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Jan Kamenik

Proména

Jak obnoseny skrpdl stary svétdk
nez zahodil nanovo prohlizi
jeden co umrel zle i bldhové tak
tu Soumd bez slépéji nevéda ze Izi

je nyni mezi ndmi Smrti rdm

mu z moru vraci cize jeho tvdr
nového jd kdyz zrcadli se tam

bez okras pojednou zmateny samotdr

Otvirac zdsuvek (snad hledd sndr
zvédavy jak by vylozil ten klam
kterému dosud neuvéril sam)

V praskotu kolkolem se k lozi doplizZi
neddvno zapomenuv na tizi

chce marné ulehnout a ublizi sobé tak

(Mala suita pro flétnu, 1971)
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... foto Martin Vlgek -

Jan Sulc (nar. 1965) vystudoval v letech 1983-1988 moderni filologii na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy. V letech 1990-1993 pracoval jako
redaktor v prazském nakladatelstvi Odeon, od roku 1993 piisobi jako redaktor a editor pro fadu prazskych a brnénskych nakladatelstvi, zejména
pro 7orst, jehoZ edi¢ni program spoluutvari od roku 1990. Edi¢né pripravil vice nez sto knih z ceske literatury 20. stoleti (mj. M. Balabana, T. Belka,
J. Cieslara, V. Cerného, I. Divise, V. Havla, Z. Havlicka, J. Honyse, J. Hutky, K. Hynka, J. Chalupeckého, F. Janoucha, J. Jaraba, J. Jedlicky, I. M. Jirou-
se, E. Julise, J. Kroutvora, K. Kryla, . Landsmanna, F. Listopada, Z. Michnové, B. Mikolaska, K. Miloty, J. Nohavici, R. Preisnera, B. Robese, Ch. Sou-
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kupa, P. §ruta, Jos. Topola, J. M. Tomese, V. TreSiaka, Vlad. Vokolka, I. Wernische a J. Zabrany).

Popularizator védy Vaclav Cilek v roz-
hovoru pro Tvar ¢. 3/2011 vyslovil
nazor, ze ,,mnozstvi knih, které ani clo-
vék nestaci precist a které na néj vtoci
a padd ze vsech stran, je zneklidnujici
a znervoznujici“. Co vy na to jakozto
editor, ktery spousté knih z onoho
mnozstvi pomohl na svét?

Musim se pfiznat, Ze to, co ¥ika pan Cilek,
citim také, ale zacal jsem si to uvédomovat
pomérné pozdé — na rozdil tieba od Jaro-
slava Meda, ktery mi o podobném pocitu
tikal uz pred vice nez deseti lety. J4 jsem
byl naopak dlouhd léta pro vydivani knih
nadseny. Na srdci mi leZeli zejména autofi
zemteli, kteti vénovali tvorbé cely svij Zivot,
ale dockali se vydani jen malé ¢asti svého
dila, a nékdy ani to ne. PovaZoval jsem za
dulezité, aby predevsim jejich texty spattily
svétlo svéta, a to i za cenu, Ze tfeba nebu-
dou mit velky ohlas. Prosté proto, aby bylo
dosazeno alespori minimalni spravedlnosti,
byt az po smrti téchto autord. Je oviem
pravda, ze nejenom jako editor a redaktor,

ale i jako normadlni ¢lovék mam pocit, Ze to
obrovské mnozstvi nejen knih, ale vseho
- od informaci a fakta ze vSech oblasti lid-
ského védéni az po nejraznéjsi druhy zbozi
- muze pro ¢lovéka predstavovat problém.
Nemdm to v sobé ale jesté uplné zpracované,
a uZ vitbec ne vyfe$ené. Nicméné citim, Ze
to, co posledni zhruba ¢&tyti roky prozivam,
je néco nového, a bojim se, ze zahlceni
vécmi, informacemi i slovy mZze nakonec
vést k rezignaci na né, k jakémusi nekont-
rolovatelnému proticiviliza¢nimu vybuchu
- protoze lidskd bytost takové mnoZstvi
vSeho neni schopnd unést. Neni-li ¢lovék
schopen néco vstfebat, pak je rezignace na
to jeho zcela ptirozenou obranou. D¥iv mé
nic takového nenapadalo. Stile jsem mél
pocit, Ze je co nového objevovat a co starého
a zapomenutého zachratiovat. Bral jsem to
jako sluzbu.

Co ve vas ony pochybnosti o smyslupl-
nosti vasi prace vyvolalo?

Kdyz jsem zjistil, Ze neni v mych silach
nejen preéist vSechno, co jsem ke své
praci potfeboval, ale Ze ani nejsem scho-
pen zachytit, Ze to vibec existuje. Prepadl
mé pocit, Ze uz nemohu k tomu, co délam,
pristupovat tak, jak jsem byl zvykly, tedy
maximalné poctivé a odpovédné, protoze
samotnd ediéni price s texty mi zabere
tolik ¢asu a energie, Ze uz mi nezbyvaji sily
na to, abych si udrzel pottebny ptehled
o oblasti, které se vénuji. Za¢alo mé to svym
mnozstvim preristat.

Na druhé strané - neni dob¥e, Ze je tolik
véci na vybér?

Skute¢nost, Ze je mozno cokoli vydat, pti-
pravit jakoukoli inscenaci, vystavu, koncert
¢ natocit film o ¢emkoli, to je samoztejmé
velmi dobra, raduji se z ni. Oviem tim, Ze
je v8eho nepfeberné mnozstvi, vytratila
se stmelujici funkce kultury, kterou jsem



DVAKRAT

URBANOVA AUTOMOBILOVA
VYJiZDKA

V  nejnovéjdim rominu Milose
Urbana (nar. 1967) se opét naplno
projevuje autorova ziliba v historic-
kych tématech, na rozdil od vétsiny
pfedchozich knih situovanych do soucas-
nosti je vSak Praga Piccola roménem sku-
te¢né historickym. V predchozich dilech
byla minulost prezentovana do jisté miry
jako myticky idedl, k némuZ byl v ostrém
kontrastu vztahovan dnesni stav lidské spo-
le¢nosti. V knize Praga Piccola se vypravéc-
ské gesto posunuje od rozhnévaného mla-
dého muZe, outsidera moderni spole¢nosti
fascinovaného historickymi p#ibéhy, k hle-
disku svédka, pozorovatele a zapisovatele
udalosti, které se (ne)stanou historickymi
mezniky. Spisovatel Milo§ Urban si svymi
pfedchozimi prézami (a ostatné i mimotex-
tovou prezentaci) vytvofil auru ,temného
mystifikitora“, v jehoz textech je cesta deka-
dentniho hrdiny za odhalenim tajemstvi
Zivota ramovéana désivymi vrazdami a oko-
fenéna bizarni erotikou, v rozhovorech ale
jiz nékolik let deklaruje snahu posunout se
od této své typické stylizace jinam. A Praga
Piccola je prvnim dilem, v némz autor opus-
til Sokujici efekty a literdrni hru s popular-
nimi zanry, ulomil vét$inu ostrych hrota
provokativné ¢nicich z jeho romant jako
véze gotickych katedral a predlozil ¢tenati
- pro nedostatek lepsich slov - ukdznény
historicky narativ. Proména je koneckoncii
patrnd uz na grafickém zpracovani knihy
(obélky), jedinym ozvla$tnénim je nestejné
ofiznuti strdnek evokujici dobu, kdy si ¢te-
nafi knihy roziezavali po zakoupeni sami.
Piibéh Bertolda Neumana, syna kon-
struktéra automobilky Praga, pokryva
celou prvorepublikovou epochu s presahem
do ¢ast rakousko-uherského mocnafstvi na
jednom a obdobi druhé svétové vilky na dru-
hém konci ¢asové osy. At jiz Urban vychazel

HISTORIE JAKO SPOLUJEZDEC

Praga Piccola jako by uz svou vice

¢ méné mystifikaéni predmlu-

vou, vydavajici nasledujici text

za zpracované zapisky skute¢né
osoby, soustfedila nasi pozornost na jednu
jedinou dvojici: knihu, kterou pravé ¢teme,
a déjinné redlie, o které se opird. Méli
bychom, pokud mohu pouzit obrazu pfti-
méfeného svétu této knihy, sledovat jediny
viz s timto parem tidice a spolujezdce, his-
torie a literdrniho dila, pti ,jizdé spoleh-
livosti“ nap#i¢ prvni polovinou dvacitého
stoleti, na trasich vedoucich sice celou
Evropou, ba trochu i Amerikou, ale stile se
vracejicich k jedinému bodu - prazské Libni
a k tovirné vyrabéjici automobily Praga.
Tento jediny viz se, tak jako vypravée pti-
béhu, spise vyhyba zdvodim, konfrontacim,
pfimym bojim, pozornost se soustfedi na
klidny, pravidelny chod stroje, jezdec a spo-
lujezdec se obéas stfidaji, neboli nékdy je
v dile dulezitéjsi literarni fikce, nékdy spise
historické realie aktualniho svéta, véetné
mnoha historickych postav, od spisovatele
Eduarda Storcha a% po prazského primétora
dr. Baxu.

Ale pres tento chvilyhodny program
se vypravé¢ sdm nevyhne konfrontacim,
zavodim, utékim. Uz na svych détskych
vyletech na kole se snadno muze octnout
v hajemstvi party, ktera si narokuje stejné
¢i podobné teritorium jako on. Ani v dospé-
losti, za rysovacim prknem s navrhy novych

kapot, nemuzeignorovatkonkurenci, ,velky*

svét, vstupuyjici do jeho malé libefiské idyly
tfeba objednavkou na bombasticky vz pro
prezidenta Masaryka. A projektant, jehoz
nejmilej$im vytvorem byla lehka lidova
vozitka s malou spotfebou, musi najednou
tesit technicky problém, kterak takovy viiz
upravit tak, aby nendpadné unesl objemny
naklad zlata na utéku do Anglie. A tedy ani
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¢i nevychazel z paméti ¢ zapiska nékterého
z pragovackych konstruktért ¢ soudobych
kapitdnt pramyslu, jak naznaluje prolog
a epilog s klasickym motivem obdrzeného
rukopisu, jeho historicky obraz pisobi
autenticky, pfestoze pravé uvodni a zavé-
re¢ny komentat poskytuje o hrdinovi Urba-
nova romanu (ptipadné jeho redlném pted-
obrazu) rozporna biograficka data (v ivodu
ohrani¢uje autor Zivot Bertolda Neumana
roky 1900-1992, kdeZto v zavéru se obje-
vuje informace, Ze zemtel roku 1987 a ,,nové
svobody se nedozil“). Ceskoslovenské (a své-
tové) historické udalosti jsou v romanu vyli-
¢eny na pozadi historie automobilky Praga;
vyvoj Pragovky a promény typu aut této
znatky maji potencidl odrdzet hospodai-
sky vyvoj v ¢eskych zemich i obecné dé&jiny
(povinnost vyrabét tanky a velitelské vozy
pro c. k. armddu v dobé prvni vélky, pova-
le¢né obnoveni vyroby osobnich automo-
bilti od prvnich kusové vyrdbénych modela
k sériové vyrdbénym typam pro $irsi vrstvy
spole¢nosti, poptavka po vozech ,lidovéjsi”
ceny v dobé hospodaf#ské krize apod.). Pra-
govka je v8ak také neodmyslitelné spojena
s Libni, jejiz historii roman zachycuje od p¥i-
pojeni ptivodni vesnice k tzv. velké Praze na
zatitku 20. stoleti, v¢etné promény ¢&tvrti
zpusobené postupem primyslové revoluce
a symbolizované stavbou plynojemu. Liberi
ijeji st¥tibrna dominanta se mihla uz v Urba-
nové préze Paméti poslance parlamentu
a v knize Praga Piccola se autor k tomuto
prostoru vraci a vyuziva ho ke konstrukci
malého, do sebe uzavieného svéta (Praha
je vnimana jako oddéleny svét, centrum
civilizace, pti vyjizdce smérem ven z mésta
Bertold naopak narazi na ,divosské kmeny®),
modelovaného na jedné strané svétem
tovarny jednoho z vlajkovych podnika prvni
republiky, na druhé strané starobylym své-
tem Zidovského ghetta a mistnich legend.
Mimo jiné se objevuje i povést o ztracené
varté, kterd predjima jedno ze zdkladnich

¢tena¥ knihy neni schopen soustfedit se
pouze na tento jediny pomyslny viz na jizdé
tehdejsim Ceskoslovenskem a Evropou; jiné
vozy, jiné party se doméhaji svych prav.

V naéi literatufe jsou jistd témata, motivy,
mista jiz ,obsazena“, je nutno utkat se
s dosavadnimi drzZiteli - pfinejmensim ve
¢tenafové mysli. Vyvoj a vyroba automobila
v prvni poloviné dvacitého stoleti - to je
nesporné doména Branaldovy knihy Déde-
Cek automobil, byt se jednd o roman pro
mlddeZz. Patrné nelze psit o Libni, aniZ by
si vétdina Ctendra tak & onak vzpomnéla
na texty Bohumila Hrabala. Na klukovské
rybateni méd u nas taktka monopol Ota
Pavel. Trampska romantika je asi nejmistr-
néji v naéi literatufe zpracovdna - a zparo-
dovéna — v Bohatyrské trilogii od Vlastimila
Rady a Jaroslava Zaka (ve které se ostatné
nachdzi téz Urbanovi patrné sympaticka
vize samostatné Republiky Zizkov, jakoz
i pohadkovy ptibéh hudebnika Francana,
ktery, potrestan za svou majetnickou pychu,
postupné ptichizi o vemozné prepychové
vozy, aby se nakonecizjeho posledni nadéje,
Pragy Piccolo, stala zdzra¢nou proménou
harmonika - pikolka). Ale i kdybychom
zustali pouze u Hrabala a Pavla - podob-
nosti by zde bylo dost, véetné dulezité role
automobilt a motocykla.

Vsechny tyto asociace, tedy, abychom
pokracovali ve svém obraze, cely peloton
zavodnikd, z nichz kazdy ma za spolujezdce
vlastni historii, vlastni realitu, t¥ebaZe jsou
si v zavodnickych kombinézich a brylich
mnohdy k nerozeznani podobné, davaji oné
jizdé spolehlivosti jiny smysl a rdmec, z osa-
mélé jizdy se stava zavod ¢i alespori méfeni
sil. Urbanova kniha je, jak uz konstatovalo
vicero recenzentd, ,,oby¢ejna“, ,normalni®,
a to programové, co se tyce stylu i obsahu,
tato normalita a viednost je na fadé mist
téz formulovana jako Zivotni krédo vypra-
vécovo. Kdybychom se znovu vratili k vyse

MILOS URBAN: PRAGA PICCOLA. ARGO, PRAHA 2012

témat romanu - otazky
preduréenosti tlovéka
k uré¢itému osudu a jeho
vazeb k uréitému mistu
a existenci okolnosti, za
kterych je moZné/nutné
tyto spoje pretrhat.

Na rozdil od vech pted-
chozich roméind se Praga
Piccola vyraznéji zamétuje
na vyvoj hlavniho hrdiny,
zachycuje jeho ,ucednicka
léta“, proménu v muze,
piijeti rodinnych a spole-
Censkych roli. Stejné jako
v dfive napsanych knihach
vsak autor uvadi na scénu
postavy reprezentujici urc¢ité kontrastni
(zivotni) postoje a idedly (tovarnicky syna-
¢ek Bertold sledujici nékdy béh udalosti
s ignoranci své spole¢enské vrstvy a zapa-
leny socialista Hejl, Bertoldova Zena Liliana
predstavujici emancipované Zenstvi, revol-
tujici proti své rodinné a tradi¢ni spoleéen-
ské tloze a jeho poddajni milenka Zofie
apod.).

V roméanu Praga Piccola autor ve pro-
spéch kontinuity historického narativu
zna¢né omezuje i svou typickou aluzivnost
a mnozstvi intertextovych odkazi, méné
explicitné, jakoby s pokorou ke zvolenému
zanru beletrizovanych vzpominek a vypra-
vé¢skému hledisku, pracuje i se symbolickou
rovinou p¥ibéhu (typickym ptikladem prace
autora se symbolickymi vyznamy je promit-
nuti libetiské synagogy do tvaru karoserie
modelu Praga Piccola, ¢imz propojuje obé
tvate ¢tvrti a zdrovenl pfedznamenéva zanik
svéta, ktery spoluvytvarely, vybombardova-
nim Pragovky spojenci v roce 1945 a zmi-
zenim zidovského obyvatelstva z Libné
v prubéhu druhé vilky). Neztrici se vsak
diiraz na evokaci historické udalosti ¢ urdi-
tého prostoru a jejich uchovani v paméti,
vizualita manifestovana v textu mimo jiné

citovanym autorim a knihdm, vyvoj
a zkouseni automobild zde neni roman-
tické dobrodruzstvi techniky a pokroku
jako u Branalda, Liben, a¢koli ji vypravéc
uptimné miluje, je jesté ,malou Prahou®, ne
pabitelskym Automatem Svét jako u Hrabala,
i teka rybateni, koupani a vylet na lodich
je mnohem méné magicka nez v melancho-
lickych evokacich détstvi Pavlovych povidek,
uz vibec nemluvé o studentské rozjivenosti
a komice ptibéht o ,Spojenych stdtech ziz-
kovskych“ & ,vdlkdch trampsko-padourskych®
od Rady a Zaka.

Omezme se na hlavni t¥i soupete v zdvodé,
Branalda, Hrabala a Pavla - pfes viechny
rozdily byl jejich té¢inek na dobové ¢tenate
moznd v mnohém podobny. Pokud bychom
se - diky vfelému vztahu pana spravce
pivovaru Francina k motocyklum a auto-
mobilim - soustfedili z Hrabalova dila na
Post#iziny, z dila Branaldova na roman Déde-
ek automobil a z dila Oty Pavla na povidky
tykajici se détstvi pred vélkou, jednalo se
ve vSech ptipadech o knihy, které vnisely
do tehdejsi nepf#ilis idylické totalitni reality,
ptes veSkeré extravagance déjové ¢i for-
malni, kouzlo normality poklidu dob pted
druhou, ¢aste¢né i pfed prvni svétovou val-
kou. V tom byly vyjime¢né. Branaldovi se, za
vcelku nepatrnych tstupkt atmosfére pade-
satych let, podatilo napsat knihu, kterou lze
¢ist i dnes bez jakéhokoli pocitu trapnosti -
véc na padesitd léta nebyvald. I Pavlovy
povidky byly takika jedinym ptispévkem
k nové literarni produkci sedmdesatych
let, ktery pretrval, jinak zde spiSe Zivotili
na pokraji zdkona autofi etablovani dtive.
Podobné byly Hrabalovy Postfiziny v téze
dekddé jednou z madla ,c¢itelnych® novych
knih na trhu. A zfilmovani zminénych knih
tento u¢in podtrhla - Menzelova adaptace
Post#izin zde pres vechny mozné vyhrady
vysla vst¥ic pravé oné ltendtové touze po
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opakujicim se motivem
fotografie (napt. fotogra-
fické zachyceni povodné
v zidovském ghettu, které
se po druhé svétové vélce
stdvd obrazem ztrace-
ného svéta) a diirazem na
dobovy rozvoj filmového

pramyslu.
Praga Piccola veze (te-
nate  hladkou  silnidi,

vyhlidkovou trasou po
prvni republice. Navzdory
popisovanym drama-
tickym udélostem déjin
i osobniho Zivota hrdin
vyzniva préza jako nostal-
gicky navrat do zaslych ¢asii ¢ernobilého
filmu a robustnich automobild, vnichZ prvni
zavodnici pokotovali rychlostni rekordy,
jako jiny svét vidény ptes jejich kulaté bryle.
Milos Urban zde opustil osvéd¢ené postupy
(nejbizarnéjsi a nejakénéjsi scény romanu
tvoti bungee jumping z libeniského plyno-
jemu & preprava zlata obaleného gumo-
vymi medvidky v podvozku auta opous-
téjiciho republiku vystavenou némecké
véletné hrozbé), coz je ddno jednak zanro-
vou stylizaci, jednak volbou vypravééského
hlediska. Musim vs$ak konstatovat, ze pravé
Urbanova dosavadni stylizace do pozice
mystifikdtora a velkého demiurga ptibéhu,
ironicky usmeések vyslany ke ¢tenafi, jeho
panoptikum bizarnich postav, provokativni
vyuziti hororovych prvka a predevsim vsu-
dyptitomnd hyperbola pro mé predstavovala
osobitost Urbanovy tviiréi metody. Absence
¢i minimalizace téchto prvkia muj ¢tenadfsky
zazitek poznamenala pocitem zklamaného
ocekavani. S vyhradou k zavéru, jenz pusobi,
jako by se motor vypravéni v jistém oka-
mziku prosté zadrel, je Praga Piccola dobte
napsany roman, ptisel ale o ono urbanovské
kouzlo literdrni hry.

Iveta Mindekovd

lidi“, dalo by se ¥ici touze po triumfu nor-
malnosti nad normalizaci.

Uz takovidto normadlnost pisobila
v néiladé kfe¢ovitého budovatelského opti-
mismu drazdivé, takika kaci¥sky, uz proto,
Ze se jednalo o vyjimky. Je otdzka, jaky ucin
ma podobné, ba jesté duslednéji ,,obycejné”
ladéné Urbanovo retro na ¢eského ¢tenate
postkomunistické, politicky korektni spo-
le¢nosti poéatku 21. stoleti. I zde jako by
byla, byt nendpadné, vykopdna vile¢na
sekera, za maskou realistické soustfedé-
nosti na starou dobu a na , maly svét” pred-
vale¢né Libné byla vyhlagena vilka médnim
tématim, uméleckym proudium, angazova-
nostem. KdyZz némecky spisovatel Martin
Walser vydal sv@j zna¢né autobiograficky
roman Ein springender Brunnen, zazitky
malého chlapce vyrustajictho v méstecku
u Bodamského jezera ve t¥icatych a Cty¥ica-
tych letech dvacatého stoleti, byl kritizovan
v tom smyslu, Ze v knize z tohoto obdobi
a oblasti se pfece nelze nezminit o Osvé-
timi. NuZe, Urbantv vypravéé, projektant
Bertold Neumann, se o Osvétimi zminuje
- jako o misté, ve kterém vyrabéli v licenci
jeho milované Pragovky.

Urbanova kniha tedy jde v mnohém ve
stopéch svych ,starosvétskych® predchtidct,
tudiz zaroven uklidiiuje i drazdi svou oby-
¢ejnosti. Je zde ale, ve srovnani s Hraba-
lem, Pavlem, ale i Walserem, jeden dilezity
rozdil: pres veskerou literdrnost se jednalo
zarovenl o knihy velice osobni, o knihy p#i-
nejmensim soucasnika a rodinnych p#islus-
nika svéta jejich hlavnich postav. V ptipadé
romanu Praga Piccola vypravi ptibéh muze
narozeného v roce 1900 spisovatel naro-
zeny o 67 let pozdéji. A tim se vlastné kniha
zdanlivé nejobycejnéjsi ze viech jmenova-
nych stavd paradoxné ,nejumélejsi®; jeji
programova obycejnost a st¥izlivost dostava
jinou dimenzi.

Ondyrej Sekal
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Pritomna kniha je zpravou o kondi socia-
lismu kdesi v (jiznich) Cechach. A tiebaze od
této vyznamné udalosti neubéhlo p#ili§ ¢asu
a pamétnici pidu vlady jedné strany jsou
stale jesté pocetni, Jifi Bigas ji pojal jako
prézu viceméné historickou. Je totiz zjevné
pfesvédéen, ze o déjich, jez se odehraly
v druhé poloviné roku 1989 a na pocatku
roku nésledujiciho, musi psit zpisobem
nazornym - tak, aby jeho vypovéd ¢tena-
tam, kte¥i to tenkrat nezazili, pfipadné sinic
nepamatuji, poslouzila jako zdroj poznini
a predevsim jako jasny hodnotovy nivod
pro soucasny zivot. On sam pritom patrné
netusi, Ze literarni metoda, kterou si zvolil,
je jen nepatrnou transmutaci socialistické-
ho realismu tak, jak se hojné psaval v letech
padesétych a sedmdeséitych. Nebot i Bigas
své zobrazeni minulosti optfel o klamnou
jistotu, ze lidské osudy a charaktery jsou jen
ilustraci pfedem danych vysledkid déjinnych
procest, a ve shodé s tim p¥i kresbé postav
vsadil na jejich pfimocarou a ve své jedno-
znaénosti aZ nesnesitelnou typizaci.
Usttedni figurou Bigasova vypravéni je
Emil, ¢lovék, jehoZz autor pojal jako perso-
nifikaci gorbacovské slepé ulicky dé&jin. Jde
o uspésného mladého muze z kadrové silné
funkcionatské rodiny, vychovaného v komu-
nistické vife, jenZ si bez socialismu nedo-
vede predstavit sv{j zivot, stat ¢i svét. Neni
ale ani slepym dogmatikem beze smyslu
pro realitu, ani jednim z pocetnych pragma-
tikd, kte#i komunistickou stranu vyuzivali
(jak pamétnici védi) jen jako kariérni kata-
lyzétor a nastroj moci. Je celou svou dusi
reformdtor, ktery intenzivné vnimd potizZe,
do nichZ se nefunkéni socialismus dostava,
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Casopis Psi vino, jehoz ses stal pred
éasem $éfredaktorem, v lété dost radi-
kalné zménil grafickou dpravu. Hlavni
nevyhodou pro nas starsi rocniky je
malé pismo v kombinaci s dlouhymi
radky, coz dost komplikuje ¢teni. Byl
tento krok veden snahou jasnéji gene-
racné vymezit okruh adresata vaseho
casopisu?

Nabizeji se dvé odpovédi (nehodici se
skrtnéte):

1. Ano, skute¢né jsme se pokusili timto
homeopatickym zpisobem zuzit okruh ¢te-
nait. Jednalo se o prvni krok a radi bychom
v zapocatém dile pokracovali konsekventné
a az do uplného konce. V redakci padla fada
navrh, jak rozbujelé ¢tenafstvo PV omezit.
Snad nejprost$im a jednim z téch elegant-
nich byl navrh (pracovné Malevich wasn't
here) ponechat napiisté stranky bilé. Tim
bychom poukézali na fakt, Ze uméni (i to
literarni) podrzuje nejlépe sviij mnohovy-

a socidlni neudrzitelnost pfitomného stavu.
A protoze se apénlivé drzi své rodné komu-
nistické strany, stale doufd, Ze systém bude
mozné néjak adaptovat a inovovat a je také
odhodlan se pro néjaké dil¢i zmény angazo-
vat. Autor si je patrné védom, Ze tuto figuru
vykresluje jako jakési podivné monstrum,
coz zduraznuje také prezdivkou Robot Emil.
(Pamétnici védi, ze to je jméno hlavniho
hrdiny veselého détského televizniho seria-
lu ze Sedesatych let.)

Bigasovym zdmérem je ovSem tuto ideo-
vou nestvurku primo konfrontovat s komu-
nistickou zvtli. Vysild proto svého Emila
z jihoteského Pétikosteli na ministerstvo
gkolstvi, aby tam soudruhy upozornil na
nutnost zménit vyuku déjin. Coz mélo - jak
nejen pamétnici védi — stejny smysl, jako
kdyby si dnes takto (tamtéz a na totéZz)
stézoval kterykoli jiny ulitel, tedy stejny,
jako by jej autor poslal rovnou na lamparnu.
Takto daleko ov§em Bigas tuto Emilovu
cestu nedomysli — potfebuje ji jen k tomu,
aby svého venkovského hrdinu dostal v pra-
vou chvili na prazské Viclavské nameésti,
a to ,naprostou shodou okolnosti“ pravé
21. srpna 1989, kdy tam probihala demon-
strace proti srpnové okupaci. Nic netusici
a velmi naivni Emil je p¥i ni zatéen a posléze
dokonce obvinén z napadeni pt¥islusnika VB.
Na vlastni kizi si tak mtze ozkusit viechny
ustrky a nespravedlnosti, kterymi tehdejsi
moc Castovala politickou opozici, pfi¢emz
autor si d4va hodné zileZet na tom, aby se
Emiltv komunisticky mozek v komunistic-
kém vézenihodné zavatil. A znovu pak, kdyz
je Emil po padu reZimu na zakladé Havlovy
prezidentské amnestie propustén a vraci se

foto archiv 0. B.

znamovy potencidl v podobé absolutni poé-
sie pure. Ticho (i vizualizované), jak znamo,
1é¢i. Bohuzel bychom tak ale nejspi$ podpo-
tili ludi¢nost nasich ¢tendrd, kteti by bilé
strdnky z ptirozené hravosti a postgenera¢-
nihoneklidu,jejzprazdnotaumoctiuje, zacali
zapliovat  vlastnimi (neredigovanymi!)
rukopisnymi dily. Dal$im z navrha (pra-
covné Papa Ratzi's choice) bylo pokracovat
ve zmen$ovani formétu az do velikosti tzv.
Mikro-bible, jednoho z oblibenych vatikan-
skych suvenyri. Tento forméat se oviem az
ptili§ pohodlné ptipne na kli¢enku ¢i k ocku
mobilniho telefonu, a opét tedy nezabrani
la¢nému ¢tendfstvu v recepénich a inter-
pretaénich rozkosich. Nakonec jsme se roz-
hodli pro nivrh $éfredaktora (pracovné Der
Name des Wilden Weins aneb Umberto hatte
eine prima Idee) otisknout v poslednim ¢isle
roku 2012 Aristotelovu Komedii, kterou
ma redakce k dispozici diky doposud uta-
jovanému badatelskému tuspéchu kolegt
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domd, kde je ale vSe jinak a on je navzdory
svému politickému uvéznéni v pozici staré
struktury, kterd absolutné nechdape, co se
kolem ni déje.

Emilovym alter egem je ten, kdo za néj
po dobu véznéni supluje ve $kole a kdo
jej také pohotové zastoupi v posteli jeho
Zeny. Tento mlady muZ nese jméno Petrklic,
nepochybné proto, Ze otevird budoucnost.
Na rozdil od Emila neni venkovsky balik, ale
sebejisty Prazak, ktery byl do oné jihoceské
diry poslan patrné za trest. S Emilem jej ale
spojuje to, Ze i on md ve viem jasno - byt
naopak: pro néj je vdechno spjaté se socia-
lismem $patné a za vdechno mohou ptrede-
v$im komunisti. [ za to, Ze se déti musi zby-
te¢né, jako cvicené opice, ve skole biflovat
Archimeduv zdkon a dalsi hovadiny. Neni
divu, ze se v Pétikosteli pohotové zapoji do
sametové revoluce a stane se jednim z osob-
nosti tamniho Ob¢anského féra.

Konceptualnéje Bigasova préza postavena
na odlisnosti mezi Emilem a Petrklicem
jako krajnimi ideologickymi typy, fabula¢né
pak na manzelsko-mileneckém trojtahel-
niku. Tim tfetim do party je krasna Eligka,
manzelem zvand Trumpetka, milencem
Pentli¢ka, ptihlizejicim lidem hospodskym
pak Listi¢ka. Psychologie tohoto stvofeni
je — stejné jako ostatnich postav - jedno-
ducha: je to ptedeviim Zena, tedy bytost,
ktera je ur¢ena k tomu, aby byla s muzem.
Dosti ji tedy ptekvapi, kdyz se ten jeji ndhle
a beze stopy ztrati, a prili§ ji ani nepotési,
kdyz se ¢asem ukdze, Ze sedi v krimindle
za politiku. Pocit opusténosti ji tak celkem
logicky ptivede do naruce prvniho §varného
suplenta, ktery se namane. Vztah se dvéma
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bohemisti (po neutuchajici archivaiské pili
ve sklepenich Narodni knihovny v Hostivati,
na pudé Duchcova a ve studovné U Veverkd).
Jednotlivé listy budou mit i vyraznou aro-
matickou slozku — budou vonét po hotkych
mandlich a snad i lehce zaceriiovat prsty.
Z Eetby soucasné poezie a pfidruzenych lite-
rarnich jevi tak uéinime pro ¢tenate zazitek
vpravdé definitivni. Neni jisté sporu o tom,
Ze tim p¥iblizime ¢tend#im na dosah ruky
i ,v&¢né hodnoty” uméni a poezie vibec.
A ne-li hodnoty, tak alespori tu vélnost.
Z vy$e uvedeného je jisté patrné, ze ome-
zeni vyzralé vékové skupiny tedy bylo kro-
kem spi8e humannim, ne-li humanistickym,
¢i dokonce humanitarnim.

2. Ptilis malé fonty nebo dlouhé radky tém
¢tenafum, kteti si v podobnych prekazkach
libuji, uZz bohuZel nenabidneme. Prvni
¢islo v novém forméatu se nevyvedlo,
jak jsme si predstavovali. Ctenaitim se
omlouvame. V PV 62, které vyslo nedavno,
publikujeme sou¢asnou poezii, kritiku,
eseje/studie a rozhovory v odpovidajici gra-
fické podobé. bs, mis

ZASLANO
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Drzim palce BoZené Spravcové a jejim
spojencim, aby boj proti Comenia Scriptu,
novému skolnimu pismu, vyhrali. Come-
nia Script mi ptipomina dopisy, které mi
kdysi psal americky kamardd, inZenyr
z Kalifornie. Tam nékde se asi autorka
Comenia Scriptu inspirovala. Je pro mne
témé¥ nepiedstavitelné (a je to také v roz-
poru s na$imi tradicemi), Ze déti by mély
naptiklad ve spojeni ,Helena u zrcadla“
psit misto pfirozené spojenych slov-
nich celkd étrnict oddélenych pismenek.
Samoztejmé Ze spojovani pismen ma vliv
také na vytvateni predstav o hranicich
slov a sémantickych jednotkach (i kdyz si
potom v puberté mladi lidé vytvofi ,své”
pismo). Ijedno z téch déti, jejichz zkusebni

muZi ji sice déla trochu starosti, zvlast poté,
co se manzel vréti, ale v3e se nakonec néjak
vyjasni. Oba od ni kamsi odjedou a ke viemu
vlakem, ktery kdesi nabour4. To je prava
chvile, aby tésné pfed koncem ptibéhu poci-
tila, Ze je téhotn4, a symbolicky tak svétuna
prahu nové budoucnosti dala novy Zivot.

Nutnou souast Bigasova socialistickorea-
listického panoptika jsou zakonité také pti-
slugné zkarikované postavy pitomych stra-
nickych funkciona#d, nebo naopak figura
zlobivého chartisty a katolika s prezdivkou
Sidlo. V pozadi je pak razovity, po hospo-
déch vysedavajici ¢esky lid, ktery vie bodte
komentuje a ¢ek4, jak to dopadne.

Ctu-li po sobé, co jsem doposud napsal,
za¢indm mit chvilkami pocit, Ze by takto
mohla byt snad zkonstruovdna i celkem
zajimava préza konfrontujici rtizné mno-
hostranné podoby byti a ziti v daném case.
Bohutzel ale toto neni ptipad Bigasovy knihy.
Je-li jednim z kol historické prézy ozivo-
vat a zpfitomnovat davné déje, tak Supl
zpusobem vyprivéni, povrchnosti, polopa-
ti¢nosti, jakoz i absenci jakékoli zajimavéjsi
psychologie spi§e umrtvuje vie, co by ze
sametové revoluce mohlo a mélo zUstavat
inadale zivé a inspirujici. Pokud by tedy tato
kniha méla byt uréena ¢tenattm, kteti ony
udalosti neprozili, je dobfe, ze se jim pravdé-
podobné viibec nedostane do ruky a upadne
v zaslouzené zapomnéni. Nebot neni vétsi
zlo¢in neZ rozporuplnost minulosti a mno-
hozna¢nost lidskych tkola prezentovat pro-
sttednictvim série myslenkovych a jazyko-
vych frazi: prozy, kterou nelze nedodist bez
preskakovani vét, odstavci, stranek...

Pavel Janousek
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Muzeum Brnénska, prispévkova organizace

Oznameni
o vyhlaseni vybérového rizeni

Reditel
Muzea Brnénska, prispévkové organizace

vyhlasuje

vybérové fizeni na ohsazeni funkce
kuratora - historika literatury / kuratorky
- historicky literatury,
vedouciho pobocky / vedouci pobocky
Pamatnik pisemnictvi na Moraveé v Rajhradé

.....

predpokladii a naleZitosti prihlasky
k vybérovému fizeni
na www.muzeumbrnenska.cz

Uzévérka prihlasek:
30. listopadu 2012

opisy z tabule jsou ve Tvaru ¢ 18/2012
publikoviny, nenapsalo ,venku boutka“
ale ,venkubourka®. Comenia Script musi ne-
gativné ovlivnit pochopeni pravopisnych
pravidel o psani pfedlozek a spfezek (,na
hote“ - ,nahote®, ,pfi tom“ - ,ptitom®,
ale stejné i tam, kde nejde o vyznamové
rozli§eni, tfeba ,do vody®). Argument
o ulehéeni prace détem je vylozené smésny.
Pismena psaciho pisma a tisténé kurzivy
jsou vesmés podobnd a déti se stejné musi
naucit ¢éist to, co jim napisi jejich rodice
a prarodi¢e. To navrhneme i zrusit vyuku
cizich tedi, aby se déti nemusely uéit slo-
vitka? - Jsem pfecviceny levak, umim psat
obéma rukama, ale nechdpu, pro¢ by mél
byt Comenia Script pro ziky pisici levackou
néjakou vyhodou.

Jiri Rambousek, Brno
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ROZHOVOR

o spolecnosti mijejicich se monologu

ROZHOVOR S JANEM SULCEM

dtive pocitoval. Nenalézdm témata, ktera
by k sobé dokazala pfipoutat lidi z nejraz-
néjsich oblasti a spojit je navzijem. Stéle si
dobfe pamatuji dobu, v niz existovali autoti
¢i divadla, jejichz tvorba nejen vyvolavala
celospoletenskou diskuzi, ale zaroven i lidi
spojovala. Ted jsme v uplné jiné situaci.
Dochazi k ¢m dél vétsimu prohlubovani
specializace, literatura ztrici schopnost
lidi z riznych obort propojovat a nabizet
jim spole¢nou fe¢. Stali jsme se spole¢nosti
mijejicich se lidi, kteti si vedou své oddélené
monology.

Ktera doba byla tou posledni, kdy lite-
ratura ¢i divadlo lidi spojovaly?

Literatura podle mne lidi spojovala jesté
v prvni poloviné devadesatych let. Zrovna
nedavno jsem si listoval $tskem Ndrodni 9,
literarni ptilohy Lidovych novin z té doby.
Ve srovnani s dne$kem to na mne pisobilo
jako zprava z jiného svéta. Pokud jde o diva-
dlo, to tuhle svou funkci mélo zejména pred
rokem 1989. Kdyz si vzpomenu napiiklad
na atmosféru nékterych predstaveni her
Pfemysla Ruta, na to, co tam témét hma-
tatelné viselo ve vzduchu... Mluvim samo-
zfejmé jen o sobé a svém prozivani, nechci
to zevSeobecriovat.

Jak konkrétné se to ,,spojovani“ proje-
vovalo?

Tteba kdyz jsme vydali vybor z denika
Jana Zabrany Cely Zivot, to bylo kolem mne
najednou vasnivych diskuzi, telefonatd,
dopist, ¢lankd, opravdového a neli¢eného
zajmu. Dnes si néco takového vibec nedo-
kdzu ptedstavit. Vydat dnes knizku, to je
vétsinou jako hodit kdmen do vody. Bavil
jsem se pied Casem s Vladimirem Just-
lem, ktery pro novy Odeon usporadal edici
Skvosty Ceské poezie. Rikal mi, ze odpovi-
dajiciho ¢tenafského ptijeti se v této edici
dostalo jen Josefu Kainarovi, Jitimu Orte-
novi a Janu Skicelovi. Ostatni basnici
véetné Jaroslava Seiferta uz pro ¢tendte
po roce 1989 zdaleka tak ptitazlivi nebyli.
Pokud jde o prézu, stile véfim a chci véfit,
Ze se objevi novy Cesky prozaik, ktery bude
umét lidi nejriznéjsich generaci, z riznych
obord, s riznymi ndzory a Zivotnimi zku-
Senostmi oslovit tak, Ze se jich jeho psani
bytostné existencialné dotkne.

Mozna je to i tim, Ze v soucasném globa-
lizovaném svété, ktery stira rozdily
mezi jednotlivymi stiaty a kulturami,
uz tolik nerezonuji narodni literatury.
Jaky vyznam vubec dnes maji?
Literatura bude vzdycky spjata s uréitym
nirodnim jazykem, kterym bude zpro-
stfedkovavat urc¢itou jedine¢nou zkusenost.
Soucasné to ale vzdycky bude i literatura
svétovd, z podnétd z celého svéta vysl4,
protoze zadn4 literatura nikdy nevznikala
v narodnim vakuu. Vsechny literatury
euroamerické civilizace jsou nemyslitelné
bez kotenu v literaturdch antickych a bez
hebrejské Bible a teckého Nového zdkona.
Jejich neptetrzité vzajemné ovliviiovani
trvalo a trva cela staleti. Pfesto si myslim,
ze pokud chce nékdo porozumét tomu, co
to znamena byt Cechem v konkrétnich his-
torickych souvislostech, tak pravé ceska
literatura mu k tomu poskytuje jedine¢nou
moznost a je v tomto smyslu nenahradi-
telnd. A¢ nejsem futurolog, troufdm si tvr-
dit, ze globalizujici se svét miZe vést k nej-
riznéj$im odsttedivym reakcim, k désivym
separatismim a nacionalismim. Vedle
toho vsak snad mtze vést i k né¢emu dob-
rému - k pé¢i o uchovani kulturni identity.
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Podle mé bude v lidskych spoleenstvich
silit pocit, ze je tfeba cosi ddvného v kul-
tufe zachranit, protoze v opa¢ném ptipadé
ze svéta zmizi jeho pestrost a rozmani-
tost. Naptiklad ve Skotsku, kde jsem kdysi
byl, maji program na podporu literatury
v gal$ting, kterou mluvi jen nékolik tisic
lidi, a pfesto se stat stara o to, aby v tomto
jazyce vychéazely knizky a aby nezmizely
lidové pisné v tomto jazyce zpivané. Maji
tam také malou rozhlasovou a televizni sta-
nici vysilajici v galstiné. Kdyby tato statem
podporovana snaha zachovat gal$tinu jako
cosi specifického neexistovala, byla by dnes
uZ pouze hovorovym jazykem tplné mino-
rity, kterd by se béhem nékolika desetileti
rozplynula.

Norsky antropolog T. H. Eriksen ve své
knize Etnicita a nacionalismus (Slon,
2012) #ika néco podobného, oviem ve
vztahu k internetu: ,, Ackoliv je zhruba
polovina obsahu webu v anglictiné,
obrovské mnozstvi strdnek je v jinych
jazycich. (...) Poéet webovych strdinek
vénovanych kurdskému ndrodu, tamil-
skému ndrodu a dalsim neustdle nariistd
a tyto strdanky maji velky vyznam jak
v roviné identity, tak jako politického
ndstroje.“ Jinymi slovy: Internet proti
océekavani nezpusobil ,Zddnou globdlni
kulturni homogenizaci®. To je pozitivni
zjisténi, nemyslite?

Takto fe€eno to zni velmi pozitivné. Také
se raduji, kdyZ na internetu objevim néco
okrajového, a ptitom s laskou a peclivosti
zpracovaného. Pfesto mam 2z internetu
zvlastni pocit ¢ehosi ne zcela ptirozeného,
doc¢asného, pomijivého, v tadé ohleda
i smutného. Mluvim o pocitu, nechci tu
proti internetu promyslené argumentovat.
Nemohu v3ak nevidét, Ze internet nahra-
zuje skute¢né mezilidské vztahy vazbami
fiktivnimi, Ze t¥eba ve vesnici, kde spolu
v devatenactém stoleti Zenské ze sousedstvi
draly peti a pfi tom vedly tacky, dneslidé po
velerech v samoté svych chalup brouzdaji
virtudlnim svétem. Mné je z toho neveselo,
styska se mi po svété téch tacek.

Ceho jesté je nirodni literatura nositel-
kou - kromé jazyka?

Je nositelkou paméti urc¢itého spole¢en-
stvi a jejiho zachovéni v celé jeji slozitosti.
Snazim se na svét pomdhat knihdm bez
ohledu na estetickd, nizorovd nebo poli-
tickd vychodiska toho kterého autora,
s cilem uchovat rtiznorodost a pestrost
Ceské kulturni paméti. Jsem presvédéen
o tom, Ze zdkladem lidské kultury je pamét.
To se samoziejmé netyka jen literatury, ale
i hudby a notovych zdznamd, které ji zachy-
cuji, vytvarnych dél, architektury a podobné.
Vzpominam si na své pocity z navstévy Spo-
jenych statd, kde jsem tva¥i v tva¥ viemu
tomu novému, co mne obklopovalo, velmi
ostre vnimal absenci paméti, kterad je pro
nas Stfedoevropany zcela samoziejma. Uvé-
domil jsem si p¥itom, Ze kdybych byl pfesa-
zen do uplné nového svéta bez paméti, kte-
rou tady v Praze pro mne ma skoro kazda
ulice, tak bych se asi sdm sobé ztratil. Uz
bych prosté nebyl takovy, jaky jsem ted,
protoze jsem utvafen v§im tim, co mne tu
predchazelo. To je také jeden z dvodd, pro¢
se bojim toho, Ze by elektronické nosice
mohly nahradit ti§téné knihy.

Pro¢? Vzdyt je to jen jiny nosié nez pa-
pir...

Kladu si otdzku: Do jaké miry jsou e-
knihy schopny pamét uchovavat? V jaké
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podobé? Budou za sto let néjaké knihovny
dnesnich e-knih? E-¢asopist? E-novin?
A co kdyz nékdo vypne proud? Pamét ndm
umoziuje rozumét sobé samym, tomu, kdo
jsme a z ¢eho vychizime. At chceme nebo
ne, urcité véci se opakuji — vezmeéte si treba
onu zoufalou &eskou znesvarenost, v niZ
kazdy den Zijeme. Nemdme u nas v repub-
lice snad ani to nejmensi minimum, na kte-
rém bychom se vzajemné shodli. Tohle se
vlete ptinejmensim uz od 15. stoleti. Tuto
svou vlastnost si neseme celymi svymi déji-
nami a jen diky paméti mazeme byt schopni
uvédomit si, pro¢ jsme dnes tam, kde jsme.
Bez znalosti historie a textd, které v minu-
losti vznikaly, by to bylo velmi obtiZzné,
ne-li nemozné. Ale nejen to. Pamét slouzi
i k pochopeni toho, co bude zitra. Nejde
tedy viibec o zahledéni do minulosti & jakysi
romanticko-nostalgicky vztah k ni.

Nicméné elektronické nosice knihy
nahrazuji, at chceme, nebo nechceme.
Knihoven s e-knihami stile pribyva,
pricemz divod je zcela prosty: Pro-
blémy se skladovanim knih klasického
formatu. Jak vnimate t¥eba to, zZe velké
svétové knihovny svij fond digitalizuji
a knih se posléze zbavuji?

Bojim se, e to nedopadne dobte. Ze se to
celé zhrout{ a ta data pak budou nenévratné
pry¢. Zdaleka ovSem nejen ta data. Velmi

rad bych se mylil.

Vezméme to jesté z jiné stranky: Socio-
log Jan Keller na zikladé své zkusenosti
se studenty tvrdi (viz Tvar ¢. 20/2010),
ze ,az na vyjimky dnes mladi lidé prak-
ticky nectou. Nékteri z nich se na inter-
netu chlubi, Ze do svych dvaceti let nepve-
cetli jedinou knihu.”“ Takze - pro koho
vlastné budou mit knihy do budoucna
smysl?

Pro ty, kte¥i nebudou chtit Zit bez paméti
a bloudit po zemi jako ndmési¢nici. Vaclav
Cerny kdysi uzil hezké souslovi lidsti bra-
benci — knihy tedy budou mit smysl pro ty,
kteti nebudou chtit byt takovymi lidskymi
brabenci.

V knize Torst. Dvacet let nakladatelstvi,
ktera vysla loni, jste si povzdechl, ze
a¢ bylo po roce 1989 vydano z obdobi
od Mnichova po Listopad mnoho dél,
ktera drive vyjit nemohla, nas kulturni
dluh jsme jesté ani zdaleka nesplatili.
Opravdu?

Ano. U mnoha autort se to viak nastésti
tykd uz pouze jednotlivych svazka. Exis-
tuji ale cela obsahla dila ¢itajici tisice stran,
jejichz vydani uz se patrné ja nedoziji. Jen
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namdatkou: obsdhlé denikové dilo Egona
Bondyho, ¢itajici desitky sesitd; obrovské
teoretické, teatrologické a uménovédné
dilo Vratislava Effenbergera; vice nez dvacet
Sest svazkd Bilance z pera Frantiska Kaut-
mana; rozsahlé esejistické dilo Jana Vla-
dislava; tisice stran myslenkovych denik
Ladislava Hejdanka a dalsi a dalsi. Kdyz
vidim, jakym pomalym tempem jde edi¢ni
piiprava, jak je to vsechno slozité, tak se
obavam, ze k vydani téchto dél v uplnosti
moznd nedojde vibec nikdy. Co mne vsak
tési, v posledni dobé vychazi v nakladatel-
stvi Tridda dilo Josefa Capka, na ném? se
ukazuje, Ze i kdyZ je jeho autor vieobecné
zndm a ma ve (tendfském povédomi své
pevné misto, jeho dilo ted jako by prozivalo
své znovuzrozeni. Podobné to bylo, kdyz
jsme v Torstu pred ¢asem vydali publicis-
tiku Richarda Weinera nebo kdyZ nedavno
v nakladatelstvi Akropolis vysla publicistika
Jaroslava Seiferta z tticatych let minulého
stoleti. Basnikem, k némuz citim velky
dluh, je Franti$ek Daniel Merth, fada jeho
basni vysla pouze v autorskych tiscich, fada
zlstala ve strojopisu. Je tfeba jej znovu
objevit. Takovéto ,,objevovani® autord, kteti
jiz jakoby patti do historie a maji sva slov-
nikova hesla, povazuji za dulezité. Vyda-li
se kompletni dilo, najednou spatftite, jak
uZzasny je to celek a jak nové a objevné se
nam jevi obraz autora, ktery jsme povazo-
vali za znamy.

Jak dlouho edi¢né pracujete na tako-
vém kompletu?

To se lisi knizka od knizky, navic zda-
leka ne vSechno délam sam. Vétsinou jen
zaskakuji tam, kde se nepodafi najit jiného
editora. Spousta knih, zejména téch literdr-
névédnych, vznika fadu let, protoze se do
nich musi neustale néco dohled4vat. Velmi
dilezity pro mé bude p#isti rok, kdy vyjde
soubor esejistiky Emanuela Frynty, ktera
je nadherna. Bude to uplné prvni knizni
vydani Fryntovych eseji, na némz se jako
potradatel podilel Jiti Honzik a textologic-
kou préci provedla Irena Kraitlova. Az Fryn-
tovy eseje vyjdou, bude to prace vice nez
desetileta. Lidi, kte#i jsou ochotni vénovat
se nékolikaleté edi¢ni p¥ipravé, je z pocho-
pitelnych divoda malo. A pak — ne kazdy
tu praci umi. Jsem velmi rad, Ze pokracuje
vydavani dél jiz zminéného Josefa Capka,
ze v Triddé vysel pékny soubor kritik a glos
Zbyiika Hejdy... Téz je tfeba zminit knizku,
jejiz osud je témét Etvrtstolety — korespon-
denci Bohuslava Reynka, na niZ pracovali
Jiti Serych a Jaroslav Med. Ta méla v Odeo-
nu vyjit uz pred listopadem 1989. Nyni jiz
brzy vyjde v nakladatelstvi Karolinum.



Jak se vy sam k takovym ¥eknéme zapo-
menutym ¢&i polozapomenutym dilim
dostivate, potazmo jak se ona dosta-
vaji k vim?

Kdyz mi bylo kolem dvaceti let, uvédo-
mil jsem si, Ze at se hnu, kam hnu, stéle si
s sebou nesu to, Ze jsem Cech, ze jsem se
narodil v Praze a Ze viechno to, co tu kdo
pfede mnou promyslil, prozil i protrpél, je
moje, Ze i to jsem ja, Ze se mé to bytostné
tyka. Tak jsem zacal soustavné ¢ist ceskou
literaturu. Nikoli z davodd studijnich ¢i
odbornych, ale sdm kvuli sobé. A jak jsem
ji tak cetl, tak jsem se zac¢al seznamovat
isjejimiautory, sjejich osudy, a samoziejmé
jsem pfi tom nemohl nezjistit, Ze vétsina
toho, co napsali ti, kteti mne bytostné oslo-
vili ze v8ech nejvic, v této zemi po dobu vice
nez padesiti let — celého dlouhého pilsto-
leti! — nemohla vyjit tiskem. To zji§téni je
z dne$niho pohledu Gplnd banalita, néco tak
samoziejmého, jako Zze dychame. Ti lidé ale
umirali s védomim, Ze vétsinu toho, ¢emu
vénovali s obrovskym nasazenim svuj Zivot,
nikdy nikdo nespatti. Takhle umirali Jan
Han¢, Zbynék Havli¢ek, Jan Kamenik, Jan
Zabrana, Vratislav Effenberger, Vladimir
Vokolek... Je dobré si to ptipominat, kdyz
natikdme nad tim, jak jde dnes vSechno
tézce. Samoztejmé Ze jde, nechci to vibec
zleh¢ovat. Vzpomenime si vsak vzdycky
na né. Ale abych neodbihal od vasi otazky:
K tém dildm jsem se zacal dostavat od roku
1990, kdy jsem zacal pracovat v nakladatel-
stvi Odeon. Ten v té dobé ptetékal nadher-
nymi rukopisy, skvélymi edi¢nimi népady,
obrovskym entuziasmem. A ta dila se pak
na sebe nabalovala jako snih ve snéhové
kouli, kdyz stavite snéhuldka. Zvlast se
raduji z kniZek zdanlivé nendpadnych, ale
pfitom velice podstatnych: tfeba z Virgule
Zdenika Wagnera, jiz pro Cherm uspotadal
Martin Machovec, nebo ze svazku basni
Jittho Cernohlavka, ktery pro Torst edi¢né
piipravila Olga Stehlikova.

Zastavme se na chvili v dobé po mni-
chovské dohodé v roce 1938. Cim je pro
vas obdobi druhé republiky a protekto-
ratu z literarniho hlediska zajimavé?

Po Mnichovu se zrodil samizdat a para-
lelni literdrni Zivot — vezméte si okruh
autordt kolem Jifiho Ortena nebo surrea-
listy. Za valky pak také probihala dodnes
systematicky nezmapovana nakladatelska
a publikaé¢ni ¢innost v Anglii, ve Spojenych
statech i jinde v exilu. Mdme bibliografii
knih vydanych v exilu po roce 1948 a dil¢i
bibliografii posrpnového samizdatu, zatim
jsem vak nevidél knizku, kterd by suma-
rizovala nakladatelskou ¢innost v dobé
vile¢né - samizdatovou i exilovou. Byla
to doba velmi zajimava: vedle dulezitych
romant Egona Hostovského vznikaly tehdy
prace Josefa Lukla Hromadky, Otakara
Odlozilika, Miloge Safranka, Viktora Fischla
a tady daldich. Vale¢na exilovd tvorba by
stdla za samostatné literdrnéhistorické
zpracovani podobné tomu, které v oblasti
exilového divadla provedl Botivoj Srba svou
ob#i knihou Muzy v exilu. Pozoruhodnou
publicistiku tehdy v Londyné psal naptiklad
Karel Brusidk, vybor z ni pravé vznika. Bru-
8ak byl naptiklad prvnim autorem, ktery ve
svém londynském nekrologu zaznamenal
smrt francouzského basnika Maxe Jacoba,
ktery mél vztah k Cecham - psal si s Bohu-
slavem Reynkem i s Vlastimilem Vokolkem.
Mimochodem - Jacobovu zasadni knihu
basni v préze Kalisek na kostky letos chys-
tame k vydani.

Cim to bylo, Ze zrovna v pomnichovské
dobé se umélecky tolik vzepjali zejména
surrealisté?

Surrealisté byli pro nacisticky rezim
a nacistickou estetiku naprosto neptijatelni.
Mladi lidé, kterym tehdy bylo okolo dvaceti
let a ostfe vnimali realitu okolo sebe, vidéli
v surrealismu cosi Zivouciho, co se dalo
vnitiné postavit proti hrizdm nacismu. Sila
imaginace mladé lidi oslovovala a osvobo-

zovala, byla protipélem oficidlniho svéta
a jeho estetiky. Z hlediska nacistd byl
surrealismus zvrhlym uménim. V roce
1945 napsal Karel Teige do ¢asopisu Kvart
dilezity ¢lanek, v némz se zvrhlym uménim
v nacistickém pojeti zabyval. Ukazalo se
zanedlouho, Ze vztah stalinismu k moder-
nimu uméni bude podobny. Surrealismus
byl svou povahou osvobozujici, nemohl
slouZit zddné statni moci. Vile¢na generace
surrealistl byla nesmirné bohatd na mimo-
taddné tvardi osobnosti (Ludvik Kundera,
Zdenék Lorenc, Viclav Zykmund, Josef
Istler, Vaclav Tikal, Vratislav Effenberger,
Zbynék Havli¢ek, Karel Hynek, Libor Fara,
Mikulas Medek a dalgi). Rada z nich potom
pokracovala v plodné ¢innosti v padesitych
letech, a ta pak zase ovlivnila dalsi generace,
tedy autory narozené v letech t¥icatych
a Ctyticatych.

Jak si podle vas stoji surrealismus
v dnesni dobé?

Myslim si, Ze jeho dnedni postaveni svéd¢i
o tom, o ¢em jsem jiz mluvil - tedy o tom, Ze
v nasf spole¢nosti si témé¥ viichni vedeme
své oddélené monology. Zatimco dfive se
vidi surrealismu mnozi z nejriznéjsich
pozic vymezovali, dnes — odvazuji se odhad-
nout - o jeho obsazném ¢asopisu Analogon,
jehoz vyslo jiz vice nez Sedesat Cisel, coz je
myslim evropsky unikat, patrné ani nevédi.
Dtive existovala kulturni diskuze, byly
strety, tfibilo se mysleni, vedly se spory
o hodnoty. Dnes tvoti surrealismus jeden
proud vedle proudi jinych, a ty proudy se
navzdjem vubec nepotkavaji, nediskutuji
spolu, ba co vic, ¢asto o sobé ani nevédi.
Nevsiml jsem si, Ze by se za celd 1éta objevilo
néjaké zdsadni téma, o kterém by néjaka
skupina autord, spjatd tfeba s uréitym caso-
pisem, diskutovala s jinou skupinou. D¥ive
to bylo normélni, dnes pokud se pfece jen
rozvine néjaka diskuze, tak vypovida jen
o nedobrych osobnich vztazich, o tom, Ze se
uréiti lidé nemaji mezi sebou navzajem radi
nebo Ze si vzajemné ublizili.

A neprenesla se ta diskuze jinam? Mimo
literaturu?

Jistéze se spoleenska diskuze zcela pie-
nesla z kultury do politiky a politické pub-
licistiky. To je jev, kterého si Viclav Jamek
v§iml jiz na za¢atku devadesatych let, kdyz
jsem s nim pracoval v Odeonu. Nepochybné
to tak ale je. Pro¢, to nedokdzu vysvét-
lit. Diskuze kulturni mi chybi. Nemyslim
spory povrchni, ale ty skute¢né hluboké
a podstatné. Samozfejmé Ze naznaky ruz-
nych polemik se objevily, zrovna tfeba na
strankach Tvaru, ale pfece jen se mi zd4, ze
danky Peroutkovy, Capkovy, Teigovy, Cer-
ného, Milose Dvotdka a dalich byly nesrov-
natelné podnétnéjsi nez vétsina téch dnes-
nich, alesponi pro mne.

Vratme se jesté k tomu vasemu povzde-
chu, Zze éeské literature 20. stoleti stile
cosi dluzime... Ve stejné knize také
tvrdite, Ze mnohé spisy u nas naopak
vydiny mame, ale étendfim nejsou
k dispozici. Jak jste to myslel?

Myslel jsem to tak, Ze sice vydany byly, ale
je velmi obtiZné je nékde sehnat — kromé
knihoven. Nap#iklad — budete-li si chtit po#i-
dit spisy Jaroslava Vrchlického, tak zjistite,
Ze to tak jednoduché neni. Stejné tak Hala-
sovy spisy muzete po antikvariitech shanét
i nékolik let. Situace se sice méni k lepsimu
diky internetovym antikvaridtim, jejichZz
prostfednictvim muzete knizky kupovat po
celé republice, disledkem toho ovsem je, Ze
kamenné antikvaridty maji dnes problém
vibec prezit. Nékteti antikvati mi tikaji,
Ze lidé si objednavaji knizky pfes internet
a nechavaji si je posilat domu postou, i kdyz
bydli ve vedlejsi ulici, protoZze nemaji ¢as
si pro knizku do obchodu dojit. Naopak
v Rakousku nebo v Némecku muzete zajit
do bézného knihkupectvi a najdete tam
zcela samozfejmé nové vydané spisy Rilka,
Goetha, Kleista... Zdklad narodni literatury

je tam stéle k dispozici. V ¢eskych knihku-
pectvich dnes z Ceské Kklasické literatury
nenajdete prakticky nic, snad s vyjimkou
nékolika poslednich svazkt Ceské kniznice.
To je zalostné.

MiuazZeme tohle téma trochu pootodit
a zauvazovat nad tim, jestli také lite-
ratura nedluzi néco nam? (Poctivou
dobovou reflexi, odpovédi na otazky,
které si klademe, atd.)

Dnesni ¢eska proza jisté. To je véak téma
na samostatny kriticky esej. V pfedchozi
odpovédi jsem mél na mysli ¢eskou litera-
turu klasickou, staroceskou, a samoztejmé
i éeskou literaturu devatenactého a prvni
poloviny dvacatého stoleti. Ta ndm, myslim,
nedluzi nic. My ji v8ak, myslim, dluzime
hodné: malo ji ¢teme, malo se v ni inspiru-
jeme, mélo ji studujeme, malo ji vydavame.
Podivejte se na t¥i antologie ¢eské poezie,
které usporddal Ivan Wernisch: Zapadio
slunce za dnem, ktery nebyl; Pisefi o nosu;
Quodlibet - to jsou knizky, jejichz podnéty
do konce svého Zivota nedokazu vycerpat!
Tolik objevi, tolik cest za zapadlymi jmény
basnikd a nezndmymi sbirkami, tolik detek-
tivniho patrani po antikvariatech! Neni to
nadhera? A to je jen zlomek toho pokladu,
kterému ¥ikdme Ceskd literatura.

Pokud se dobfe pamatuji, tak prede-
vsim prvni polovina devadesatych let
byla obdobim hektického vydavani
vseho, co bylo v pfedchozi dobé duseno.
Odvracenou stranou této hekticnosti
pak bylo i to, Ze se napriklad na sou-
stavné vydavani textd Jana Kamenika
objevil nazor, ktery znél: ,,Je prekame-
nikovdno.“ Co tedy chceme?

,Prekamenikovdno rozhodné nebylo.
Vzdyt teprve nyni v Torstu vychazeji deniky
Jana Kamenika. Svazek Mpystické deniky,
ktery vysel v Trigonu v roce 1995, to je utly
vybor, nynéjsi svazek denikii s ndzvem Cesta
za Henochem ma témét 600 tiskovych stran.
Rozumim onomu bonmotu, zZe ,je ptekame-
nikovano“ tak, ze vychazi-li v kratkém ¢&aso-
vém obdobi a v rychlém sledu za sebou dila,
ktera by za normélnich okolnosti vychazela
tteba v pribéhu padesiti let, pak je zcela
pochopitelné, Ze spole¢nost je neni schopna
vstfebat — nejen Ctenaisky, ale ani kriticky.
S tim se ale nedéa nic délat, to je dan za to, ze
prubézné vydavani nebylo mozné. Vzpomi-
nam si, Ze kdyz vychazely u Viclava Kadlece
spisy Bohumila Hrabala, tak se zddlo, Ze ,je
pifehrabalovano®. Lidé je nekupovali a Hra-
balovy knihy se kupily v kazdém knihku-
pectvi. Jakmile oviem Hrabal zemfel, jeho
spisy z knihkupectvi zmizely a dnes jsou
velmi vzacné.

Co vsechno budou deniky Jana Kame-
nika, tedy Ludmily Maceskové obsaho-
vat?

Kromé dvou mystickych deniki budou
obsahovat i snafe a zapisniky, pticem?z tyto
oddily byly psany paralelné. Byl bych rad,
kdyby se pokrac¢ovalo vydanim souboru jeji
poezie a dramatického dila. Napsala sice jen
dvé dramata, ale velmi zajimavé je komen-
tuje pravé ve svych zdpisnicich — zejména
tam podrobné popisuje, jak vznikalo drama
o kréli Davidovi, jak v ném postavit kterou
scénu, jak uchopit danou postavu, ¢eho
ma byt ona postava nositelem a tak dal.
Ze zapisnikd se dozvime téZ o napadech
na dali dramata. Ludmila Macegkova je
mimof#ddna ptredev$im tim, jak si své hlu-
boce duchovni dilo dokazala vyvzdorovat
na obrovsky tézkém osudu. Mimotadny je
ovéem i Marcel Kabat, spisovatel a ptitel
Ludmily Maceskové, ktery pro vyddni jejiho
dila udélal Gplné maximum. Sdm je pfitom
autorem pozoruhodného romanu Ten kou-
zelny ¢as détstvi a neddvno jsem pro naklada-
telstvi Cherm ptipravil jeho knihu s ndzvem
Reflexe. Druhou jeho knihou, kterou jsem
edi¢né uspotadal, je svazek s ndzvem Snovy
Zivot Pani Psyché.

Ptipravila Svatava Antosovd
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,Ziju v klauzufe potemnélého holesovic-
kého bytu, neznam nikoho a nikdo nezna
mne.“ Tak odpovidd Marcel Kabdt v roz-
hovoru, pripojeném k utlému vyboru z jeho
uvah, myslenek, ndzort a postreht, jez vysly
pod ndzvem Reflexe (Cherm, 2010), na
otdzku, zda poznal kromé Jana Kamenika
jesté néjakou jinou vyraznou duchovni osob-
nost, kterd jej oslovila ¢i orientovala. A tahle
Lpotemnéld“ osamélost, zirotend oviem nikdy
nekonéicim usilim o duchovni zrdni, prostu-
puje viemi jeho texty.

Marcel Kabdt si své uvahy zaznamendvd
na papirové usttizky uZ od padesdtych let
a to, co do nich otiskuje, je nejen svédectvim
o hloubce jeho celoZivotniho pridtelstvi s bds-
nitkou Ludmilou Maceskovou (Janem Kame-
nikem), ale i propracovanymi charakteristi-
kami osobnosti neméné zvucnych jmen, jakoZ
i jejich dél. O Ivanu Divisovi tfeba pise, Ze
,S4m v sobé neni bytosti ucelenou, pevné
zasadovou, jeho myslenkové preskoky jsou
vice citové vyslehy zaobalené do verbalni
kogatosti, vyvolavajici falesny dojem hlu-
bokosti a zasvécenosti®. Anebo na jiném
misté srovndvd Proménu Franze Kafky
a Proménu Jana Kamenika témito slovy:
sZatimco Kafka se promériuje v ohavny
hmyz, kondici zaslipnutim, a tedy rozdr-
cenim existence, u Jana Kamenika se pro-
ména uskutectiuje do vyssi oktavy Zivota,
je pteménou pozemského v duchovni.”

Hodné prostoru vénuje Kabdt také kritice
povrchnosti mocensky a materialisticky se
prezentujici katolické cirkve a jejiho odmita-
vého postoje viili jednotlivciim, ktefi se vénuji
mystice a nepottebuji pro svou duchovni
cestu organizované ndbozZenstvi. Napriklad
v zdpisku z kvétna 1992 polemizuje se slovy
bdsnika a prekladatele Ivana Slavika, ktery
se v jednom rozhlasovém poradu, vénova-
ném katolickym autorum, vyjddril pohr-
davé o nekatolickém ndhledu na svét: ,,Bith
je zivy, a ne néjaka nirvina, do které se
pada.” Podle Kabdta timto vyrokem jen odha-
lil omezenost katolické viry, nebot ,nirvana
neni propadlisté, néjaka Cernd dira, kam
se padd bezhlavé, ale vyraz pro sjednoceni
s Bohem, pro to nejvyssi, co mize ¢lovék
v lidském téle na vnit¥ni cesté dosdhnout”.
A kpoukazovdni na tuto omezenost a ustrnuti
ve formalnich modlitbich a ob#adnictvi®
konvencniho ndbozZenstvi pak jeSté priddvd
strzeni rousky okdzalosti z tvd¥i modernich
rddobymystikil, naparujicich se v médiich -
nap¥. Kvétoslav Minatik, Frantisek Drtikol
¢ Eduard Tomds. O posledné jmenovaném
doklddd, Ze se na ného ,,Ludmila Maceskova
obratila, kdyz se snazila ujasnit si nékteré
otazky metafyzické povahy. Prchl, jeji nalé-
havou zadost odbyl lacinym tvrzenim, Ze
vi v8echno, stejné jako on. A na jeji dalsi
zadost o setkdni jiz ani nereagoval .

Moznd neni zas tak od véci Cist si Kabdtovy
Reflexe prdvé v téchto dnech, kdy se ve vsech
pddech sklotiuji cirkevni restituce. Smrskla-li
se totiZ debata o vyznamu a dal$im sméfovdni
cirkvi v dnesni sekularizované dobé pouze na
Susténi pétitisicovek a jejich prepolitdvdni,
pak md hlas holesovického osamélce o to vétsi
vdhu. Poznamendn v détstvi Sestiletym poby-
tem v sirotéinci, kam jej rodice odvedli, nebot
nemohli své déti (celkem Sest) uzivit, nepod-
dal se tizivym okolnostem a vyvzdoroval si
svou vlastni cestu. Kdy? jej pak na zaédtku
vdlky z ttulku vyhodili a nezbylo, nezZ se vrdtit
domtl, ¢itala rodina uZ t¥indct lidi, tisnicich se
v jediné mistnosti bez ptislusenstvi. A tak na
zdkladé prozité bidy, odcizeni a zkuSenosti
praktikovdni viry v izolaci utulku, podobaji-
ciho se vézeni, nelze nez ddt za pravdu témto
jeho slovim: ,Zvlasté tzv. duchovni a na-
bozZensti viidcové by si méli uvédomit svoji
zodpovédnost za duchovni hlusinu, kterou
svymi dogmaty vytvofili, a tim mnoha
lidem zahradili cestu duchovniho postupo-
vani.*

Svatava Antosovd
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paradoxni blizenci

Pres vsechnu struénost, kterou nam uklada tato skica, vratime se jesté jednou
k Haskovu domovskému méstu z let p¥ed prvni svétovou vilkou. Po poukazu na
koliZovou soustavu Osudii dobrého vojika Svejka chceme p¥ipomenout, 2e podivné
kolazovy charakter méla v oné dobé sama Praha. Ba pravé ona spise nez kterékoli
jiné mésto v Evropé na pocatku tohoto stoleti.

Kol4Zova absurdni setkani, z nichZ je Hagkiv
roman takika udélan, méla ptirozenou pred-
lohu v ¢eském hlavnim mésté, vjeho kuriézni
a rozporuplné struktute. Praha byla exem-
plarnim mistem stfetdni setrva¢né tradice
s prudce nastupujicim modernim Zivotem.
Daleko nejpocetnéjsi a prekotné mohutnici
zivel esky zakladal kromé na svém rozma-
chu ekonomickém a politickém pravé na
tradicich své sebevédomi a své pozadavky.
Tisicileté pravo domova méla v Praze oby-
vatelska slozka Zidovskd, jejimZz obcovacim
jazykem byla pfevdzné némdcina. Politicky
a ekonomicky byla tu pevné zakotvena men-
$ina némecka jako exponent mocnafstvi. T¥i
stoleti habsburského panstvi v tomto mésté
kdysi krélovském vytvotila pfirozené i oka-
zalé zvyklosti, jez mély demonstrovat pfislus-
nost a oddanost obyvatel k monarchii a jeji
cisatské hlavé. O¢ividnym dokladem nékdejsi
rekatolizace zemé byly barokné pompézni
slavnosti cirkevni. A Ze si také armada dala
zalezet, aby rebelujicim Cechtim, a zejména
ovéem Praze, demonstrovala svou moc, je
nabiledni.  Konzervativni, polofeudalni
Rakousko-Uhersko trvalo nerozumné na tra-

PEDAGOGIKA

nase dedictvi

Komunita banatskych Cechti byla v Cechach
vzdy v konjunkturalnéjsich dobach (19. sto-
leti, 20.- 30. a poté 40.- 60. léta stoleti dva-
catého) naddené (znovu)objevovani i obdi-
vovana. Cesi prisli do Banatu coby nevolnici
a po prichodu byli podtizeni rakouské c. k.
vojenské spraveé a jejim p¥isnym pravidlam.
Komunita byla na poéatcich kolonizace
uméle rovnostarskd - kazda rodina dostala
ptidélenou stejnouvyméru pozemki i stejny
pocet domdcich zvitat, stejny pocet hodin si
kazdy muz odslouZil ,na strazi“ jako obecni
hlida¢ a hrani¢a¥. Banatsti Cesi se stali sou-
¢asti socidlné-vojenského experimentu pro-
vadéného (alespori v nékterych oblastech)
s mocnafskou byrokratickou dukladnosti.
Hranici impéria s Osmanskou #isi, kterou
bylo t¥eba obydlet spolehlivymi osadniky,
pfedstavoval dunajsky veletok, obklopeny
zalesnénymi horami, velmi ¥idce osidlenymi
i dnes. Kolonisté rozhodné nepocitovali své
pfesidleni nijak pozitivné. Drsné Zivotni
podminky, vyplyvajici ptedevsim z izolace
v tézko dostupném terénu a z poclateéni
bezradnosti v boji s divokou ptirodou
- a to s minimélnim zizemim, jeZ osadni-
kam poskytly rakouské ufady - znamenaly
(a ptes technickou vyspélost dnesniho svéta
stale je§té svym zplsobem znamenaji) pro
banatské Cechy stély boj o preziti. Svou roli
zde v soucasnosti hraje také $patna uroveri
rumunského pohrani¢niho zdravotnictvi.
Béhem historie ¢eského osidleni v Banitu
mnoho lidi odchdazelo, ¢asto ve vlnach. Brzy
po ptichodu ¢ast osadniki odesla do Srbska
nebo v mensim poétu zpét do vlasti; v dobé
hospodatské krize po prvni svétové vélce
odchézeli dalsi - ¢asto do Jizni Ameriky,
zejména do Argentiny; v roce 1947 nékteti
vyuzili Ceskoslovenskym statem fizené re-
emigrace zaméfené na obydleni vysidlenych
Sudet, dalsi hromadné odchody rodin do CR
se vyskytly po roce 1989. Mnozi ale zustali,
pfipoutani ke svému domovu okolnostmi,
silnymi rodinnymi vztahy i dfinou néko-
lika generaci. Vnitfni sila, kterou v sobé

di¢nich, v tu chvili uz prudce zarchaizovanych
oporach. Tim zplisobem nejen popouzelo
k rostouci nespokojenosti, nybrz projevo-
valo se ve svém defenzivnim konzervatismu
ktetovité, i zdroven netucinné. Jeho vykonné
instituce byly pro svou strnulost ¢asto bez-
mocné a — smé$né. V tolikerém ohledu skle-
rotick4 statni masinerie pozbyvala kontroly
nad rychle se pretvatejici skute¢nosti, nesta-
¢ila postihovat nové fakty moderniho Zivota
ekonomického, politického, socidlniho, ne-
byla schopna se vyrovnat s proménujici se
mentalitou obyvatel. Neschopen nélezitého
kontaktu s novou realitou, stitni aparat
mnohondrodni Monarchie se pochopitelné
staval ztizenim ¢im dal v sebe uzavienéjsim,
byl ochromovan vlastnimi mechanismy, ovla-
dén vlastnimi falenymi myty a iluzemi. Svou
»Svejkovskou“ komedii hrali nejen ti, kdo stali
mimo tento aparit nebo proti nému, nybrz
i ptemnozi jeho predstavitelé. Presvédceni
a poctivé smyslejici reprezentanti cisarské
vlady nic nezmohli proti mnoZstvi kolegt
neschopnych, nepfesvédéenych, korumpo-
vanych, chytradicich. Loajalita byla pfedsti-
rdna podobné jako uklidand zboznost a ti,

Hana Herrmannovd

museli vyburcovat, houZevnata pracovitost
a oddand vira v Panaboha ziji jako odkaz
v generacich jejich potomkd, jeZz potkavame
v Bandtu dnes.

Komunity zalaly velmi brzy po svém
ptichodu do Banitu pocitovat naléhavou
pot¥ebuvzdélani pro své déti, jakozipotiebu
knézské péce o své duse. Nejdfive se tohoto
ukolu ujali gramotni sousedé, vyuéovalo
se po chalupich. Poté si zacali osadnici
stavét drevéné pologkoly, polomodlitebny,
tlohu knéze v nesvitostnych tkonech rov-
néz zastaval néktery obcan. Casem si ale
vystéhovalci vyprosili ucitele i duchovniho
spravce, ¢asem se vystavély skutecné kos-
tely i skolni budovy. Utitele vyslané z Cech
¢asteéné platily rakouské ufady, naturaliemi
se podileli sami krajané. Nejvyznamnéjsimi
osobnostmi, vyslanymi v 19. stoleti z Cech
do Banatu, byli dva ucitelé a knéz, kteti zde
ve sluzbé krajantm dozili a jsou pochovani
v mistech svého buditelského plisobeni. Byl
to fara# FrantiSek Unzeitig, roddk z Ceské
Ttebové, ktery pusobil prevazné na Ger-
niku, vdZend osobnost, vyuzivajici svého
vlivu ku prospéchu svych ovecek - zaslouzil
se naptiklad o vystavbu gernické skoly, pro
kostel sehnal vSechny potteby a vyzdobu,
a dokonce i dar pétirejst¥ikovych varhan.
Uéitel Vincenc Zamoutil, pasobici téz na
Gerniku, zalozil dechovou kapelu. Skute¢-
nym hrdinou téchto pionyrskych ¢ast byl
Jindtich Schlogl, ktery ptisel na Svatou
Helenu jako mlady muz a svymi aktivitami
si zaslouzil prezdivku ,reformator®. Vyuco-
val podle vlastnich ucebnic déti i dospélé,
uc¢il racionédlnéj$imu zpisobu hospoda-
feni, sadateni a véelafeni, experimentoval
s novymi odridami zemédélskych plodin
piivezl Zelezny pluh a zavedl jeho pouzi-
vani, poskytoval pravnické a lékatské rady,
a v neptitomnosti fardte Unzeitiga, ktery
zajizdél do Heleny pouze nékolikrit do roka,
udéloval ,kfest z nouze®, vedl nesvatostné
bohosluzby a pohibival mrtvé. Zalozil

kdo sedéli na nejvyssich mistech spole¢en-
ské stavby, neméli uz a nemohli uz mit oci
k vidéni a usi k slyseni.

Prilis mnoho antagonistickych silnamahalo
sklerotizovanou stavbu monarchie, vedle cen-
trifugdlnich vali naciondlnich zejména cer-
stvé problémy socidlni. A pravé v Praze byla
tato pfevratnd krize nejprudsi a nejpatrnéjsi.
pramyslovéjsich, bylo po dlouha desetileti
udrzovano v zamérné provincidlni stagnaci.
Na rozhrani stoleti vsak byla Praha sebe-
védomym pulmilionovym méstem, prudce
vzrostlym, prudce procitlym k modernimu
zivotu a mysleni. Projevy ptezitého fadu,
pfed nedavnem jesté ze setrvacnosti ptiji-
mané jako navykld samoziejmost, ukazaly
se takika pfes noc absurdnim petrefaktem.
V tomto mésté doslo na rozhrani stoleti k tak
srdznému prechodu k novému vékuy, Ze ottes
v myslich obyvatel podobal se $oku.

Jednotlivé obyvatelské skupiny nacionalni,
nabozenské, socidlni, politické narézely na
sebe navzdjem na kazdém kroku, aniz se
mobhly sblizit a dorozumét. Kdyby byl pted-
chézel organicky a plynuly vyvoj od Zivot-
nich forem minulosti k vitadlnim fenoménim
moderni doby, nemohla Praha nikdy posky-
tovat onen skute¢né ,koldZovy“ obraz, jimz
se stala takto. Pfedstavme si v8ak tisiciletou
metropol, v niz domdci obyvatelstvo vzhlizi
ke kralovskému hradu s nenavidénou cizi

v obci ¢eskou knihovnu a vymohl na ufa-
dech, aby jeho ¢tyti zaci mohli vystudovat
ze statnich prostfedkd na ucitele. Rovnéz
se mu podaftilo sehnat finan¢ni prostredky
na stavbu katolického kostela. Zejména tito
muzi mohou byt povaZzovani za vzor ulitele,
po némz banatsti krajané vzdy volali, jak
poeticky vyjadfuje Frantisek Karas ve své
publikaci Ceskoslovenskd vétev, zapomenutd
nebem i zemt, 1, Cechové v Rumunsku (Spolek
Komensky, Praha 1937): ,Predstava dobrého
ucitele a knéze Zije mezi horskym lidem ddle
a provdzi jejich déti jako sen o §tésti.” (s. 29)

Na ptelomu 19. a 20. stoleti banatska
oblast ptipadla Uhrdm a obyvatelstvo bylo
podrobeno nasilné madarizaci - jejim
disledkem bylo mimo jiné i to, Ze jedi-
nym povolenym vyulovacim jazykem se
stala madarstina. Uditeli se stavali ¢asto
vyslouzili vojaci, jejichZ jazyku déti nerozu-
mély a kteti podle tstnich svédectvi zacha-
zeli se svymi svéfenci tak kruté, Ze mnozi
rodice prestali déti v obavach ze zmrzaéeni
do 8koly posilat.

Po prvni svétové vélce a po vzniku samo-
statného Ceskoslovenska se zacal euforicky
stat znovu zajimat o osudy svych krajant
v zahrani¢i. Samostatné Rumunsko bylo
k mensindm vst¥icné a povolovalo alespori
¢aste¢nou vyuku v mateiském jazyce (s pro-
ménlivou dotaci), CSR tedy zacala prostied-
nictvim raznych organizaci (Ceskoslovensky
ustav zahrani¢ni, Spolek Komensky, Spolek
sv. Rafaela) do oblasti znovu vysilat ¢eské
utitele a jinou vzdélavaci pomoc. Bylo zjevné,
ze delsi neptitomnost utitele a duchovniho
vidce negativné (stejné jako jeho ptitom-
nost pozitivné) ovlivituje Zivot a charakter
celé komunity. K tomu opét citat z Karase:
LAckoliv je ve Sv. Helené rumunskd skola a jen
v prvnim Skolnim roce se vyucuje tiplné Cesky,
pozorujeme zde zdravého ducha a znatné uvé-
doméni. Osada md hluboké ndrodni koteny
a vidcové, zejména vzpomenuty uz »vsevéd
a lidumil« Jindfich Schlogel. Po [prvni své-
tové] vdlce zacali krajané upadati, zejména
ochaboval zdjem o ceskou etbu. Rychld ndprava
nastala [...] s pFichodem ucitele z CSR.“

Rozmanitosti svého puisobeni se mohou
se svymi pfedchidci métit také mnozi ze

Emanuel Frynta

spravou, miji prastaré $lechtické paldce bud
prazdné, nebo s cizi slechtou, na osudu zemé
neucastnou. Pfedstavme si venkovany v sta-
rodavnych krojich na svatojanské pouti, které
potkava pravod pramyslovych délniki v siro-
kych ,osmihodinovych“ kloboucich. Po hlav-
nich t¥idach se prochéizeji némecti bursové
a oficiti v korzetech, co chvili dochazi k bit-
kam s ¢eskymi podskalskymi plavci v ¢ervené
pruhovanych kosilich, ¢esti a némecti skolaci
pofadaji vzdjemné rvacky a honicky. Zatim
v tichych ulicich historickych étvrti doziva
jesté svou provinciondlni idylu poklidna
a smifend stara generace, ulicemi prochazeji
zbozné pravody s barokni katolickou nad-
herou. Prastaré Zidovské mésto, nedavné
jesté ghetto, se asanuje, to jest bourd a odklizi,
a na jeho misté stavi podnikatelé zaroverni
nové ¢inzaky. Pravovérny jesté otec nebo déd
hledi tkosem na své znevérnélé potombky.
Ceské télocvi¢né spolky Sokola, potencialni
¢eska narodni armada, nevraZi na némecké
Turnery. Prazsky lid ,neschvaluje jak cizi,
tak vlastni burZoazii. Mésto nartsta ptipo-
jovanim nové vznikajicich lidnatych periferii,
ma sva nova divadla, koncertni siné, repre-
zenta¢ni budovy, tovarny, banky, ale i okrsky
bidy a brlohy podsvéti. Slechtické kocary
dosud jezdi Prahou, cechy temeslnikii pocho-
duji se svymi prastarymi korouhvemi, statni
ufednici kraceji v parddnich uniformach na
slavnostni msi v den cisafskych narozenin.

zapadlych vlastenct, vyslanych do oblasti
po prvni i druhé svétové vélce z CSR, poz-
dé&ji CSSR; napt. reformovany kazatel Koital
z Hradce Kralové, pusobici od roku 1931 ve
Sv. Helené, kromé svého primarniho tkolu
provozoval zdarma téz lékatskou a dentis-
tickou praxi, a to i v okolnich rumunskych
osadédch, a zna¢nou mérou ptispél rovnéz
ke zlepSeni vztahi mezi helenskymi kato-
liky a protestanty. U¢itel Horniser, vyslany
roku 1946 na Eibenthal, zde zalozil smy¢-
cové téleso (pokracuje tak v duchu ucitele
Urbana, ktery sem s rodinou ptisel uz ve
30. letech 19. stoleti, vyzidal si vytazené
dechové nastroje a zalozil zde, podobné jako
Zamouftil na Gerniku, dechovku - mimo-
chodem dnes jsou to jediné dvé ¢eské osady,
které se mohou chlubit vlastni muzikou).
Zkritka cinnost vyslanych uditela se tra-
di¢né neomezovala ,pouze na samotnou
vyuku, vétsina z nich povazovala za samo-
z¥ejmé, Ze soudasti jejich price je také siroka
¢innost osvétova.

Osadnici si byli dobfe védomi pottebnosti
svyuceného, aprobovaného ucitele, ktery
by jim vedle obecné vychovy a vzdélavani
mlddeze poméhal uchovat si ,spravnou ¢es-
tinu®. Vedle uditeld, vysilanych ve $tastnéj-
gich perioddch do Banatu ze staré vlasti, zde
pusobily a psobi také mistni kvalifikované
sily. Za vSechny jmenujme Josefa Mlezivu,
rodadka z Bigru a soucasného ucitele v této
horské obci, ktery zde uz desitky let vyu-
¢uje jako jediny pedagog déti od prvni do
osmé t¥idy véem predmétim, a to v rumun-
Se svymi svéfenci nacvi¢uje naptiklad také
tane¢ni vystoupeni na festivaly, je vyborny
fotograf, amatérsky malit a basnik. Symbo-
licky tak navazuje na pedagogickou ¢innost
Adama Mlezivy, ktery na Bigru vyucoval
v druhé poloviné 19. stoleti dlouhych 32
rokd.

V 60. letech 20. stoleti bylo vysildni uci-
teld do ¢eskych osad v Rumunsku opét
pferudeno. V 90. letech byla zahdjena nova
jednani s vlddou a po nékolika letech pte-
svéd¢ovani a hledani bylo roku 1998 vysi-
lani ¢eskych uditeld do Banitu obnoveno.
Jednim z prvnich ,porevolu¢nich® utitela
byl Jaroslav Svoboda, ¢lovék, ktery do



Obrazky vystfizené z minulého véku zivé
se pohybuji ulicemi mésta, cele vztazeného
k budoucnosti. Nic se nedéje, je klid, asponi
napovrch, aspori zdanlivé. Rozbihavé a nep¥a-
telské sily dosud drzi pohromadé jako celek,
vybijeji se zatim pouze v malych vybojich,
v permanentnim stfetdni a jiskfeni, v drob-
nych srdzkach, posméscich, pohledech odi,
jitfeni mysli.

Prazska skute¢nost ma nékolikero naredi,
kazda véc nékolikero interpretaci. Co m4 pro
jednu obyvatelskou skupinu hodnotu témér
posvatnou, je ostatnim lhostejné nebo proti
mysli, co v jednéch vzbuzuje viznost, dru-
hym p#ipada nesmyslné. Protoze v3ak nejde
jen o interpretace a postoje, nybrz o konflikty
energii navzdjem protichtdnych, vytvafi
kolazova Praha atmosféru zcela specifického
pocitu absurdity.

Pro¢ to viechno tak naléhavé zdiraziiuje-
me?

Nuze - nikoli jen pro Haska samého a proto,
abychom polozili rovnitko mezi historickou
a sociologickou situaci Prahy a jeho roman.
Jde ndm o to totiz, Ze tato Praha byla spo-
le¢nym domovem jak Jaroslava Hagka, tak
i mnohem je$té proslulejsiho Franze Kafky.
Pokusime se v této kapitole nadhodit néko-
lik otazek, které mohou mit pro dilo obou
autord vyznam.

Franz Kafka a Jaroslav Hasek se narodili,
jak jsme uz podotkli na za¢atku, pfesné téhoz
roku — 1883, a zemfeli stejné mladi, Hasek
3. ledna 1923, Kafka 3. ¢ervna 1924. Podle
dodate¢né nalezenych svédectvi se dokonce
i setkali nebo setkavali, a to v ¢eském anar-

chistickém Klubu mladych. O néjaké sku-
te¢né znadmosti nebo sbliZeni lze oviem stézi
uvazovat. K néfemu takovému chybély ves-
keré predpoklady.

Z hlediska biografie, pfesnéji co se tyce soci-
ologické situovanosti, zpiisobu Zivota a tem-
peramentu — méli k sobé oba tito krajané
a vrstevnici nekone¢né daleko. Nic tu neni
ptizna¢néjsi nez tento bezmaila groteskni
fakt: Kafka se ve svych denicich zminuje
o celé tadé verejnych mistnosti, jeZ navsté-
voval, Hasek jich v povidkach i v samotném
Svejku jmenuje pravou zaplavu — sotva byste
nasli mezi nimi jedinou mistnost spole¢nou,
jediné totozné jméno. Je aZ neuvétitelné, jak
disledné si to ti dva rozdélili, aby se nikde
neocitli vedle sebe. Franz Kafka byl typicky
navstévnik kaviren a dobrych no¢nich pod-
nik, Haskovym domovem byly hospody
a kr¢my ty nejlidovéjsi a noéni kavarny ty nej-
podezielejsi. A nejde jen o vefejné mistnosti.
Praha Kafkova a Praha Hagkova - to jsou na
prvni pohled dvé zcela riznid mésta. Kafka
nikdy neopustil, pfes vSechnu nejlepsi vuli,
své dvojndasob izolované stanovisté némecky
mluvictho Zida, Hagek naziral Prahu vzdy
avzdy z pohledu ¢eského muze z ulice.

Pro tuto polarni odli$nost, kterou by bylo
mozno rozvést do nejmensich podrobnosti,
zda se nemyslitelné uvazovat o ¢emkoli, co
by se i jen sebeméné podobalo vzijemné
sp¥iznénosti. A ptece pravé ona sociologicka
i povahovi opozice napovidd cosi mozna
podnétného. Moznost totiz postavit lite-
rarni tvorbu Kafkovu a Haskovu vedle sebe
jako fenomény komplementirni. Ti dva

banatskych vesnic jezdil uz za komunismu,
kdy byl pohyb turistl v pohrani¢ni oblasti
s tehdejsi Jugoslavii téméf vyloucen a $lo
o dosti riskantni podnik; Jaroslav Svoboda
byl velky znalec historie oblasti i tamnich
zvyklosti. P¥ed svym ptichodem do Banatu -
do Eibenthalu a Gerniku — ptsobil jako dob-
rovolnik na Pedagogickém lyceu v Nadlaku
pti hranicich Rumunska s Madarskem.
Je autorem mnoha publikaci a sbornika
o historii Banatu, z jeho kultivovaného
pedagogického pusobeni na Gerniku vze-
8la sbirka détskych stati dokumentujicich
folklor a jazyk krajant. Jeho text je pouzit
také jako informa¢ni materiil na webovych
strankach MZV CR.

V3estrannost a oddanost pedagogickému
poslani osvédeil také nas soucasnik Petr
Skotepa, ktery jako vyslany ucitel pasobi
na Sv. Helené s malymi pfestivkami jiz
ptes deset let, nékolik let byl zaroveni kra-
janskym uditelem také v &eskych komuni-
tach v srbské ¢4sti Banatu. Helenska skola
i mistni knihovna pod jeho rukama vyrazné
vzkvetly. Podobné jako ostatni ucitelé také
on vydaval a tvofil mistni $kolni ¢asopis,
vyucoval vytvarnou vychovu, cizi jazyk
a hru na hudebni nastroje, vénoval se pro-
pagaci Banatu, podilel se na ptipravé a orga-

nizaci jazykovych olympiad, $kolnich a kul-
turné-spole¢enskych akci atd., to vie oviem
v nebyvalé $iti a ve zrychleném pracovnim
tempu. Potddal metodické pobyty kolegt
v CR, s nasazenim i autoritou se zapojil do
8kolského i spolkového déni v celém regionu.
Zapojil se navic vyrazné do Zivota mistni
komunity, stal se spolu se svou manzel-
kou, helenskou rodackou, jeji soulasti. Pro
detailni vycet jeho aktivit zde neni misto,
teknéme vsak alespori, Ze nejvyznalnéjsim
rysem jeho pusobeni je preciznost a obé-
tavost, s niZz pfistupuje ke vdem ukolum,
které si vzal za své. Po neblahém dvouletém
pferudeni se na Helenu opét vraci, oviem
namisto Srbska mu byla svéfena jesté ves-
nice Gernik, jelikoz od roku 2010/2011
vysila CR do rumunského Banatu pouze dva
namisto t¥i uciteld.

Krajané, jejichz Zivoty jsou zisadné
nabozensky zaloZeny i organizovany, pocitu-
ji naléhavou pottebu knéze. Svého knéze
maji nyni na Gerniku, ktery se navzdory
své rumunské narodnosti uéi nasemu
obtiZznému jazyku, v ném?z uz dokonce kaze.
Opravdové §tésti potkalo obec Eibenthal,
kde je farafem gernicky roddk, arcidékan
P. Viclav Masek. Tento mu?z je skute¢nou
moralni, duchovni i intelektualni autoritou.

prozili totéz kuriézni milieu soudasné, ale
ze dvou protilehlych stran. Vytvotili v ném
a zfejmé iz ného dila pronikavé nekonventni.
Pohnuli, kazdy svym zptsobem a navzijem
nepodobné, prozaickou poetikou na prahu
tohoto stoleti.

Vsimnéme si nejprve Kafkovych a Hagko-
vych romanovych hrdind.

Josef K. v Procesu i zeméméti¢ K. v Zdamku
objevuji se, jak vime, na scéné osamocené
a vytrzené, beze zminky o pfedchozim
zivoté, hlavné viak beze vztahu k nému a bez
ptirozené souvislosti s nim. Velka jejich osa-
mélost v obklopuyjicim je svété je zptisobena
nesrozumitelnosti zdkona, jim?Z se tento svét
spravuje. Stejné dobfe milZeme ¥ici — nesou-
meéfitelnosti jejich vlastnich pfedstav a pfani
s tim, co zfejmé ovlada velky plan okolniho
svéta. Véci maji ocividné jiny #id a jiné
vyznamy, nez jsou ty hrdindm ptirozené
a pochopitelné.

Haskav Svejk se zd4 pravym opakem vel-
kych ,odcizenct“ a osamélci Kafkovych. Je
to ztejmé ve viem typicky ,domorodec”, je
diavérné obezndmen s celym Zivotem a se
viemi néstrahami prostfedi. S kdekym se
dokaZe na potkini domluvit, zddnou hos-
podu neminul, aniz by v ni pil, jeho te¢ je
samé ,u nds na rohu“, ,u naseho pluku®,
,u nas v Nuslich“. A hlavné oviem v kazdé
situaci, ktera se mu naskytne, je razem doko-
nale ,doma“. Ano, je tomu skute¢né pfesné
tak. Jenomze pravé timto se Josef Svejk
oném vé¢né piekvapovanym a vééné cizim
hrdintm Kafkovym nipadné podoba. Svejk
je véude doma, to jest musi umét byt doma

Sva kazani pronasi vyttibenou cedtinou,
a také v sakristii dba na to, aby déti, které
v hovoru ¢asto sklouzdvaji do rumunstiny,
mluvily &esky. Pfes pokrocily vék pracuje
svédomité a nedinavné ve svém ufadu; jsa
jednim z nich, svym farnikim opravdu
rozumi a lne k nim pastytskou laskou.
Vénoval se sbéru lidovych pisni, a zachoval
tak pro nés vice nez 300 starych pisfiovych
textdl, které roku 2008 vysly knizné jako
Shirka lidovych pisni Cechti v Bandté. Za svij
ptinos krajantm pievzal roku 2002 z rukou
tehdejsiho ministra zahrani¢i CR cenu Gra-
tias agit. Jeho vztah k Cecham pékné doku-
mentuje uryvek z rozhovoru, ktery poskytl
Ceskému rozhlasu: ,.Jd jsem poprvé navstivil
Ceskoslovensko v roce 1962, tehdy jsem mél
dva roky teologie za sebou. A kdyz jsem prijel
na Hlavni nddrazi a vystoupil, poprvé v Zivoté
jsem vidél Cesky ndpis. Tam stdlo »brambordk«
a jd jsem se rozplakal. Protoze po cely Zivot
jsem mimo knihy nikdy Zddny esky ndpis nevi-
dél” (www. radio.cz/cz/rubrika/krajane/lau-
reati-ceny-gratias-agit)

Jak jiz bylo zminéno, mnohokrat se v his-
torii Cechtt v Banatu prokazalo, Ze relativné
uzaviené komunity potfebuji ke svému
zdarnému fungovani a dobrému Zivotu také
osobnost, ktera by zodpovidala za vzdélani
a vychovu mlddeze, za povzbuzovani spol-
kového Zivota, za udrzovani a kultivovani
Ceského jazyka a zprosttedkovani ¢&eské
kultury i véech moznych typd kontaktd se
starou vlasti. V soulasnosti k tomu p¥istu-
puje také potteba kompenzovat nedostatky
v pohrani¢nim rumunském skolstvi i zdra-
votnictvi (vzpomerime na léka¥ska pusobeni
prvnich uditeld), komunikovat s p#ilivem
navitévnika Banatu i aktivistd ¢ organi-
zkratka spojkou a organizdtorem v misté
svého pusobeni, a v neposledni ¥adé rovnéz
zprosttedkovavat krajanum moZnosti pra-
covniho uplatnéni. Tak pisobi ti poctivéjsi
a poucenéjsi z uditellt, kteti se do Banatu
dostanou. Posledni ze soudasnych Cecht
plsobicich dlouhodobé v Banétu, kterého
zde chci v této souvislosti jmenovat, je Ivo
Fik Dokoupil, jenz jiz nékolik let pracuje
pro organizaci Clovék v tisni jako koordina-
tor pro Banit. Jeden z mnoha projekti, jez

vSude pravé proto, Ze je — bez domova. Jak
tragicky vynucend schopnost! Jaky paradox!
Kdyz po névratu z vézeni vyhazuje barového
vratného a jeho sle¢nu ze své postele, haji si
pristi dobry vojék ne vic nezZ jen svij do¢asny
podnéjemnicky pelech, své misto pro pte-
spani ve svété, v némz je vykofenénym bez-
domovcem, ve svété, jehoz zdkon je mu cizi
a skute¢né pottebé a touze jeho Zivota nep#a-
telsky. A jak dé& romanu pokraluje, ocitd
se Hagktv osamélec v situaci odcizenosti
extrémni, v nesrozumitelné maginerii valky,
fungujici v kolosalni dimenzi absurdity smr-
telné. Je pravda, ze Svejk si nestézuje, usmiva
se Siroce a pFijima véci, jak jsou. Vi, jak zni
podminka jeho zachrany.

Reklijsme, ze Praha na rozhrani stoleti byla
kolazové mésto. Vyjevy vytrzené z odlisnych
a navzdjem antagonickych kontexti se v ni
setkavaly a stretaly, groteskné se tu prolinaly
scény, uvadéné v pohyb jednak ptirozenymi
pozadavky nastupujici moderni doby, jednak
setrvaénymi nebo uméle konzervovanymi
myty. Tento fakt miZeme ziejmé jak pro
dilo Haskovo, tak i pro tvorbu Franze Kafky
povazovat za mimo¥ddné pozoruhodny.
Myty a pseudomyty, suplujici v tolikerém
ohledu objektivni zdkon a ¥ad, myty prezité,
nesrozumitelné, nepftijatelné, a pfece v insti-
tucich a zvyklostech, v nafizenich a predsud-
cich stale jesté pusobici, zcela nepochybné
ovlivnily oba prazské autory.

Uryvek z rozsdhlého eseje Hasek, ktery je sou-
cdsti knihy Emanuel Frynta: Eseje, jenZ vyjde
v nakladatelstvi Torst v roce 2013.

za dobu svého piisobeni v Banétu uvedl do
praxe, je projekt podpory Setrné turistiky,
do jehoz &ite spadd organizovani turistic-
kych i oficidlnich zajezdd, spoluprice s mist-
nimi obyvateli, ziskdvani ¢i zprosttedkovani
materidlni pomoci pro $koly i jednotlivce
(kancela#ské, vytvarné a sportovni potteby,
léky, protetické a jiné zdravotni pomucky
a potteby...), zprostfedkovani lektorskych
pobyt v banatskych vesnicich, zprostfed-
kovéni finanéni i jiné podpory pro podni-
kéni krajant s agroturistikou spojené, pora-
déni pfednasek a kulturnich akci. Vytvoril,
provozuje a aktualizuje internetové stranky
www.banat.cz, kde se pokousi soustfedit
dostupné informace o Banatu, je uznavanym
fotografem, jehoZ prace je (a zistane) cen-
nym dilem dokumentdrnim i umeéleckym.
Tento znalec ,,¢eského” Banatu a neustupny
aktivista v soucasnosti bojuje s vystavbou
vétrnych elektraren v bezprostfednim okoli
eskych vesnic — vice o tématu se 1ze dozveé-
dét na vyse citovaném webu.

Tento ¢lanek si neéini narok ani na upl-
nost vy¢tu osobnosti a organizaci pusobi-
cich v Banétu, ani na detailni popis sou¢asné
situace ve $kolstvi ve viech &eskych vesni-
cich. Chtél jen poukéizat na nékolik vyraz-
nych osobnosti, které pusobily a piisobi
za hranicemi nasi vlasti u krajant, a lehce
nastinit situaci v rumunském krajanském
skolstvi v pribéhu desetileti. A chtél téz po-
ukazat na skute¢nost, ze nasi krajané v kop-
cich rumunského pohranidi si tuto pomoc
ze staré vlasti preji a potfebuji, potfebuji
na oficidlni drovni vyslaného utitele a pro-
sttednika, ktery je dlouhodobé ,k ruce” celé
komunité (zdaraziuji: jeho ptisobeni se zda-
leka neomezuje jen na praci ve $kolni t¥idé).
Ceské komunity v Banatu jsou pres veskeré
zmény, které prodélaly a prodélavaji, ve své
kompaktnosti, folklorni zachovalosti a ve
v§i své starosvétskosti vyznamnym duchov-
nim dédictvim soucasnosti, jsou rodinnym
sttibrem na$eho stitu. Pomoc na vyse
popsanych rovinich tak jiz ptedem bohaté
splaceji a mohou se distancovat i od nyni
tak moderniho (le¢, obavam se, zejména
zde vyznamuprostého) souslovi ,paterna-
listicky p¥istup®, jimz nyni byva casto cha-
rakterizovana pomoc této oblasti.



ROZHOVOR

knizni zachranna guerilla

ROZHOVOR S MARKEM TOMANEM

foto Rudolf Dobias

Marek Toman (1967) je autorem basnickych shirek, knih pro déti, prekladii a romanii. Jako editor
pripravil napr. vybor z dila Jifiho Daniela, preloZil napf. texty A. H. Hermanna ¢i B. Kearneyho. SpiSe
nez o titulech by se dalo mluvit o projektech, protoZe jeho knihy jsou stylové a tematicky rozriiznéné.
Obvykle je doprovazi néjaky pribéh: objevovani zapomenutého basnika z ortenovsko-bednarovské
skupiny, neznamé paméti ¢eského redaktora 7he Financial Times, propojeni udalosti 17. 11. 1989
s festivalem Mighty Sounds... Z knih pro déti je nejnovéjSim titulem Mdj Golem (2009), ktery zkon-
kréthuje a znejashuje golemovskou legendu. Autorovym poslednim vydanym textem je roman Frajer
(2012). S Tomanovym jménem jsou spojovany i knihy Pavla Torcha. M. Toman se Zivi iifednicinou, ale
fascinace knihami se ho drzi stale, a to na mnohy zpiisob.

V minulém ¢isle referovala Svatava
Antosova o tiaborském kniznim festi-
valu Tabook, v jejim textu figurovalo
i tvé jméno. Jak se ti tahle akce libila?

Tabook na mé od prvniho momentu, to
znamend uz pti komunikaci s organizatory,
pusobil velice pfijemné, jako akce prostid
obvyklého svérdzu literdrniho Zivota -
nikdo si tu neprosazoval své ego, neslo
o prestiz, ale o pfedstaveni zajimavych knih
a projekt. Potésilo mé, ze lidi stojici za
Tabookem vnimaji knizky a svét kolem nich
podobné jako ja...

Coz znamena?

Knihy pro mé predstavuji nejen texty, ale
i fyzické objekty — fascinuji mé, a tato fasci-
nace je trvala a tyk4 se vSech fazi jejich exis-
tence. Zajimaji mé uz od chvile, kdy vznika
a stale se prepracovava rukopis. Zajima mé,
jak se knihy vydavaji a prodavaji, i to, kde
konéi — ¢ili cely ten kruh od zrozeni knihy
az po jeji... nechci ¥ict zanik, provadim
totiz aktivni pokusy, jak knihy, které uz se
zanotily do zapomnéni, vratit do hry. Je to
takova kniZni zichranna guerilla... Kdyz ke
mné dorazi né¢i pozistalost o objemu néko-
lika kubickych metrt, zaplavim tim celou
domdcnost, a jak to beru osobné, v popel-
nici skonéi jen minimum naprosto obskur-
nich publikaci. Zato v maminé garizi se
podél zdi tahne druh4, knizni sténa.

Knizni blesiky, poradané v kavarné
V lese, maji tedy dat kniham dalsi
Sanci?

Kniha je zvlastni druh komodity, ktera
v okamZiku koupé ztrati dvé tfetiny ceny.
KniZni ble$dk jsem uspotradal na zdkladé
zkudenosti s antikvaridty, kde o staré
knihy jakoby nestoji. Obeslal jsem své
znamé s vyzvou, jestli nepottebuji provét-
rat knihovny — a ty knizky se dilem prodaly,
dilem vyménily. Ji4 osobné si pii téchto
akcich pokazdé najdu knihy, které jsem si
chtél vzdycky piecist. Najednou se uka-
zuje, ze kazda kniha ma svou specifickou
wvahu", staéi jim dat druhou $anci a dostat
je k novym majitelam. Naposledy, v ramci
prazského pouli¢niho festivalu Prozit mésto
jinak, se blesdk konal venku, na ulici pred
café V lese — byla to GZasnda podivani, ulice

zaplavend knizkami, lidi se v nich hra-
bali... Taky mi jich par prosté zmizelo, coz
beru jako nutnou dari za podafenou akci.
KdyZ tam nemaji byt néjaké bezpecnostni
zabrany. A to nechci.

Ty se takto snazis okupovat verejny
prostor nejen starymi, ale i novymi
knihami.

Mym cilem je vytdhnout literaturu
na vetejnost. Myslim, Ze na ni lpi, jesté
z 19. stoleti, ndzor, Ze by méla néfemu
slouzit, hrat vzdélavaci roli. Podle mé by
méla lidi pfedevsim bavit, probouzet v nich
emoce, vyvoldvat myslenky. Z tohoto
presvédceni, a na principu Do It Yourself,
postupné vykrystalizovaly knizni malotrhy
- jako protiklad k veletrhim -, konajici se
pravidelné v prazském klubu Cross. Pofa-
dam je bez buhvijaké logistiky, dost spon-
tanné, az punkové. Dal$i malotrh se bude
konat v nedéli 25. listopadu, bude zamé-
feny na (nejen) détskou literaturu, vystoupi
tam Yellow Sisters a dalsi kapely, déti si tam
budou vyrabét netradi¢ni hudebni nastroje,
bude se kreslit nekone¢ny komiks, kromé
¢teni bude i médni prehlidka.

S jakymi reakcemi se setkavas u nav-
stévniki Crossu? Nezaskoci je tvij
knizni stanek v hudebnim klubu?

Cross je prostor, ktery se pozoruhodné
obejde bez predsudkt. Navitévnici jsou
dost otevfeni, takZe jejich nejcastéjsi reakci
je pozitivni pfekvapeni a zdjem. Asi nejku-
ri6znéjéi byla reakce jednoho uZ dost rozja-
teného chlapika: ,To jsou tak krasny knihy,
ze si je ani nezaslouzim!“ Bavi mé, Ze je to
takova prvni knizni linie. Moje aktivity
ale nemif{ proti zavedenym akcim, jako
jsou naptiklad veletrhy, naopak tyhle dvé
zalezitosti se vhodné dopliiujou: knihy
maji svou radiaci, a na veletrzich to misty
ptipomina vylet do ¢ernobylské zény, jejich
zafeni je ptili§ silné... kdeZto j& porddam
takové 1azné s radioaktivnim pramenem.

Jak se knizky na tvych akcich proda-
vaji?

Neni to zadna slava. Kdyz k tomu ale ¢lo-
vék pfistupuje tak, Ze Zddna prodana kniha =
v potfadku, jedna a vice prodanych knih =

uspéch, pak to jde. Naklady jsou minimalni
a vétsinou se vrati. Odménou je dobry pocit,
Ze se néco délo, nékam prislilidi a Ze se t¥eba
i domluvili na dalsich akcich, to jsem pak
naprosto spokojeny. TakZe je to néco mezi
happeningem, teambuildingem a vyletem
s prateli.

Ty sis nedavno vyzkousel i roli vydava-
tele, kdyz jsi v ad hoc vzniklém nakla-
datelstvi Pékny ptdcek press vydal
vybor z tvorby svého kamarada Mirka
6 Krose.

Dlouh4 léta jsem si byl jisty, Ze by néco
z jeho basni, denikdl a blogovych zapisa
mélo vyjit. Mirkovy texty povaZuju za pte-
svédéivou vypovéd o vyseku reality, ktery
je ,bez hlasu®. Je v nich okouzleni beatnic-
kou svobodou spojené s poznanim, co ¢lo-
véka stoji, kdyz chce autonomni Zivot vést
dlouhodobé. On sam se o vydani nesnazil,
je to ¢lovék s az piehnanou sebereflexi.
Pred néjakym ¢asem mé oslovili jeho p#a-
telé, o generaci o dvé mladsi, Ze bychom se
na knihu slozili a vydali mu ji jako darek
k padesatindm. Predtim jsem si pfedstavo-
val spi$ vybor z jeho textd, se kterym za¢nu
obchézet nakladatelstvi. Najednou ptede
mnou lezela podstatné jednodussi a ptijem-
néjsi moznost. Dali jsme se do toho — ¢ast
text jsme uloupili u Mirka doma. Néco
v knihovné, néco z potitate. Bylo to jako
v ak¢nim filmu, kde se stahuji soubory a na
Cele pti tom stoji pot. Samoziejmé jsme
uvazovali, jestli nage pratelstvi tohle ustoji.
Je div, Zze se to podatilo utajit: Mirek do
posledni chvile nevédél, Ze mu vyjde knizka.
Ptiel na kest a myslel si, Ze jde o0 normalni
literarni ¢teni. P¥i redakénich poradach se
probiraly i psychologické aspekty, mélijsme
strach, aby to s nim neslehlo. P¥i kftu stéli
proto po jeho boku dva muZi v bilych plas-
tich.

Bude vydavatelstvi PPP pokracovat
v dalsi ¢innosti?

Dovedu si predstavit spoustu textd,
které by v budoucnu mohly vyjit. Sleduju
naptiklad fadu blogl, na nichz mé zajima,
jak se autorim, alespori nékterym, dafi
bez néjakého zvldstniho dbani na formu
objevné pracovat s jazykem. Ty jejich texty
maji nec¢ekany spad, jsou vtipné, zvla$tnim
zpusobem novéatorské. Asi to spociva v pro-
michédni trivialit a podstatnéjsich sdéleni.

INZERCE

LA

Oni se nepovazuji za literaty, popisuji pro-
sté jen sviij zivot, a presto v téch textech
néco literarniho je — a to mé bavi, nachazet
a uvazovat, co by se s tim dalo dal délat.

Ony ty pliny ale hodné zaleZi na pené-
zich: cilem neni nasekat dluhy p#i jakési
hypotetické sluzbé vyssim cilam. Pokud se
ale pohybujeme v ¥4du nékolika set vytiskd,
co se prodaji pti raznych vefejnych akcich,
a navic m4 autor dostatek zndmych a kama-
radu, kteti by ho takto chtéli podpotit, pak
by to mohlo fungovat...

Mluvils o fascinaci knihou. Jaky vztah
mas k jeji elektronické podobé, ke ctec-
kam?

Prozatim zdrZenlivy, ale nechci v sobé
péstovat predsudky. T¥eba je to budoucnost
a vyd4vani knih skonti u elektronickych
formét. Kromé nich ptjde o ptilezitostné
bibliofilské tisky s omezenym ndakladem.
Literaturu to nijak poskodit nemusi, vzdyt
pted dvéma tisici let se taky psala jenom na
svitky. Vé¥im v silu textu.

Plati to i u tvych vlastnich texta?

Jimi si nikdy nemtzu byt jisty (protoze
z nich nedokaZu ,vysko¢it®), ale snad ano.
16. prosince budu mit s Helenou Bénischo-
vou vystoupeni v Crossu s ndzvem Magickd
slova v zidovské tradici. J& budu mluvit
o uloze jazyka v golemovskych legen-
dich - kde slovo v urtité mife provadi
zazrak, z ni¢eho vytvaii néco. Opfu se pri
tom o svou knihu Miij Golem. Helena bude
popisovat tlohu slova ve starovékych mys-
tickych textech, kde opakovani urtitych
vyrazl naznacovalo vzdélenost, kterou ¢lo-
vék musi urazit na mystické cesté. (Helena
je autorka zajimavé knihy Maase Mer-
kava na tohle téma.) V obou ptipadech jde
o pouziti slov jako mocnych energetickych
néastroji. Nebude to suchatina ani ducha-
tina, spi§ pranik do nezndmych koutu lid-
ské zkugenosti, a budeme tam mit i spoustu
zajimavého obrazového materidlu.

A jinym zpisobem se pokou$im o totéz
pti ¢tenich z romanu Frajer, kde spolupra-
cuju s DJ Boldrikem. Nevi, co budu dist,
a ma zareagovat vhodné nasazenou sklad-
bou. Takhle se stfiddme, cilem je text rozpo-
hybovat, dodat mu kouzlo muziky... Pristé
budeme vystupovat 21. listopadu na festi-
valu Alternativa v Unijazzu.

P#ipravil Michal Skrabal

Den .
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HANA SMAHELOVA: V SiTI DEJIN LITERATURY NARODNiIHO OBROZENi. KAROLINUM, PRAHA 2011

polemicka kniha

Kniha Hany Smahelové je podle mého nazoru vynikajici praci zalozenou jak na
promyslené teoretické koncepci, tak na bohatém literarnéhistorickém materialu

(v mnoha p¥ipadech v dosavadnim bidini opomijeném nebo nedostateéné inter-
pretovaném). To vse poskytuje odbornikovi i §irsi zainteresované verejnosti moz-

e e ve v, 0

nost hlubsiho poznani dané problematiky i cetné podnéty k p¥emysleni.

Viktor Spatek, Jak na Novy rok; sadra, skofapky, svicky (www.viktorspacek.cz)

P#ipominky, které chci formulovat k autor-
¢iné koncepci, jsou zalozeny na odlisném
teoretickém p¥istupu k zdkladnimu pojeti
déjin literatury a chtéji spiSe podpotit
otazku, zda razné ,nové“ ptistupy ke zkou-
mané problematice plné nahrazuji ptistupy
star$i a vysvétluji literdrni jevy komplex-
néji. Autorka pracuje s postmodernimi
pojmy z okruhu derridovské dekonstrukee,
foucaultovské archeologie védéni nebo
ricoeurovské hermeneutiky, jako je diskurz,
paradigma, konstrukt, narace, predporozu-
méni apod. Orientace na tyto pojmy viak
literdrniahistorické badani viibecvieobecné
zesubjektivizovala a zuzila jeho explikaé¢ni
dosah. Z pojeti a interpretace déjin tak zmi-
zela predstava objektivniho a na déjinnych
¢initelich do zna¢né miry nezavislého pro-
cesu, ktery ma znaky specifické zdkonitosti.
Z déjepisectvi se tak v krajnich ptipadech
stava ,narace”, kterd je pak vyddna napo-
spas nejbizarnéj$im ,p¥ibéhim®. Nastésti to
neni ptipad autorky posuzované knihy. Jeji
suverénni znalost empirického materialu ji
pied subjektivni zvili do velké miry zachra-
fiuje. ,Moderni“ kategorie, s nimiz pracuje,
viak zpisobuji, Ze nékdy podléha ponékud
plodnému, nediferencovanému a nekon-
fliktnimu pojeti nékterych fazi narodniho
obrozeni, o ¢emz bude jesté rec.

V prvnim oddilu recenzované knihy roze-
bird autorka rtzné koncepéni ptistupy ke
zkoumadni historické latky, podava jejich
kritiku opfenou o duamyslné argumenty
a vysvétluje své pojeti, jez bude uplatiiovat
na pfedmét svého zkoumdni. Jeji kritika
je v mnoha ptipadech velmi piesvédc¢iva
a vystihuje slabiny rozebiranych koncepci.
Domnivam se viak, Ze této kritice chybi
jeden obecny predpoklad tykajici se noetic-
kych principtt podminujicich spole¢enské
a déjinné poznidni. Autorka spravné kon-
statuje, ze subjekt, ,ktery je jejich (tj. d&jin)
nevypocitatelnym tviircem — a vzdy také pred-
pojatym interpretem” (str. 42), neuplatfiuje
v$ak tento poznatek do viech dasledka. Spo-
letenské (tedy i historické) poznani je pod-
minéné a ovlivnéné dvéma ¢initeli, kterym
se v podstaté nelze vyhnout, ale jejich ptso-
beni je mozné védomym usilim do jisté miry
oslabit. Prvni je svétovy nizor poznavaji-
ciho subjektu, tedy zcela individualni postoj

dany vychovou, vzdélanim a za¢lenénim do
spoletenskych vazeb. Druhym ¢initelem je
ideologie. Ideologieje souborideji, lhostejno,
zda ,objektivnich®, ,pravdivych® poznatka
nebo produktt ,faleného védomi®, zkratka
soubor ideji, které si vytvari spolecenska
skupina, tfida, stat nebo jakékoli jiné usku-
peni, jez vstupuje do hry mocenskych zajmi
a chce hrat uréitou spolecenskou roli nebo
je do ni vtaZeno. V tomto smyslu se muze
kazda idea stit soulasti ideologie, nebot
nejde v tomto ptipadé o jeji poznavaci roz-
mér, ale o funkci, kterou ma v soutézi zajmt
plnit. Napt#iklad ideologickou funkci sehral
zd4nlivé odtazity pojem ¢asomiry, ktery byl
argumentem v boji o zrovnopridvnéni ¢es-
tiny a o vyuZiti jejich komunikaé¢nich a este-
tickych moznosti. (Autorka ostatné ukazuje
na ptislugném misté mnoho aspektt tohoto
boje, i kdyz pravé ideologicky explicitné
nepojmenovava.)

Naproti tomu jako ideologickou ozna-
¢uje v uvodni &asti své prace koncepci, kte-
rou se mélo ridit literdrnéhistorické badani
v dobé vlady komunistické strany. V tomto
ptipadé byl ideologicky aspekt badatelské
koncepce jen duarazné explicitné formulo-
van, ptipadné doprovizen skrytymi nebo
otevienymi mocenskymi sankcemi pti
jeho nedodrzovéani. Pfesnéj$im oznadenim
této koncepce by byl termin ,stalinisticka®,
pokud tim rozumime soubor poucek opi-
rajicich se o politicky vyuZitelné a zjedno-
dusené pojaté marxistické nebo také pseu-
domarxistické teze. Ideologickou funkci se
tato koncepce v zdsadé neligila od té, kdy se
od literatury pozadovalo, aby slouZila Bohu,
cisati a vlasti pod zastitou katolické cirkve.
Domnivdm se proto, ze oznaceni ,ideolo-
gickd” je pro tuto koncepci nevhodné, pro-
toze toto adjektivum nevystihuje jeji spe-
cifitcnost a neodliduje ji od jinych koncepci,
které maji rovnéz ideologickou funkci, byt
ne tak oteviené exponovanou (literatura ma
slouzit narodu, pokroku, humanité, estetic-
kym potfebam apod.).

V uvodni ¢4sti price se autorka zabyva
také kritikou strukturalistické koncepce
literarnéhistorického bidani. Tato kritika
je v mnoha ohledech opravnéna. Pfesto se
domnivam, Ze ptihlédneme-li k p¥inosu,
kterym tuto koncepci obohatili ¢esti teo-

retici 60. let (zejm. R. Kalivoda, K. Chva-
tik, O. Sus), vznikla tak teorie, kterd je
schopna pojmout literdrni jevy (a nejen
ty) co nejkomplexnéji s ptihlédnutim jak
k jejich objektivnimu pohybu v ramci dyna-
mickych, vnit¥né rozpornych struktur, tak
v jejich vazbach na jiné spoletenské struk-
tury a kone¢né i k literdrnimu dilu samému
a v jeho vztahu k pavodci dila. V takto poja-
tém koncepénim prostoru by pak nalezly
uplatnéni i dil¢i analytické postupy, které
prosazuje hermeneutika, podobné jako
tomu bylo s vyuzZitim sémiotiky u Mukatov-
ského ve 40. letech.

Velkou pozornost vénuje autorka roz-
boru tzv. obrozenského mytu o ,vzk#iseni
naroda. Autorka v tom sice nepodléha obec-
nému trendu ¢eské historiografie, ktera se
v poslednich desetiletich zabyva ,demy-
tizaci“ ¢eskych déjin a nahrazuje p#i tom
staré myty myty novymi, slouZicimi jen
jiné ideologii. Jestlize chci v tomto sméru
vyslovit svou pfipominku, tykd se spise
zbyte¢ného uzivani tohoto pojmu. Autorka
m4 jisté pravdu, kdyz vytyka historikim
typu Rybi¢ky ponékud naivni predstavu, ze
narodni obrozeni bylo dilem nékolika nad-
Sencu, kteti ,k#isili“ nidrod z pfedsmrtné
agonie. OvSem jiz Palacky jako aktivni
ucastnik tohoto procesu dobte znal evrop-
ské koteny tohoto hnuti, pfedeviim vliv
Francouzské revoluce, ale presto vysoce
ocenoval individudlni p¥inos jednotlivych
Ceskych osobnosti, bez jejichz ptispéni by
obrozeni mélo zcela jiny prabéh. Ostatné
slova ,,obrozeni“1i ,vzkf#ieni® jsou metafory
a jejich obsah musi naplnit konkrétni his-
torické badani. To také skute¢né prokazalo,
ze tu nejde o Zadny mytus, ale o opravdové
zptitomnéni a vzki#iSeni ddvno zapomenu-
tych, a tudiz umrtvenych kulturnich hod-
not, jez postupné ozivaly ve védomi ceské
spole¢nosti na pfelomu 18. a 19. stoleti.
Myslim, Ze by tuto kontinuitu mezi ¢eskou
kulturou 15.-16. stoleti a dobou ,,obrozeni®
mohla autorka vice zdiraznit, zvlasté kdyz
sama ji zdsadné nepopird. Mohla by tak
vyznamné piispét do diskuse o této otazce,
jez zdaleka neni u konce. (Nejnovéji mnoho
dikazt pro souvislost obou obdobi p#indsi
kniha Zdenlka V. Davida Realism, Tolerance,
and Liberalism in the Czech National Awake-
ning; Woodrow Wilson Center Press, Washing-
ton, D. C., 2010.)

Souhlasim s autorkou, kdyZ vysoko hod-
noti Jungmannovu stat O klasi¢nosti litera-
tury a dileZitosti jeji z roku 1827, které si
nade literdrni historie dosud p#ili§ nevsi-
mala. PfestoZe se v ni Jungmann opird
o némeckou predlohu, akcenty, které klade
nejen na literdrni, ale na kulturni tvorbu
vibec, vyjadfuji jeho stanovisko a jsou oje-
dinélym programoveé teoretickym projevem
ideového smysleni prvni obrozenské gene-
race. Je to bezvyhradnd piihlaska ¢eskych
kulturnich snah k novohumanistickému
hnuti i s jeho nadndrodné formulovanymi
cily. Jungmann, ktery byl jinak opatrny ve
svych vetejnych projevech, mluvi zde maxi-
malné oteviené. Zda se mi, Ze by bylo proto
vhodné p¥ipojit k hodnoceni Jungmannovy
stati je$té zminku o svobodnych pomeérech,
které Jungmann povaZuje za nejdulezitéjsi
podminku pro vznik dokonalé klasické lite-
ratury a vzdélanosti viibec. Myslim, Ze to
byl ojedinély takto vefejné proklamovany
pozadavek svobody v celych ptedbfezno-
vych Cechich a k tomu za nejtuzsiho met-
ternichovského rezimu.

V tadé kapitol se autorka dotykd proble-
matiky romantismu. Mluvi o prvcich ro-
mantismu v osvicenstvi, o romantismu
existencidlnim, rozervaneckém, o roman-
tismu biedermeierovském apod. Nézory na
romantismus jsou pestré a tézko se hleda
néjaké jednotici mé¥itko. Domnivam se, Ze
v uvahich o romantismu panuje zakladni
pojmova nejasnost. Nerozliduje se totiz mezi

Josef Zumr

romantismem jako ur¢itym tviréim postu-
pem, metodou literdrni a umélecké tvorby
vibec, a romantismem jako konkrétnim
uméleckym smérem vzniklym na pfelomu 18.
a 19. stoleti. O romantismu (nebo o roman-
tickych rysech) v prvnim slova smyslu,
ktery klade diraz na individuélni, subjek-
tivni, hlavné citové prozitky, na sepéti ¢lo-
véka s ptirodou, na ztvarnéni iracionélnich
z4zitkll apod., mizeme mluvit v pribéhu
celych déjin literatury (a uméni) od antiky
az k dnegku nebo v nagem p¥ipadé v osvicen-
stvi. Naptiklad Rousseau ani Herder nejsou
romantici nebo preromantici — termin pre-
romantismus nepovazuji za §tastny -, jejich
tvorba i svétonazorové postoje se vejdou do
osvicenského, klasicistniho humanismu, jak
se vyvinul zejména v 18. stoleti (Byl odlisny
od francouzského klasicismu 17. stoleti
s jeho ptisnymi normami zamétenymi na
poezii a drama.) Naproti tomu romantis-
mus jako literdrni (a umeélecky) smér md
svou vlastni filozofii, poetiku a ideologické
funkce vymezujici se proti dosavadnimu
ideovému a estetickému kdnonu humanis-
tického (novohumanistického) klasicismu,
a ziroven sim se vnitiné rozpadd aZ na
konfliktné vyhrocené postoje. Klasicismus
a romantismus u nas vedle a proti sobé exis-
tuji téméf po pil stoleti a jesté v Sedesatych
letech zavadi Tyr$ klasicistni estetiku do
vetejného Zivota. Autorka spravné ukazuje
na kontrapozici Erbena a M4chy na existenci
dvou proudd romantismu u nis. Myslim, Ze
by bylo uZite¢né jesté podrobnéji ukizat
- jako tomu bylo v ptipadé osvicenského kla-
sicismu - $ir$i souvislosti mezinidrodniho
ukotveni obou romantickych proudd, v p#i-
padé erbenovského na jenskou romantiku
a v ptipadé machovského na zapadoevrop-
skou (Byron, Shelley, Heine) i vychodoev-
ropskou (Mickiewicz, Lermontov) a také
na ,domaci“ (Lenau, Hartmann, Meissner,
Kapper) romantiku. Dale kladu ot4zku, pro¢
oznafovat tento smér charakteristikami
jako ,existencidlni®, ,rozervanecky“ apod.
a nepouzit jiz osvéd¢eného, byt ne zcela
pfesného adjektiva ,revolu¢ni® v duchu tra-
dice ¢eské mezivale¢né avantgardy.

S terminologickou otizkou souvisi také
oznacovani Ceské predbfeznové epochy ter-
minem ,biedermeier”. Ve shodé se zkuse-
nymi historiky (napt. s F. Smahelem) nepo-
vazuji za opravnéné aplikovat pojmy z déjin
umeéni (v tomto p¥ipadé uméni uzitého) na
charakteristiku déjinnych obdobi. V nasi
literarni historii se uZz z toho stala méda
a Vojtéch Jirat, ktery tohoto oznaleni pred
vélkou jako prvni pouzil, asi netusil, kam az
to povede. Ur¢ité by asi nehledal prvky bie-
dermeieru u Méchy. Autorka sice pouziva
tento termin opatrné, ale pfesto se mi
zdd nepatti¢né tikat, ze Kolldrova huma-
nita a vize slovanské vzajemnosti ,souzni®
s biedermeierovskym pojetim vlastenec-
tvi a uméni (str. 211). Kollarova humanita
se prece formovala pod patronaci Herdera
a Friese a s videriskym katolickym bieder-
meierem nemd nic spole¢ného. Chépe-li
se tento termin univerzdlné, pak zastird
vnitin{ rozpory epochy a neumoziiuje dob-
rat se specifi¢nosti jednotlivych kulturnich
a ideovych jevu.

Kniha Hany Smahelové je v mnoha
ohledech knihou polemickou. Polemizuje
s fadou tradi¢nich a nekriticky pfejimanych
nazoru a usiluje v mnoha otdzkich o nové
pohledy na problematiku narodniho obro-
zeni. V kazdém ptipadé je duleZitou proti-
vihou tendenci, které se v poslednich letech
snazi toto vyznamné obdobi ¢eskych kultur-
nich déjin vielijak podcefiovat a ironizovat.
Nase recenze s Gsilim Hany Smahelové plné
sympatizuje a nékteré kritické pfipominky
chtéji toto usili jen podpotit.
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ukrceska?

In memoriam p¥ipsdno vzpomince na H. B,
kterd si zacdtkem bfezna 2012 vzala zivot.

Natdlka pochdzi z rodiny krymskych
Tatar. V tom prostredi bylo trochu tézsi,
nez by bylo byvalo v jiném, rozpoznat jeji
talent na matematiku. Ve skole na jihu
Ukrajiny vynikala nad ostatni, néjakou tu
sttedoskolskou matematickou olympiadu
pak snadno vyhrala a i ve fyzikalni se umisti-
la velice dobte. Docela ji ale trvalo, nez ptisla
na to, ze takhle by se mohla dostat pry¢.
U nich vméstec¢ku to bylo samé handrkovani,
kdo je Ukrajinec, kdo Rus, kdo Zid, kdo
muslim - ne Ze by z o¢i planula nendvist,
ale vsechno bylo tak hloupé zasmodrchané,
takova nesikovnost v8ech viidi véem, co déld
z jednoduchého vyvoje, v jehoZz proudu je
samoziejmym z néfeho vyrist, zpomaleny
televizni zabér s cukajicim frejmovanim. Ze
by mohla vypadnout, vic na Zapad, Oxford,
Cambridge, to neni takova legracka, dostat
se tam, kdyz nemadte ,v zadech® viibec, ale
vibec nic, tak radsi o tom nijak konkrétné
nesnit.

Prozatim by stacila Praha, tam to ma
jakous takous uroveri. Clovék se hned
od zac¢itku domluvi, a to nejen v labor-
kich, ale i v krdmé a na utadech, aspon
drobet, aspon pasivné porozumi, co md
pasivné strpét. Aktivné se prikrcit, patet je
skokanska ty¢. Dostala se na CVUT a méla
kliku, ze si ji v8imnul hned zkraje profe-
sor Blecha, uz starnouci a opotfebovanej
dichodce, kterymu se ovSem postéstilo
uzurpovat pro sebe a nejbliz§i spolupracov-
niky je$té néjakej ten bali¢ek penéz ze stat-
niho, laborku obstarozné, ale sluiné vyba-
venou a kus mista na konci chodby, hodné
daleko od hlavniho vchodu. Tam provozoval
badani stylem ,nemozné ihned, zazraky do
téi dna, s tim, Ze to ihned mélo vyvstat na
pristim prelomu epoch a ty t#i dny byly jak
v indickych purdnach dny Brahmovy. Tak
se tam zilo, Natdlka méla svou aparaturu
za sloupem a sedévala u ni v hnédozelenka-
vym rolédku, nosila korale z ofecht a Zesala
se, ze vypadala asporl o patnact let starsi.
Bylo ji ¢trnact nebo étyticet, kdo to vi? Kdyz
jsem tam poprvé vedel, povédéla mi ,Pane
inZenyre, mate na ramené snih“, a mé ne-
napadlo nic duchaplnéjsiho, nez opravovat,
ze spravné Cesky se ¥ikd na rameni. Sta-
rej Blecha se na mé podival s politovanim,
a nebylo to pro ten snih. Kdyz ale profesor
za néjakou dobu zemtel, laborku rozkradli
a jeho hrstku spolupracovnikd rozehnali.
Co zbylo, hrnuli minibagrem na kontejner.
Nastésti uz byla zah4c¢kovana jinde a zacala
se tam wlit obsluhovat jeden slozitej pti-
stroj za desitky miliont. Kdyz od toho skoro
véichni ostatni zdrhli, Ze je to moc prace
a vysledky v nedohlednu, zistaly u toho
jen t#i Zensky — takova nervézni zrzka, co
travila dlouhy mésice kazdyho roku u sestry
provdany do Mexika, jedna tlustd Make-
donka a Natalka. Darmo nékdo brblal, Ze co
ma takhle co vypadat ¢eska véda, lvi silou
vzletem atakdale zbudovana, no... Viceméné
$lo o trpélivost drzet hubu a krok. Natalka
se ale ¢asem vypracovala na nejvétsi odbor-
nici na tenhle typ analyz Siroko daleko.
Dala se dohromady s opravitem téch apa-
ratur a Zije — at uZ to zni naginci jako popik
- s tvati nezachmufenou nadmérné. Jen ji to
celé stalo docela dost sil, vyhrabat se z toho
tatarskyho hnizda, z téch malomést, ptes
pldné a pres Karpaty aZ sem dotrmdcet svou
mysl, a tady zdomacnét.

S Gzasnou presvédcivosti rozebird feno-
mén sladkosti. Jak se Zeny obcas touZej
nél¢im odménit za svou vnucenou nenapad-
nost, za svoje odfikani a ptitakavani, né¢im,
co ptipomina lasku. Nejen pfipomina, ale co
je laska. Dort anebo sladkej bonbén totiz je
laskou, a neni. Ukazuje, ze kdyZ je na svété
néco, co tak chutnd a tak rychle doda energii,
nemuize takovy svét byt prost lasky. Nékde
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je néco za tim. Jako nékteré ptiznivé signaly
poukazuji na moznou existenci boha, tak
ta §lehacka na jazyku a ¢okoldda na ptedni
¢asti patra jsou poukdzkou na ptitomnost
lasky ve svété. Falesnou poukazkou, na kte-
rou kdyz vsadi$ p#ili§, odpoutds se od mezi,
za ¢tvrt roku se nevejde$ do uzky sukné
a dél uz bude od ty lasky jen vic a vic zvraté
(spravné Zesky se sakra ¥ikd zavrati), a nic,
co by doopravdy ptichdzelo. Budoucnost
ztloustne, vidina horizontu uz se nevejde
ani do $iroky sukné a ziistava jenom to ,ted”
s te¢kami bilého cukru v Zzilach. Jak tikaj
kosmologové - ten horizont udalosti, to je
to ,misto“, kam kdyZ doleti svétlo, tak ho
silnd gravitace v okoli ¢erné diry nepusti
dal, ani zpatky, to svétlo zmizi ,a dé&j se...".
Pohrabic¢em ptidrzet par galaxii do ptistiho
tfesku. Tak si ten horizont predstavuju ja,
jako sukni, k jejimuz lemu jak jednou pti-
¢uchnes zevnitt, kde je ta latka slatand, tak
najednou bude uplna tma a v ni pfed o¢ima
jenom mZitky, a to jsou ty stehy téch kust
latky k sobé a to jsou ta mista, kde se viecko
sbiha do jednoho bodu a v ném zanik4 ¢as.
Prostor se ulamuje jak ndsada od pohrabace,
a ¢im to zhavy pak tahat z ohné, odkud ani
svétlo samo nedokaze vylézt?! S tetkami
bilého cukru v Zilach. Steh na lemu sukné
a te¢ka zrnka cukru — kdyZ vynasis graf ¢er-
chovanou ¢arou, ma byt na konci ten steh
nebo ta tecka, stéle to esis — a to je pravé
reziduum lidstvi v exaktnich védach.

Zastavila to akorat véas. Jak o téch slad-
kostech pise (takZe i muzu se to tyka) Hein-
rich Heine: ,Hosté v kavdrné Josty v Berliné
pozivaji Ambrosii, jak jinak by slo popsat zdejsi
sladkosti! Kvalita zdejsich dortt nutila vSechny
doslova si olizovat prsty. Pry¢ odtud, oéi spat-
tily dvete oteviené, srdce tichne blahem!” - Ze
by si Heine uprostted té posedlosti (spravné
ukréesky se ¥ika posedlosté, nebo ne snad?)
zatal uvédomovat, co hrozi? Asi jo. — Laska
muze vzniknout jen mezi dvéma bytostmi,
ane mezidortem a ¢lovékem, to ale Natalka
védéla uz odedavna, doufam, Ze uZ od téch
Tatart.

Posledni relativné velkd mrzutost zUsta-
vala s tim jejim muslimsky znéjicim jmé-
nem, jaky nebejva ani v dokladech ostatnich
Ukrajinci, co se v Praze pokousej okopava-
nim silnic udélat diru ne snad do svéta, ale
vibec nékam. To bylo néjakyho hledéni
ukosem, ¢im ji polastovavaly utrednice na
cizinecky policii, ¢ert aby to jedenacty zari
vzal, to bylo néjakyho stavéni zpatky na
konec fronty a vyznamnyho potukavani
ukazovickem na celuloid osobnich doku-
mentd. Natilka pfede mnou hledala slova,
kdyz pokyvovala hlavou, Ze nesmi chtit
po tom svym ptiteli, aby si ji vzal dfiv, nez
on sam by k tomu vnit¥né nazral. Rychlejc
jen kvuli tomu, aby ji zbavil bfemene toho
muslimsky znéjiciho jména. Nemél jsem
zadnej dobrej napad, a tak jsem se ptidrzel
praktickyho ztetele a radil ji, Ze védatorka
ma pouzivat asponl rok, radsi ale dva az t#i,
jméno za svobodna i za vdana, aby nebyl
pak zmatek v autorizaci jejich publikaci. Ale
mésice $ly a vidim, Ze nezahdlela, a zménila
si jméno, i za cenu, Ze na utadech z toho
v§ichni méli kfeée v obodi. No a pak si musel
kone¢né dat Fict i ten opravat, tak se prosim
vas bibliografové moc neosivejte, az budete
muset zpétné za tyhle mésice a roky vypiso-
vat to kostrbaty Natalia Ibrahimi-Novakova-
Svozilova.

Taky to ale mohlo bézet podle uplné jiného
scéndte, a to bychom si méli pfipustit hlavné
my vSichni, co nosime na rameni snih
i v nejparnéjsim lété coby vylozku pedant-
stvi ur¢itého typu dosahovaného na odvra-
cené strané ne snad lhostejnosti, ale takové
miry nesikovnosti v navazovini a udrZo-
vani vztahi, jez se ve vysledku naprosté
lhostejnosti podobéd jak vejci. Natédlka se
mohla odnaudovat jeden letmy Gsmév za

druhym, aZ ji zbyla jen popelavd maska. Co
noha nohu mine mohla zpoza toho svého
nékdejsiho sloupu dokracet do temnot ne
snad zatraceni, ale ztracenosti. Nevétite?

A pak smrt z prvni ruky a repatriace
ostatkd. A nevsimavost pozustalych, vsichni
maji pfece co fesit. Dennodenni nezbyt-
nosti, prace, rodina. Starej Blecha se za
Zivota taky prece nikdy nedostal v pracovni
dobé na trh na namésti Miru. Kdo jste na
Facebooku, vemte jed. Na to, Ze z vas zbude
jen seznam navstivenych profild na vagem
profilu. To jsou ti ,ptatelé®, co se k vam sta-
¢eji vzdy profilem tvate. Profi, ne amatéti,
kdepak amore mio. A bude to vypadat néjak
takhle, odpustte tu doslovnost:

Blesi trh na ndmésti Miru, Bergen Kunst-
museum, Centre Pompidou, MUMOK -
Museum moderner Kunst Wien, MoMA The
Museum of Modern Art, Ya Gallery, Letuska,
likeyou - the artnetwork, Casopis Respekt,
Nejlepsi mista kam v Praze na obed, The
Pirate Bay, CK Mundo, YkpaiHchKuii )KypHai,
Ponrepo, Co je v Praze zadarmo, Planet
Domo, ®utnec ams mosra, RMD Photogra-
phy, DOX, Behance Network, POINTshop.
cz, Look4Design, Segodnya.ua, Gazeta.ua,
Microsoft Ukraine, Koppecnionent, ZN.UA,
Clifford Harper, The Art Department, Jean
Michel Basquiat, GRAMOTA.RU, Stanley
Kubrick, Planking, Planet Domo, terrikon.
com, ODyréompHei mopTan UA-®yrtoo,
Museo Nacional del Prado, Emir Kusturica,
Ernst Ingmar Bergman, Country Life BIO,
Bopur! Borscht!, ANTIFA, Akira Kurosawa,
The Coen Brothers, Jim Jarmusch, Dum
latek, Zoo Praha, Tenemporpama ,,Beuip 3
Muxonorw Kusxunbkum®, The Economist,
Looo.ch, Pragueout.cz, deviantART.com,
Divadlo Archa, Orbis pictus aneb..., xked,
Jet Propulsion Laboratory (JPL), Pamio
CBoOona, Samsung NX, expats.cz, Aquapa-
lace Praha, nejvétsi aquapark v CR, Teopuu
" npakTuku, Férum migrantd, FRANCE 24
English, Snob.ru, Liptov.sk, ART Ukraine,
Ukrajinci v Ceské republice, Umélecko-
primyslové museum v Praze, Decadence
Now! Sounds of Excess -- the Erotics of
Sound, Zuzuk Gallery, TOP10, Umeshu,
Barack Obama, Oksana Zabuzhko (Oxcana
3a0yxko0), Pier Paolo Pasolini, Michelan-
gelo Antonioni, Hryhoriy Skovoroda, ITER,
Andrei Tarkovsky, Pictures of the Week,
Mighty Sounds, Kino Aero, FIFA World Cup
2010 South Africa, MoMA PS1, Federico
Fellini, Olympus PEN & Compact Came-
ras Europe, S mobmo ®OTO, Muxamn
XKsaneukuii, Warsaw Design Week, Mdme
radi cestovani, European Parliament, Coun-
cil of Europe, Mikhail Vrubel (1856-1910),
Sheldon Cooper, Big Idea, Milan Kundera,
Freud, henry miller, Benenuxr Epodees,
Chuck Palahniuk, Buxrop Bragumuposnu
Epodees, ,,Ykpaincbka npaena“, Look At
Me a dalsi.

A ze ho je!
Ceho se?

Kdyz posloucha$ hudbu, kterd se podle
tvého nizoru sklad4 znidhodné seskupenych
prvkd, protoZe neznas do viech podrobnosti
ty karibské a namibijské a japonské stup-
nice a rytmické procedury, kdyz tohle
poslouchas, v zadsadé ¢ekas na své rozeznani,
nakolik se zvuky vynofuji z ticha podle
principu utésnosti nebo bezutédnosti. Jde
o to, Ze ticho lze pferusit zvukem bud proto,
ze zvukové bohatstvi byti jako takového je
nepfeberné, anebonaopak zhrizy z prdzdna
tichého byti, jeZ je naprostou neptitomnosti.
Kdyz nékdo vyda zvuk, pokousi se tim
jednak sdm sebe presvéd¢it o své existenci,
a téz vyslat signdl, na néjz mozni nékdy
néjak bude odpovézeno. Je to, jako kdyz
vedes§ fez, jenz nemize byt dokonale rovny,
a vyrobit dvé zcela pfesné plochy, protoze

L)

Pavel Ctibor

uvnit¥ jsou hrudky, jez zistanou tréet v té
neb druhé ptlce, zaklesnuty v plose. Pak
jen ptejizdi§ svlyj vytvor a ohled4vas, kde
zlstaly prohlubné a kde vy¢nélky. Tak se
to ma is tichem a zvuky. Nejhorsi varianta
je, kdyz to vSechno slysis, ale zvuk k tobé
nijak nepromlouva. Kdyby c¢lovék aspoii
ohluchl, ale tohle je horsi — véc, jez ze své
senzorické povahy méla mit dar néco
znamenat, o néj ptisla. Rozsktipaly se
stradivarky, zabusily ty¢e — to viechno je
jesté v mezich objevitelného, kdyz se totiz
z piijemného stane nepfijemné. Ale co
kdyz prosté nic?! Na tom konci smyslovych
senzord, jenz je obricen dovnitt, do hlavy,
tam to nastalo. Ale které konce to jsou, kam
vedou, neztraceji se vlastné v J4? Neni to
jako s témi vodikovymi mustky?

ProtoZe ma atom vodiku pouze jeden elek-
tron, dojde p#i vytvoreni vazby s nékterym
elektronegativnim prvkem ke zna¢nému
odhaleni atomového jadra vodiku. Vznikly
parcidlni kladny néboj na atomu vodiku tak
muZe poutat nevazebné elektronové pary
okolnich molekul.

Tvoje védomi se p#ilis ptimklo k elek-
tronegativnimu nécemu, co povazuje$ za
podhoubi své identity ,bez ptivlastka, a Ze
més$ jen jednu pozornost, doslo ke zna¢-
nému odhaleni téch do hlavy obricenych
konci smyslovych receptori. A ony tak
muzou poutat nevazebné elektronové pary,
jakychsi ,nepravych podstat® okolniho sveé-
ta. Véude je ptipravena replika redlného
déni, ktera neptislusi nicemu. To, o ¢em pise
Humphreyjako o ,eferentnich kopiich®, jsou
pravé ty nevazebné elektronové pary okol-
nich molekul (rozuméj déju a jeva svéta).
Ak tém kdyz se ptimknes, je konec. Ptimlk-
ne$ se. Cokoldda na predni ¢asti patra u
nebude ani poukazkou na ptitomnost lasky
ve svété. Fale$nou poukazkou, na kterou
kdyz vsadis prilis, odpoutds se od mezi, za
¢tvrt roku se kvili zavrati nevejde$ do uzky
sukné okolniho svéta, bude se to vecko jen
motat, a nikde nic, co by doopravdy pticha-

zelo.
E &
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CO TiM CHTEL BASNIK Ric1?

0 basnich se toho da fici pomérné dost, dokonce i ve Skole. Jsme presvédceni, Ze zejména ve
Skole by se o basnich povinné mluvit mélo, ovSem v Zadném pripadé plytce ¢i v nezazZivnych frazich.
Nasledujici rubrika by se rada stala cyklem komentari, inspirativnich v tomto sméru nejen pro
ucitele. Poprosili jsme tii spolupracovniky 7varu, ktefi poezii nejen pisi ¢i recenzuji, ale snazi se ji
také v ramci své profese zpristupiiovat studentiim, aby postupné nékteré basné ¢itankového kanonu
podle svého nejlepsiho pedagogického svédomi interpretovali. Jejich naturel i pFistup se samoziejmé
lisi, i proto budeme publikovat ke kaZzdému autorovi nejméné dva komentare, zvédavi, zda a jak se
budou jejich pohledy navzajem dopliiovat ¢i dokonce svaret. Po basnich Emanuela Frynty, Jana
Skacela, Charlese Baudelaira a Bohuslava Reynka se nyni poustime do Antonina Sovy - interpretuji
kritik a vysokoSkolsky pedagog Igor Fic a basnik a stfedoskolsky ucitel Ondiej Macura. (Vybér basni,
k nimzZ se interpreti vyjadiuji, poridil Jaroslav Vala v ramci projektu s nazvem Vyzkum recepce poezie

u pubescentnich a adolescencnich ctenari.)

Antonin Sova

Jarni noc

Snivy, jarni, vini rozslehany dech...
Spi ta zemé jako ve snech.

V py#i kvétd, v zdvi hvézd.
Jako v pohddce to jest!

Btizy kyvnou, zavzdychd si ket
Modrd ser

na obldzky padd v brod,

v bilé kvéty, v tiné vod.

A¢ spi v temnu kolem zem,
tepld je svym jarnim vsmévem.
Jak by prebolelou bolesti
zachvival sen o Stésti.

Igor Fic:

Nendhodou je Sovovo dilo fazeno k impresio-
nismu. Casto se uvadi, Ze tento smér usiluje
o zachyceni okamzité nalady. Tak je tomu
iv této basni. Odkazuje k spici zemi. Ale jak?
Ta zemé, krajina, je ptiblizena vSemi vlast-
nostmi p¥irozené néleZejicimi spici Zené.
Zemé-zena. Sen a snivost, viné a mirny
dech, to vse zasazeno do malebné klidné
a utésné ptsobici pohadkové jarni dekorace:
kvéty a hvézdy atd., a to vie opét s vyluéné
lidskym, na personifikaci zaloZzenym proje-
vem. Bfizy kyvnou, zavzdychd ke. Toto vse

LITERARNI ZIVOT

ZASKOK ANEB
LITERARNI TRAVESTY SHOW 2

Kdyz jsem do predminulého éisla Tvaru
(17/2012, str. 13) psala sloupek se stejnym
nazvem, netusila jsem, Ze se ma nadsazka
a fabulace zakratko proméni v Zitou realitu.
Ve stru¢nosti — sloupek byl o tom, jak mé
organizitorka jistého literdrné-hudebniho
festivalu pozaddala o zaskok za basnitku
z programu pravdépodobné vypadnuvsi,
do niZz jsem se méla co nejvice stylizo-
vat. V redlu to ale nakonec dopadlo tak, ze
puvodné vypadnuvsi basnifka ptijela a své
bésné cetla sama, zatimco ja jsem zaskako-

ale neni samoucelné, ten jediny okamzik je
ramovan celym rokem a v jeho cyklu probi-
hajicim ¢asem, podstatny je odkaz na jarni
dobu, znovuzrozeni, obnovu Zivota ¢lovéka
a ptirody, odpocinek a klidny spanek po
prestdlé smrtelné nemoci (zima). K tomu
krésné zvlastné, za pouziti instrumentalni
vazby, odkazuje posledni dvojversi: Jak by
prebolelou bolesti/ zachvival sen o §tésti. Zcela
prosté a nendsilné je v zavéru textu sttedem
pozornosti uz ne zem a jeji klidny spanek,
ale prosla bolest, jez ustoupila vzk#igenému
Zivotu.

Ondi'ej Macura:

Na za¢atku mi dovolte bezpochyby banalni
konstatovani, Ze Antonin Sova, zasadni
osobnost ¢eské poezie ptelomu 19. a 20. sto-
leti, ve svych knihich skoro posedle vstre-
baval zcela riznorodé podnéty, které asi
v dané dobé davaly nipli pojmu ,moderni
duge” - smyslovou rozjitfenost, psycho-
logismus, kriti¢nost, trauma z ,vyzilosti
kultury®, nietzschovskou touhu po novém
¢lovéku, kapku té manzelské psychologie
a la Ibsen atd. Oproti Otokaru Bfezinovi,
ktery je autorem basnického dila mnohem
sevienéjsiho, byt rozhodné ne prostého
myslenkového a formélniho vyvoje, je tak
Sova riiznorodéjsi nejen tematicky, stylové,

Vlado Matuska

vala za samotnou organizitorku. Ale pékné
po porddku: Nejprve odtajnéme, Ze se jed-
nalo o ustecky festival Antropotydtr, vypad-
nuvsi basnitkou (a také autorkou nékolika
uspésnych divadelnich her) méla byt Anica
Jenski a onou organizatorkou byla Alice Praj-
zentova. Festival se konal jako kazdy podzim
v experimentalnim studiu Mumie ve dnech
17.-18. #ijna 2012, pticemZz o tyden diive
(11. tijna) mu pfedchazel literarni pfedvecer
v Café Max, jehoz hostem byl letovicky autor
Vlado Matuska. Musim p#iznat, ze Matus-
kav prednes mé doslova uchvatil. Jesté
nikdy jsem neslysela basnika, ktery by své
milostné, misty silné erotické basné kticel,

ale tekl bych i kvalitativné. Mnozstvi jeho
basni je p#ili§ ¢asovych na to, aby si i dnes
zachovaly puavodni silu; ostatné tento
postfeh neni novy a formuloval ho snad
jesté za basnikova zivota F. X. Salda.

Sova je podle mé nejsilnéjsi ve svych
subtilnich, melancholickych ténech, tam,
kde neni tak zfejma ironie, revolta a touha
tvorit Ideje. Nevérohodny mi vzdy p¥ipa-
dal, kdyz rozhnévané uctoval se zkazenou
dobou i s narodnim kolektivem, kterému
byly cizi basnikovy neurcité formulované,
pfesto jasné protiméstacké idedly.

Jarni noc pat¥i mezi basné prvniho druhu.
Je sice kratka, ale docela dobfe v ni vystu-
puje autorova osobitost a schopnost evoko-
vat atmosféru.

Sova —jak ukazal t¥eba v zndmé basni Kdyz
ona p¥isla na milj sad — umél pracovat i s del-
$im verSem, podilejicim se spolu s eufonii
na monumentalité a viZném slavnostnim
razu. V Jarni noci naopak pracuje ve velké
mife s basnickou zkratkou a rymovanym,
ale nepravidelnym verSem, ktery dodava
basni disharmoni¢nost a vzdaluje ji pistio-
vosti héilkovské ,ptirodni lyriky. Naznaky
eufonie v ni sice také miZzeme vidét: je tu
relativné vysoka frekvence dlouhych samo-
hlasek, opakuji se zde nékteré poeticky
efektni souhldsky a hlaskové skupiny (a¢
spi v temnu kolem zem / tepld je svym jar-
nim ismévem), které podtrhavaji snivost &i
melancholi¢nost textu, ale proti nim zase
disharmonicky vystupuje relativné vysoka
frekvence sykavek, které spise zneklidiiuji
a kontrastuji s pokojnym spankem jarni
zemé (spi ta zemé jako v snech... tepld je svym
jarnim usmévem. / Jak by prebolelou bolesti
zachvival sen o $tésti). To spolu s nepravi-
delnym verdem muze vyvolat dojem, jako
kdyby poklidnd a zemdlend harmonie
spanku zemé byla spojena s ptivalem jarni
energie, kterd vée - no¢né zklidnéné - roze-
chviva a nabiji.

jako by stél na barikddé a vyzyval své sou-
druhy k boji. Nicméné — az sem dobry, chce
se tict. Literdrni travesty show ve smyslu,
v jakém jsem o ni psala v onom sloupku, se
zacala napliiovat teprve v Mumii. To kdyz
bylo hned prvni den vyhldseno, Ze jedinym
autorem, ktery vystoupi skute¢né sim za
sebe, bude Patrik Linhart. Ostatni z pozva-
nych literat vystoupili v zastoupeni: Janele
z Likt (Tom4s Cada v. z.), Milan Sedivy (Ivo
Haréak v. z.), Jan Spévacek (Milos Makovsky
v.z.) a Miroslav Fismeister (Tomas Cadav. z.).
Ze by novy trend? Ale kdepak, jen smiila zie-
tézenych absenci vlivem viréz ¢ rodinnych
davodu, ktera se Antropotydtru lepila na paty

Nechci pfecefiovat vyznam opakovani
stejnych hlasek v basni, coz ostatné, jak
ukazuji pravé myni, nemusi nutné nést
estetickou hodnotu; nechci pfecetiovat ani
samotnou sémantiku hlasek - ale i tyto
spekulativni podnéty mize uditel pti praci
s textem vyuzit, aby zaky upozornil i na nej-
niz$i roviny basnické redi.

Samoziejmé lze jen souhlasit s Igorem
Ficem, Ze ptiroda je v Jarni noci personifi-
kovana do podoby spici, omamené Zeny,
ktera v pohddkovych kulisich jarni ptirody
ze sebe shazuje bolesti prestalé zimy; Zeny
omdamené sama sebou. Mohla by nas napad-
nout uréitd spojitost s pohanskym motivem
yzemé-matky“ (Macha, Neumann), celkové
vyznéni basné (viini rozslehany dech, tepld
je svym jarnim vsmévem) v8ak vnasi do hry
spide atributy Zeny coby milenky.

Jesté k souvislosti s impresionismem:
zajimavé je, jak Sova navozuje rozechvénost,
nejasnost hmotnych tvard a zvyznamiiuje
roli barevnych odstint, které se samy jakoby
stavaji matérii (modrd Set / na obldzky padd
v brod; spi v temnu kolem zem). Poviimnéte
si také, Ze baseri neza¢ind motivy hmotnych
ptirodnich jevii, ale hmatem ani okem neza-
chytitelnym jarnim dechem zemé, ktery je
vini rozslehany. Vécna pfirodni realita se
méni ve vonnou esenci; v poslednim versi je
skute¢nost relativizovdna ptipodobnénim
k pohddce.

Pokud by ucitel chtél s ziky srovnavat
Jarni noc s néjakou jinou basni, nabizi se
Neumannovo Jarni zvéstovdni z Knihy lest,
vod a strdni. Téma je podobné: u Neumanna
se zemé pomalu probouzi ze zimy, u Sovy se
zimni motiv objevuje jen v ndznaku v pted-
poslednim ver$i basné. Nabizi se otazka,
ktery text se bude zdat zakam pusobivéjsi;
Neumannovabaserije dost dlouh4, doslovna,
nenechdava prostor pro nedote¢enost, Soviv
text se svou zkratkovitosti a ndznakovosti
alespoii na mne pusobi tajuplnéji, kiehdeji.

Anica Jenski

idalsi den - to kdyZ sami za sebe ¢etli pouze
Anica Jenski a Ivan Pasadena, jenz se zaro-
venl s nadsazkou omluvil, Ze nebude ¢ist za
nikoho jiného. Improvizovany ziskok za
vyse jiz zminénou Alici Prajzentovou tak
potkal mé, zatimco za Marii Bartiaskovou
a Zanetu Lichtenbergovou se uZ netraves-
tovalo. Podobné, byt velmi milé, p#ekva-
peni se vylouplo i v hudebni ¢asti festivalu
- to kdyz na ném vystoupil ,neplakatovany*
britsky hudebnik Justin Lavash, ktery byl
bez debat tim nejlepsim, co letos Antropo-
tydtr nabidl. A vétte mi, Ze byl opravdovy
a ze za néj nikdo nezaskakoval.

Svatava Antosovd

"



HALO, TADY CISTICKA!

Pritelé, cetli jste,
jak se zije literdtim
v Rumunsku? Jak je
cech basniki a spi-

sovateld  schopny?
Samoziejmé nezndm
tamni podminky,

ale z toho vseho na
mé tahla beznadgj.
Situace okolo per-
cepce poesie je unich navlas stejnd jako unds,
a to nemluvim o apercepdi (o jejimz slovut-
ném vyznamu jsem pred mésicem informo-
val). Z toho vieho plyne, Ze ¢eska literdrni
scéna zahyne na vlastni debilitu, neschop-
nost, a pokud nezahyne a preziji jen ti nej-
vykonnéjsi, nebude to proto, Ze za nimi staly
instituce, které v Rumunsku opravdu fun-
guji. Ano, také pokyvuji hlavou, u nas to uz
ani nefinguji. Zde je teba se zarazit a oznacit
puvodce této Carokrasné situace v rumunské
literatufe. MoZnost, kterou zde naznadim,
vychazi z toho, Ze tridda, ne-li pateridda
rumunskych umélct udélala v uplynulém
stoleti hodné velky dojem v Patizi. A hnedle
dva z nich byli fasisti, jeden dokonce p¥islus-
nik Zelezné ligy archandéla Michaela. Jak-
koli nechépu souvislost mezi bozim poslem
a fadismem, navrhuji nasi umélecké institu-
cionalisované elité, aby mne vyslala do mésta
Patize, kde bych co aktivni fasista rovnéz
délal paradu a dale propagoval nasi zemi, jez
by pak v pristich letech mohla z této aktivity
tyt. Uz jen proto, Ze dnes vsici na Zapadé na
Francii serou a hlavné anglicky se snazi ve
svych romanech domluvit, bude mésto nad
Seinou za takového emisara rddo.

Az sem ke mné do slonovinové véze doléhaji
narky ¢eskych basnika, které mohu shrnout
do prosté véty living in death. Vim dobfte, Ze
nejde o dilo, ale o to, jak to své dilo pfezit.
Vynecham-li rtizné pokoutni nakladatele,
otazka zni, doZziji-li se vydani své knihy,
a pak-li nic, bude mé Zené a mym détem
poukdzan drobny $ek na preziti? Odpovéd
zni: konsolidyj dluhy! Cesta k tomu je pro-
std. Najdi mezi svymi ptateli (oviem inteli-
gentniho) punkera, ktery to zabalil a stal se
finanénim poradcem. Dotyény punker, nyni
finan¢ni poradce, ti sjednd schiizku s ban-
kovnim konsolidatorem a pak se déji véci.

,Kolega mé informoval, Ze berete i dvacet
tisic za knihu. A taky mate docela vysoké
granty na tu literaturu. To by mohlo fungo-
vat. Tak feknéme sto tisic,” ¥ika konsolida-
torka.

,Ano, loni vysla ta Viden, to byly t#i plyny
a proud, a letos dvé t¥i zalohy,” povidam.
A pak ji najednou spadnul poéita¢, a Ze
abych ptisel za mésic.

Kazdého z vés trapi problém bilého muze.
Kdybych se narodil pfed sto lety, budu se

INZERCE

prét za prava Cernych autorti a budu obhajo-
vat postoj ¢inskych basnika k roménu. Exis-
tujeme v polocase a uplyne par let a rovnéz
bilé zeny uvidi véc arci jina¢. UZ jen proto, Ze
jejich sémé bude vyzilé a nebudou v jinaci.
Nebylo nikdy lepsi byt negrem. Nebylo nikdy
lepsi byt Zenou. Ty ¢ubky maji volebni pravo,
antikoncepci, a tikdm to s hrtizou v dudi, ty
mrchy neupaluji jako ¢arodéjnice.

Opravdu jsem nékdy zlosyn. A rypavé se
ptam, pro¢ se od Zen ¢ekd, Zze budou vyho-
lené? Inu, ptal jsem se par ¢eskych macisti
a zjistil jsem, Ze je jim to u prdele. A kdyz
ted teknu, Ze vyholend kunda je dobra, &
$patnd véc, zajistim si u Caitlin Moranové
famézni one-woman show, v niZ autorka
nestydaté vtipnym zpusobem deklasuje
veskeré naroky, jez na moderni Zzenu klade
spole¢nost. A také jsem si dal tu lehkou
praci a ptal jsem se ¢eskych divek, zda fesi
jméno své kundy, jestli jim vadi, Ze maj kozy.
A nikdy ani té nejblizsi kamaradky jsem
se neptal, kdy a zda vibec bude mit dité.
Pro¢ vibec kurva tak dobré nakladatelstvi
vydava takové pi¢oviny? Jsem totalni fifan,
ale nikdy bych nenutil divku na botox. Ale
pokud Caitlin Moranovd méi dar vtipu
a déla z holek kundy, je to okay. Nakladatel
dokldda ¢tenatkou Lauren Laverneovovou
toto zjeveni: , Uz od osmndcti jsem chtéla byt
stejné cool jako Caitlin Moranovd. Tahle kniha
mi konecné ukdzala, jak na to. Vtipné, moudré
a nddherné ¢teni.”

Ted jsem pouzil slova, kterd jsou snad
v rozporu s tim, co jsem citoval. Cteni je to
zajimavéjsi, nicméné pochybuju, Ze bychom,
matka mého syna Mgr. Eva Klasterkova a ja
Ing. Patrik Linhart, dovolili, aby na$ syn zil
v tak zridné spole¢nosti.

Nyni je ¢as na bizardo, nyni je ¢as na pito-
miny a blbnuti. A tuk blbnutijsem si povaZzo-
val festival ustecké poesie. A také jak jinak,
kdyz Ivo Harék ¢te Milana Sedivého a pota-
datelé festivalu ve mésté Usti nad Labem
¢tou neptfitomného bésnika Fi$meistera,
a nemocnou sle¢nu z Lika. Milo§ Makovsky
se ukazuje jako ¢lovék nezasazeny bleskem
a predvede, Ze na férovku umi &ist. V této
hospodé se opravdu ¢te, jsem jediny autor,
ktery ptigel. Ctu a vim, Ze nejsem tstecka
prvni liga, ¢tu a vim, Ze tohle bude lidi bavit.
Ctu a jsem teplicka prvni liga a je mi tak
trapné. ZA TO, ZE TO MUSIM PROZIT.

Uvazoval jsem nad tim, zda mohu pomoci
déc¢inskym basnikiim. MoZna zndm ty nej-
horsi. Simon Fridrich ma v pace Ctyflistek,
Tomas Reznicek se boji lelka. Basnik Josef
Straka sice neniz Dé¢ina, ale je pfiposrany az
za u$ima. A basnik Kalif snad i proti své vali
udéla todle: www.h-aluze.cz/2011/03/30/}-
h-kalif-povidky

Uz jste se nékdy posrali strachy? A to jen
proto, Ze vidm neni jasné morilni posel-
stvi nebo prosté jen udél a cil romanové
postavy? SKINHEAD sigr na Hlavaku
v Praze se mé zeptal na férovku: ,Jak to
de, Malfoyi?“ Cetl jsem v téch knizkéch,
ale nevim, jak skini vnimaj nega postavy.
Vzhledem k tomu, Ze tu jsem, je jisté, ze
Lucius Malfoy je u skind patrné sympa-
ticky rostak.

Sotva jsme Slovéky vytahly z bryndy s Uhry
a naucili je starocesky vulgo po slovensky,
uZz nam zase sexuji s Amiky a hovori po ame-
ricky. Chvalim Cechy a najmé jejich instituce,
Ze se tomuto trendu vyhybaji, se¢ mohou.
Predevsim museum v Hradci Kralové, které
piipravilo vystavu s nazvem PRAVEK JE
KUUL! Skoda, Ze na plakaty neptipsali Pojd-
tez, ditka, ke mné, uciti vds budu bdzni BoZi.
A je jasné, moc se omlouvam, Ze toto uslovi
uzivam potfreti.

Pismo zménit miiZzu, ale to, Ze nikdo neceka
$panélskou inkvizici, je chyba! Lidstvo tak
rychle zapomind na legracil Je potteba
varovat pfed nebezpeéim! Pristé bych se
chtél vénovat prevenci pfed vikingskymi
néjezdy - ¢lovék nikdy nevi... A co teprve
Avati a proradni Mongolové! Opatrnosti
neni nikdy nazbyt!

Porad si stéZzuju, mam feli plné blech. Bylo
lehké prelozit ten text: Joy Division, Sha-
dowplay:
Ve stFedu mésta, kde se vSechny ulice setkdvayji,
cekdm té,
v hlubindch ocednu, kde se viechny nadéji
potdpéji, hleddm té...

K CEMU JSOU VAM VOBEC KNIHY?

@
Uvazoval jsem nad slovem tebe, ale to jsem
poslal do prdele.

A je$té na zavér Caitlin Moranova vyhrala
v poslednich tfech letech nékolik vyznam-
nych novinaiskych cen a v Britanii je cenéna
pfedevsim co vynikajici autorka sloupkd.
Zde ptedevsim s nadsazkou glosuje spise
osobnosti typu Lady Gaga nez Simone de
Beauvoir. To je viak jedna z nepodstatnych
vytek. Nebot tato mladé Zena s naprostou
gracii snimd feministické harcitky. Pokud se
nechdéte unést jeji duchaplnosti, poznite, Ze
v jejich o¢ich jsou Zeny tupé pici a muZijsou
ti, kte#i vladnou (chudaci). Kdybych byl, za
koho jsem pokladan, ¢ili za rostéaka, jenz se
snazi Cesky détsky feminismus poslat do
analu, tak vam to, zensky, neteknu.

Nabizel jsem ¢asopisu Host vynikajici rub-
riku Pivaf vina#. Byla to prosta lidska reakce
na vina¥ské kydy Bogdana Trojaka, kterym
jsem pranic nerozumél. Poetické blaboleni
o viné, tak to feknu. Nahle jsem vsak - a to
nyni — vypéstoval a slil dobré ¢ervené vino.
Néhle mé napadaji desitky poetickych slov,
jak bych své vino popsal. A ted mi ta slova,
jimiz opsal Bogdan Trojak to ¢ ono vino,
neptijdou tak stupidné nafrnénd. Hleddm
ve star8ich ¢islech Hosta a nenachdzim
slovo cukr.

Mam malou fotogalerii pratel a oblibenci.
V jejim stredu je Radek Fridrich. Je tam
proto, ze ¢umi jako zdba z kefiru, kolem
jsou rozestaveni Klima, Depp, Sonneschein,
Belmondo a Lovecraft. A tu si ¢lovék uvé-
domi tohle: Living in death.

Patrik Linhart

Zveme Vds na semindf sdruZeni SOK (www.sok.bz),
konany s podporou nadace Rosa Luxemburg Stiftung

Vyhldsit konec postmodernimu uméni (Badiou: Manifest afirmacionismu)

Jakub Stejskal |

12

Michael Hauser | Petr Rezek

22, 11, 2012 od 18:00 v prostorach Ceského svazu védeckotechnickych
spolecnosti (Novotného lavka 5, Praha 1)

Miroslav Vasina, elektrikaF¥ a milovnik hvézd, planet a jinych kosmic-
kych jevi, obyvatel osady Janatov

Ja knizky ¢tu bud néjaky ptirodopisny, nebo si radsi pre¢tu noviny. Hlavné o domdcich
zvitatech, chovatelsky, nebo mam rad astro. O hvézdach a tak. Koukdm, kolik je planet,
nejen co jsme se ucili ve §kole, t¥eba jak vyfadili Pluto, kdyz zjistili, Ze to neni planeta. Co
takhle ¢tu, tak vono je vic planet podobnejch Zemi, Ze jo. Sice to zni jako sci-fi, ne teda, ze
bych sledoval néjaky mimozemstani, ale o tombhle si radd poctu. To ¢tu v knizkach, nebo si
kupuju ¢asopis Astro, tam je taky dost takovychhle p#ibéht. Nebo ¢tu na internetu, ted
nevim, kolik svételnych rokt odsud, ale je tam ta planeta podobnd Zemi. Teda mtzZe to bejt
pravda a nemusi, Ze jo. No a pak ty chovatelsky, razny plemena pst, a co se mi dostane pod
ruku, kdyZ nemam zrovna co délat. Romany ale nectu, to spi$ noviny, tam se vzdycky najde
néco zajimavyho, kér v dnegni politicky situaci. To spi§ literaturu faktu, t¥eba o druhy sveé-
tovy vélce, to je takovy téma, d4 se Fict, prosté vzdycky si clovék miZe pfecist néco novyho.
Mam tteba knizku Tajemstvi druhy svétovy vidlky, to se ptiznam, Ze jsem ji je$té nedolet
celou, ale zajimava je. Naposledy jsem ale drzel knizku dva roky zpatky. Jelikoz jsem elek-
trika¥, tak jsem se ucil novou vyhldsku 50 na zkougky. Ani to nebylo moc zajimavy, néco
tam teda bylo novyho... Ale hlavné jsem se to na ty zkousky musel naucit, Ze jo.

Kolik jste ochotny za knizku vysolit?
Copak, kdyz to bude zajimava knizka, tak do ty pétistovky. Ale Ze bych byl néjak naruzivej
{tendf, to vopravdu nejsem.
Pripravil a fotografoval Dalibor Demel



KRUHEM KNIH

cista poezie, navéky cista

V nakladatelstvi Cherm vysla kniha lite-
rarnékritickych a  literarnéhistorickych
studii Jana Strakose (1899-1966), autora
katolické orientace a ptedstavitele sméru
hlasajiciho ¢istotu poezie. Strakos byl zdkem
Jaroslava Durycha, a jak se miizeme presvéd-
¢it hned v nékolika studiich publikovanych
v ptitomném vyboru Ladislava Sold4na, na
svého ucitele navazoval predevsim v ostrych
invektivach namifenych proti ideovym opo-
nentm katolické literatury. Silnym inspi-
raénim zdrojem byl pro Strakose i Henry
Bremond a jeho ,teorie” &isté poezie - tu se
pokusil etablovat a rozvinout na strankach
literarniho ¢asopisu Poesie (1931-1934), do
néhoZ nejprve ptispival a pozdéji jej i vedl
a redigoval.

Strakosuv kriticky odkaz nelze vnimat
pouze jako jednu z mnoha polozek literarni
historie. Byla by $koda nevytézit alespori
nékteré kli¢ové uzly autorova mysleni, pre-
devsim pak jeho rozsahlé putky se sociolo-
gicky orientovanymi kritiky Frantiskem Got-
zem a Bedfichem Viclavkem. Do souboru
byla zahrnuta celd fada studii, v nichz si to
Strako$ s durychovskym polemickym zapa-
lem vytikava s takovym chépanim poezie,
které se snazi vidét literaturu v &ir$ich spo-
le¢enskych souvislostech. Poezie je pro néj
exkluzivni umélecky projev a basnikovo usili
nutno vidét v jeho ,poméru“ k Absolutnu,
z néjz terpa veskery sviij potencial - z logiky
takového mysleni je jedingm moZnym pti-

ZABLESKY

PROTI KOSMOLOGII SMRTI

Chovéame jako spole¢nost podivné myslenky
o ptirodé, ptirozenosti a zivoté. Neni divu,
ze podivnymi myslenkami se ¥idi i nase
polis. Véfime v ,nutnost®, , zelezn4 pravidla“,
yhneménny #ad“, v ,neosobni zdkonitosti®,
mrtvi materie a mrtva abstrakce nam dik-
tuji kazdy pohyb. Nagim boZstvem je Fatum,
vladnouci svétu mrtvych fakta - TO dokon-
Cené, uzaviené, neprostupné. Méfeni je ndm
mirou svrchovanou. A jeho fez nas puli tak
ostte, az dospivame k paradoxni tuposti. Tak
se nd$ zivot déli na zivou intimitu naseho
vztahovani, citéni, vnimani a mentalni kotr-
melce kategorii a kategorizaci urcujich béh
svéta, tj. ovliviiyjicich bezprostfedné i nas
Zivot, jejichZ sebevédomi a jistota se opiraji
jen o vratkost neptiznané viry.

Vezméme si napf. vladni rétoriku. Jistd
ekonomickd opatfeni jsou nutnd, diktuje
je téméf piirodni zdkon, jsou objektivni.
Vlada mrtvych ¢isel triumfuje nad Zivotem
zivych. (Co na tom, Ze chudi nejsou (isla,
ale 1idé?) Svoboda, nejvétsi feti§ poslednich
dvaceti let, je tu fakticky poptena, a to jesté
ve svém vlastnim jméné. Volny trh znevolnil
prakticky vSe. A to z nutnosti, zdkonité, ba
zdkonné. Mnozi kritikové soucasného poli-
tického uspotadani jsou oviem v podobné
pasti. Jejich svétondzor podpiraji determi-
nanty opa¢ného znaminka. Za vSemi novo-
osvicenskymi 6dami na objektivitu, racio-
nalitu, realisti¢nost a kriti¢nost a za v$im
pohrdénim jedine¢nosti, niternosti, vice-
znacnosti, netucelovosti, respektive spiritua-
litou se skryva obdobny duch, duch Zelezné
nutnosti — mrtvé materie.

V jednom ptipadé vliddne nutnost spo-
le¢enského statu quo, v druhém ptipadé
nutnost déjinné spolecenské zmény. A tato
zména ma byt namnoze rdmovand determi-
nistickym materialismem. To, Ze smysluplna
zména predpoklddd svobodny tvirdi ¢in
(individualni i kolektivni povahy), a ma tedy
koteny v rozhodnuti svobodného subjektu,
ktery je z povahy véci vicerozmérny, zohled-
flovino v tomto myslenkovém ovzdusi
neni. Pékné si tohoto rozporu v levicovém
sekuldrnim mysleni povsimla Marianna

stupem k poezii pokorné naslouchéni celist-
vému uméleckému dilu, jez snese nanejvys
formélni estetickou analyzu béasnickych
figur. Jakykoliv pokus o zachyceni doby
v uméni podle Strakoge smétuje k falenym
postuldtim, jejichZ mistry jsou pravé zmi-
néni dva kritici. Ve, co by mohlo byt dobové,
tepe Strako$ s nasazenim zavilého ideologa:
»(...) blud, u nds zvldsté rozsiteny: modlosluzba
dobé, ,dobovost® poezie, jak tomu fikaji kriti-
kové zvldst upachténi dobou. Nic neni vzddleno
Fddu Cisté poezie tak jako tato Sablona sociolo-
gickych teoretikii uméni, nebot postuldt ,,dobo-
vosti“ poezie je skute¢nym uskalim bdsnického
ducha a tvoreni, ohroZenim tak nebezpelnym,
Ze nesnese kompromisu a zpravidla si vyzZddd
obét v podobé upadku bdsnické tvofivosti.”

Nad Strakosovou studif o Jaroslavu Dury-
chovi (Na obranu Durychovy religiozity) neni
tézké rozpoznat, jak silné autora drazdila
metoda, kterd tak malo dbala na metafy-
ziku umeélecké tvorby. Skoro jako bychom
tu stali nad mapou bitevniho pole, v némz
neni mozné postoupit déle jinak, neZ Ze se
o ve ptijde, anebo naopak vse ziska. ,Mate-
rialisticky vyklad®, ktery Strako§ demaskuje
v jeho ideové prostoté jednak jako socialis-
ticky (G6tz), jednak jako komunisticky (Vac-
lavek), vskutku nezasluhuje kompromisu
— 0 jakémkoliv inspira¢nim prolnuti nemize
byt ani fe¢, protoze naptiklad Gtz je podle
Strakose pozitivista, ptipadné relativisticky
nihilista, a jako takovy prosté nema moz-

Otterova, kdyz napsala v Deniku Referen-
dum (www.denikreferendum.cz): ,Uchopujic
¢lovéka jako Edst celku, nikoli jako individuum,
muize levicové mysleni sklouznout ke svddéni
vSeho na »okolnosti« a »podminky« namisto
pfizndni vlastnich pochybeni. Co na levici obdi-
vuji — perpetuum mobile na vytvdreni pfedstav
o snesitelnéjsim svété v lepsich podminkdch
pro vétsinu lidi —, se miize zvridtit v détinskou
nechut ptipustit existenci zla a nespravedlnosti,
prdvé tak jako v neochotu vidét zodpovédnost
za vlastni jedndni.“ Své uréeni mohou zvratit
jen svobodni lidé, to ovéem predpoklads, ze
zde existuje svoboda predchizejici jakékoliv
urceni.

Jak konzervativni, tak emancipa¢ni dis-
kurz zakldda hegemonie novovékého pojeti
svéta coby mrtvého, nezivého stroje, vnémz
svoboda a duch nemaji misto. Samotny Zivot
je v ném pojiman jako hra slepych, neosob-
nich a nesvobodnych sil. Nedotknutelna
a nekritizovatelnd je pak modla technokra-
cie, technologického pokroku a védy coby
strazkyné viech tajemstvi neZivého Zivota.
Je naprosto lhostejné, zda se ti, kdo tento
svét ovlddaji, ve svém soukromém Zivoté
tidi néjakou nabozenskou virou, na poli sdi-
leného smyslu ur¢uje nas svét Velky poctat,
ktery vyrGstd - zajisté - také z jistych
zvrhlych teologickych zadkladd. Soucasny
némecky filozof Jochenn Kirchhoff k tomu
pise: Je nds démon mize odtrhnout od pFi-
rody prozivané a predstavované jako cosi zivého,
ba muze ji jakoby nechat zmizet, to se jasné
tikd v prvnim dile Goethova Fausta.“ A cituje
Mefistovu dvojznaéné minénou te¢: ,Jd ti
tikdm, chlapik, co spekuluje, / je jako zvite, jez
po vyschlé pldni, / krouzi vedeno zlym duchem, /
a vsude kolem zelend se krdsnd pastvina.” Pod-
léhdme démonii mrtvého Zivota — svét je uz
pfed ndas jaksi samovolné predtazen jako
souhrn nahodilych neodusevnélych entit,
vlddnou mu pouze slepé nutnosti a neosobni
mikrodastice a korunu mu nasazuje lucifer-
sky &iro¢ira racionalita. ,,Nuze, vsichni vime,
Ze »déjiny vitézi« zdpadniho mysleni jsou ta-
ké déjinami katastrofickymi, Ze jsou déjinami
manického Silenstvi imperialismu, neurotické
roz§tépenosti a neutuchajiciho zdokonalovdni
megastroje,” pie Kirchhoff.

nost postoupit déle a porozumét poezii
(rozuméjme: jejimu ,poméru k Absolutnu®).
Coz je samoziejmé véc zndmd a dodnes
hojné praktikovana. Kazdy, kdo by chtél pro-
mluvit o poezii trochu jinak nez z ostrivku
zasvécenych, ji nutné nemiZe rozumét
a nezaslouZi nez byt na véky véki odsouzen
k pomatenému tipani uprostted az prili§
hmatatelnych zdi. NepomtzZe tu ani jedno-
duchy fakt, ktery si mimochodem muZeme
ovéfit u téhoz Strakose, jenz k Absolutnu
nejspi$ choval taktéz silny pomér, a proto
vidél dal nez vichni Vodaci a Gétzové dohro-
mady. Po vypjatych tirddach namifenych
do #ad oponentt jsou vyzdvihovani autofi,
které autor bud uznival z pozice katolic-
kého kritika, jemuZ nakonec ani nic jiného
nezbylo (Zahradni¢ek), anebo se jich zastaval
jako svych ptétel a spolupracovniki — p¥ikla-
dem nadevse budiz Strako§tv zépal pro bas-
nické dilo kolegy z platformy Poesie Zderika
Vavtika. Jakkoliv Vavtik dnes zcela zapadl
v zapomnéni, Strako$ jej vyzveda na piede-
stal kanonickych dél ¢eské literatury. A tak
je tomu s mnoha jinymi autory, na jejichz
strané Strako$ stoji. Jejich kruh je uzavten,
je ptedem dén a Zadny ze Strako$ovych texta
nas neptesvéddi o tom, Ze by se mohl najit
jesté nékdo, kdo by do néj mohl vstoupit.
Dalgim vcelku aktudlnim ukazem je Stra-
ko$ova literarnékritickd metoda. Ve svych
studiich pouZivd dvé vyrazné strategie:
jednak obhajuje autora jako nékoho, kdo si

Kdyz poustim svou mysl na tento $pacir,
uvédomuji si riziko vazného nepochopeni.
S civiliza¢ni kritikou tohoto typu si v nagem
vefejném Zivoté spojujeme v praktické poli-
tice to, ¢emu se nékdy ironicky ¥ika havlis-
mus, ptripadné tento druh kritiky vnimame
jako new age fantazie. Havel mnohokrat za
svtj zivot kéral civilizaci za jeji hybris, za
jeji nedctu k ptirozenému ¥adu a tajemstvi
byti, za jeji hrozivy vztah k vlastnimu Zivot-
nimu prostfedi, za odmitdni existencidlni
odpovédnosti za svét. Jak se ale vytracela
z jeho mysleni socidlni otdzka (ktera jeho
idolu Masarykovi nedévala spat), ménila se
jeho kritika v estetickou hru ponékud slad-
kobolnéjsiho razeni. Jisté, tézko lze obhgjit
skute¢nost, Ze ekonomicky systém, ktery
bezvyhradné podporuji, je pro Zivotni pro-
stfedi i sdileni smyslu byti o¢ividné nicivy.
Havlova kritika zapadni civilizace jeden
podstatny bod opominula, a tim se, Zel, cel-
kové znevérohodnila. SoubéZné s moderni
védou a jejim panstvim nad celym kosmem
se vyvijel i kapitalismus. Tento prosty fakt,
Ze kapitalismus se rozvinul zasluhou rozvoje
technologii a je s pokrokem ve védé neod-
myslitelné spjaty, se jaksi bezdé¢né prechizi.
Le¢ svét dokonale ovladany métidly se musel
stat svétem kupci zdkonité. Je-li neolibera-
lismus (jehoZ néastup byl rovnéz umoznén
prudkym rozmachem informacnich techno-
logii v 80. a 90. letech) vyvrcholenim ekono-
mické nadvlady nad spole¢nosti a Zivotem,
pak tento fenomén ma sviyj ekvivalent v kos-
mologii a ptirodovédé, které vposledku vse
prevadéji na nezivou materii. Zlaty chladivy
lesk penéz — fascinujici fetis, jak si povsiml
Karel Marx - tot piithodna analogie. Mezi
novovékou védou a kapitidlem je bytostné
pouto. Svym dravym zpisobem o tom hovo#i
i americky myslitel Hakim Bey, drazdivé spo-
jujici ekologicky anarchokomunismus s mys-
tikou: ,,Vezméte si dlouhodobou skutecnost, Ze
véda (nechme stranou vznesené vyjimky) déld to,
co od ni stdt a kapitdl ocekdvaji — vdléi a vyde-
lavd. »Cistd« véda je dovolena pouze tehdy, kdy?
vede k technologiim smrti a zisku — a presné to
plati jak pro staré alchymisty, kteti zmutovali
v Isaaca Newtona, tak pro nové fyziky, kteri
v hmoté opét vysekali trhlinu. Dokonce i medi-

zjednal p¥istup k nadosobnim niboZenskym
hodnotdm (coz je predevsim ptipad Jaro-
slava Durycha), jednak se uchyluje ke kritice
veskrze materialistické, kterad m4 objektivné
vyslovit pravdu o estetickém u¢inku dila.
S pedlivosti akademického pracovnika analy-
zuje ,slovni plastiku® Zahradni¢kovy basné
Ach o éem Septds noci bledotistd (Harmonie
jako potradajici princip dokonalé poezie) —
programové pak tuto metodu vymezuje jako
jedinou moZnou; ano, jde-li ndm o ,¢istou
poezii“, pak musime pouZit vyhradné analy-
tickych versologickych metod ¢i motivickych
rozboru, zbytek patti socialistickym a komu-
nistickym kritikam - ,,(...) z toho plyne diisle-
potieba takové metody, kterd odhaluje este-
tickou strukturu uméleckého dila, tedy vlastni
strukturu jeho estetického Zivota, nic vic a nic
méné: A tou je jediné a vyluéné metoda este-
tického zasvécovani v dilo. Vsechno ostatni
je jen historie, které milZete a nemusite vé¥iti,
vSechno ostatni je jen detektivni romdn, ktery
miiZe byt zajimavy a poutavy, ale nikoliv prdce
védeckd o uméleckém dile.”

Jak vidno, ¢istd poezie a jeji nekompro-
misni zastdnci maji své sady argumentd,
které jaksi nepodléhaji zkaze ¢asu. Je docela
jedno, ¢teme-li o nich u katolické kritiky &
u postsurrealisti — vychodiska jsou tataz
a neptitel spole¢ny. Jak napsal Martin
C. Putna ve svém komentati pro Lidové
noviny, ,(...) fistd poezie je vZdycky, bez ohledu
na autorovy svétondzory a predsudky, vlastné
modlithou, dotekem vécnosti. Chtélo by se
dodat: dotekem metody véénosti.

Jakub Vanicek

%)

postupuje a rozviji se predevsim proto, aby
zvysila produktivitu pracovnikil a zplodila svét
zdravych konzumentil. Podatilo se tedy kapitdlu

Citime-li dnes pot¥ebu zménit spolecensky
a ekonomicky systém, v ném?z Zijeme, neobe-
jdeme se bez radikélniho pteznaceni v otazce
ptirody. To, jak pojimame Zivot, uréuje nasi
spole¢nost. Prazdny kosmos plny obtich plu-
jicich mrtvol vznasejicich se v neptredstavi-
telné vzdalenosti dokonale koreluje s atomi-
zovanou spole¢nosti. A darwinismus m4 své
mocné socidlni dvojce. Zabijeni oviem neni
jedinym principem organismu Zivota. Exis-
tuje az p#ili§ mnoho vyjimek z druhového
boje o zivot. A mrtva abstrakce zivot neplodi.
Ti, kteti pravem odmitaji odpolitizovani polis
ve prospéch tzv. neutralnich odbornikd, by se
mohli zamyslet, nakolik je civiliza¢ni diskurz
ve svém celku ve znameni a zajeti odbornika
jako takovych. Chceme-li posilit demokracii
aktivnéj§im zapojenim obéanii do procesu
politického rozhodovéani, musime v sobé
probudit divéru ve vlastni zkugenost. Popte-
nim svého niterného zakouseni svéta ni¢eho
nedosahneme. Clovék by mél citit, Ze se ho
proména svéta bytostné tykd. Ze vychazi
z néj. Svét mrtvych abstrakci a Zeleznych
pravidel je dobré nahradit Zivym duchem,
zivou ptirodou. Nebot tam ma svij zdroj svo-
boda i solidarita. (Tento proces byl pochopen
v dnesni Latinské Americe, kde soudasti tzv.
indianského socialismu je i Gstavni uznani
prav Matky Zemé, nap¥. v Bolivii.)

Zminény vizionat Bey ptipisuje v pfeméné
svéta a jeho vysvobozeni ze smrtici nadvlady
kapitalu a zotrofené védy vyznamnou roli
poezii. To zni jako utopie, jako nepatfi¢ny
entuziasmus. Atsi! Basnicky jazyk se reality
zmocriuje pfesné a organicky, bez smrticich
abstrakci. Matematik Abraham oznaéil poe-
zii za nejpfesnéjsi jazyk zjevujici svét. Poezie
odhaluje Zivost Zivota. Vnimdani basnika je
jen vystupiiovinim lidské citlivosti, ktera
se ujima Zivota proti smrti. Basnicky akt
svét ozivuje, odhaluje odusevnélost a Zivost
zivota — pro bédsnika neni podstatnéjsiho
angazma.

Adam Borzic¢
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vladimir macura: kalendarium (fragmenty) 6

15. listopadu

1825: se Palacky urazi kvali nevsimavosti
sester Méchurovych.

1836: se osm Machovych ptitel — mj. Rieger,
Pichl, Strobach, Trojanové — zavaze vérnosti
Machovu odkazu a k podpote jeho rodiny.
1845: se Zapovi stéhuji do Staré postovské
ulice a najimaji nové sluzky.

1848: Tomkovi z Hradce ptes Nachod do
Police.

1851: prazsky vojensky velitel Clam-Gallas
pise ministru valky o provokacich p¥i pro-
jednavini Havli¢tkova p¥ipadu, nedoporucuje
Havli¢ka soudit v némeckych okresech.

1853: Bardk umira v byté své domdci, vdovy
V.

1855: Josef Némec vylouten z finanéni
straze a degradovan, je mu urcen plat 700 zl.
a sluzba v nékteré neslovanské zemi, p¥i-
padné penzionovani.

1862: otevieno Prozatimni divadlo.

1865: Tyr§ potkdvad nad Karlovym nam.
Novotného bézictho do lékdrny pro léky
Fiignerovi, ptipoji se k nému a dovida se,
ze je konec. Zastavi v sile cviteni a navstivi
nemocného, ktery jiz nevnima4, vzapéti Fug-
ner umira na otravu krve.

1867: liberalnéjsi novy spolkovy a shromaz-
dovaci zdkon v Rakousku.

1869: zazadano o povoleni k vefejné sbirce
pro Zizkav pomnik.

15.-16. 11. 1875: konany volby v obou no-
vych ¢4stech Vinohrad.

16. listopadu

1810: se narodil na Ujezdé ¢. p. 400/III K. H.
Macha.

1819: Purkyné se uchazi o Montyonovu
cenu

1824: Palacky kon¢i sva badani v Jindfichové
Hraddi.

1841: Tyl udajné touzi z Prahy a dostal psani,
které ,na jednom misté vSecku mou nadéji
zniéilo", ale vé#i v ptileZitost jinde.

1842: Prejs se vratil z Varsavy do Petrohradu.
1843: Amerling si stéZuje na bolest o¢i a krat-
kym vzkazem 23d4 Antonii o zaslani Hrobo-
fiova vyznani.

1844: zemftela vdova po prof. Némeckovi,
45 let (rodem Némka, ale vlastentila spolu
s dcerami), zemfela na Strakovce za Bruskou
branou.

1848: Dr. Jan Spot zacal prednaget p¥irodni
lécitelstvi.

1848: obnoven Studentsky vybor, pfedsedou
opét zvolen E. Brna, 1. mistoptedsedou
K. Sladkovsky, 2. mistoptedsedou Bradka,
tajemniky Kleinert, Hlavka a J. Lambl.

1848: pravnici podali ke svému dékanatu
zadost za uznani Ceskych prednisek jako
tadnych.

1848: zemfel vlasenkar Wesemann.

1850: Thun neschvaluje v listu Celakovské-
mu nékteré texty Celakovského ¢itanky —
jeho vlastni bisett Odrodilec, Piseri mdjovou
od J. J. Marka (ktera mu pt¥ipadd nevhodnd
pro déti) a anonymni ¢lanek Ndrodové uhersti.
Zakazuje knihu pro Uhry a p#isté si vyhra-
zuje kontrolu jiz v rukopise.

1854: Jan Neruda pod pseudonymem Janko
Hovora otiskuje v Lumiru ukazky ze Hrbitov-
nich pisni.

1866: se v Neue Freie Presse objevi Clam-Gal-
lastiv vyklad pti¢in porazky — pretiskuyjici
soukromy Clam-Gallastiv pamétni list pFate-
[am.

1870: do Brodu dorazi od Braunera novy
nabytek, Brauner uz na Z. Havli¢kovou neni
pry hruby.

1872: Neruda za¢ina tisknou Trhany v Ndrod-
nich listech.

17. listopadu

1836: u sv. Ignace rekviem za Machu, celeb-
roval Josef Wagenknecht, studenti, profesofi
prav, Jungmann.

1843: hovoti Rajska s Amerlingem o Hrobo-
fiovi, Amerling Hrobotiovi vytyka fantasti¢-
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nost, nestalost, slovacismus, jinou viru. Raj-
skd prosi, aby Hroboné zabezpetil v Praze
a slibuje, ze neopusti vlast, dokud nesplni
tkol. Amerling ji vini z chystané zrady Budce,
cti v Hrobotovi basnika, ale varuje pfed jeho
idealismem.

1848: ¢eska prednagka o fyziologii na univer-
zité v Praze, prednasi prof. Kufak.

1848: Tomek s tchanem Dariou do Brou-
mova, obédvaji v klastefe, odpoledne a na
noc v Martinkovicich u P. Basilia.

(?)1853: Palacky ma audienci u Bacha ve
Vidni.

1854: Némcova pise Fri¢ovi o honorat.

1859: Fugner zvolen predsedou tésnopisné-
ho spolku.

1860: Némcova ptisla k Halankam pro rum.
1863: J. V. Fri¢ se sejde v Patizi s Bakuninem,
ktery pfedpoklada na jate v Rakousku vélku.
1866: Havlickova svérila Kheilovi, Ze dnes uz
Ctytikrat plakala.

18. listopadu

1838: Cisatskd komora povoluje Sacherovi
von Kronenthal uZivat i jméno tchana Ma-
soch.

1841: v Kvétech vychazi Slovan¢ina Md viast
a Tyl téhoz dne ji oznamuje, Ze cenzura do
jeji basné zasahla, totiz Safaiik skrtl vers
,Hrad sesul se, jen hora zbyla ndm" bez navrhu
zmény. Tyl musel provést jesté v den vydani
opravu (na konci basné ¢teme ,Z té hory
vychdzelo blaho ndm®), Tyl oznamuje, Ze jeji
del3i basen Obétovini pro almanach Ceské
besedy (1842) je jiz v cenzufe.

1842: détska slavnost v Roudnici na pocest
kniZete Ferdinanda z Lobkovic.

1843: do Prahy ptijel P. Bohun studovat na
Akademii.

1844: Németkova pohtbena u sv. Matéjé nad
Sarkou (zpivaly se dva kvartety Jelenovy).
1844: zemfel malif Mach (70 let).

1856: nastupuje Némec cestu vlakem do
Béldku, kde jmenovan oficidlem hl. celniho
ufadu, policie podava o jeho odjezdu zpravu
do Vidné, kde se ma dva dny zdrzet, i do
Bélaku, aby i tam byl stfezen.

1862: zahajeny ceské hry v Prozatimnim
divadle.

1883: Nérodni divadlo po poziru znovu ote-
vieno. Ten den mél Bardk pohteb.

19. listopadu

1856: je Josef Némec ve 3.00 rano v Brné,
dospava se v hostinci, pted 9.00 je v kl4stete,
ale Klacela tam nezastihne, ani Hansmanna.
Marie Hansmannova pro ného posle, a kdyz
se po 11.00 objevi, jdou navstivit Klacela.
Klacel nepozve Némce na obéd, ale on je
stejné jiz pozvan na obéd k Hansmannim.
Odpoledne jde na nadrazi objednat jizdenky
na zit¥ek. Helcelet doma neni a neobjevi se,
ani kdyz mu Klacel vzkaze, aby se vecer obje-
vil. Némec Helceletovi nechd vytidit, Ze jim
Némcova ptisté ,nasere” za takovy pakatel
honorafte. Klacel je nepohosti, jeho vdovicka
ho pry vycucava.

1882: prednaska Terézy Novakové o Karoliné
Svétlé v Litomysli ve Spolku pani a divek.

20. listopadu

1837: tovarnik pan z Vilhartic krachuje, ale
Haisovi ptece jesté zafidi vydani vyuéniho
listu.

1841: na Kovéani se konala svatba Vinafic-
kého sestry Aloisie — brala si vlasteneckého
rolnika Krouského, Fri¢ a Stanék byli pti-
tomni. (Cestu na Kovan zapisuje dr. Fri¢
v uctech do dnt1 21.-23.11. 1841.)

1844: Beseda studentska organizovana Fin-
gerhutem-Naprstkem, ¢astnil se ji i Tomek.
1844: J. V. Fri¢ je s mladym Safatikem
u Tomka, ktery Fri¢e verbuje pro historii.
Fri¢ je uraZen: pro¢ ,veterdni“ nechipou, ze
narod potfebuje pfedevsim basnika.

1844: podana zadost k c. k. vlidé zemské,
v roce 1845 pak k arcivévodovi Stépanovi
o povoleni Méstanské besedy.

1845: povolena dvorskym dekretem Janu
Spottovi (Karel nepodpisovan) ptirodnicka
nemocnice (981, II).

1847: v sobotu se sedla ,generalni schize®
Ceského narodniho muzea (v 11.00 v domé
muzea na Kolovratské t¥idé), jednani Havli-
¢ek vénoval ironickou basen (Prvni jenerdlni
schiizka Ceského ndrodniho muzeum 1847)
Kolem 20. 11. 1847: byl ve Vratislavi Lev
Thun s choti cestou do Lvova.

1848: Tomek jede do Hradce.

1850: Purkyné jmenovan ¢lenem Royal Soci-
ety v Londyné.

1851: Mecséry zasild tvahu Sacher-Maso-
cha o nesmyslnosti pokust porazit Havlicka
justici — kazdé jeho vitézstvi pred porotnim
soudem zvy$uje jeho popularitu A. Bachovi.
1856: odjel ve 3.00 Némec do Vidné, po osmé
je tam. Némec aZ do obéda dospava U Bilého
koné v Leopoldové. Tetu, sestru Jana Pankla
Katetinu provd. Beyerovou, zastihne na
smrt nemocnou. Navsétivi pana Neuvalla,
jenz mu domlouvd, aby zcela nechal poli-
tiky, pak sekéniho $éfa Hocka, jenz mu také
domlouvd, aby zapomnél v Bélaku, Ze je Slo-
van, a nevypustil slovanské slovo.

asi 20. 11. 1859: v nedéli se daval v Novo-
méstském divadle Tartuffe v prekladu Ném-
cové z némciny.

1868: podano trestni ozndmeni na organi-
zatory srpnového tidbora na Blaniku a na
redaktora Ndrodnich novin Josefa Kouta,
ktery otiskl provoldni vyzyvajici k uc¢asti.
1887: sjezd svobodomyslné strany na Zofiné,
kde dr. Jan Vasaty vyvolava incident.

21. listopadu

1829: Palacky oznamuje pisemné Chotkovi
vysledek encyklopedické porady a sdéluje
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mu jména spolupracovniki. UvaZuje se o $es-
tidilném slovniku.
1838: Bodjanskij uvitdn v Bratislavé, na jeho
pocest slavnostni zasedani Ustavu.
1843: Amerling se vyznava v dopise z viny
vicdi Antonii, ale oznamuje ji, Zze ,Hlas ndrodii
jest hlas bozi i hlas svédomi a ti hlasové nds oba
jiz ddvno spojili, a co Biih spojil, to ¢lovék neroz-
lucuj; Bohuslavo, i Vy nerozlucujte®, ,jsem opus-
tény pracovnik na vinici Pdné®, styskd si a zada
ji, aby ve jménu Budc¢e a ,Slavitelstvi“ obno-
vila svou lasku k nému. ,Nepohrdejte mnou,”
naléhi a prohlasuje, Ze piisobenim Marinky
(tj. Vidimské) se ,neuslechtil”. ,Jd se chci slech-
titi,“ piSe a nabizi ji manZelstvi. Prosi, aby
»1 s Bohdanou a po Bohdané“ netrhala jeho
idedl.
1844: Zemské prezidium natizuje vypusténi
pasaze o Husovi na str. 21 v rukopisu 4. dilu
Palackého Déjin (Erben a Tomek povéfeni
zastupovanim ve véci tisku).
1846: zaskakuje Tomek v Méstanské be-
sedé narychlo pfedniskou o Francouzich
v Cechach 1741.
1848: vecer Tomek jede do Pardubic a odtud
po Zeleznici spole¢né s poslancem Frostem.
1851: Tyl zahajuje v Jind#ichové Hradci svou
divadelni pout.
1856: (Pa) teta Némcovych rano umfela,
vnedéli v15.00 bude pohteb, takze se Némec
rozhodne zistat.
1857: Rieger prodal suchdolsky statek panu
Klugenovi za 65 000.
1861.: pise Némcova dopis V. Naprstkovi, pise
ho ve ttech verzich, ale nedokonéi ho.
1866: cisat vyhlasuje amnestii (zastavuje to
také vySettovani bélské kauzy).
1880: Neruda odmitd podruhé misto drama-

turga Narodniho divadla.
E &
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Petr Hruska

Zména programu vyhrazena.
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patek 23. 11. 17:00 Galerie U Rytite
Sarka Nemesova
Ludék Roubicek

patek 23. 11. 19:30 Lidové sady-Terasa
Stanislav Komarek
Arnost Goldflam

sobota 24. 11. 17:00 Experimentalni studio
* Setkani libereckych basniki
k 10. vyrodi Literarnich

sobota 24. 11. 19:30 Experimentalni studio
* Martin Stohr

& Yvetta Ellerova

Festival se kona za spolupotadatelstvi SRSP3

pii Gymnaziu F X. Saldy, podpory Podjedtédského knihkupectvi
a Statutarniho mésta Liberec, ve spolupraci

s obtanskym sdruzZenim Cesty a Lidovymi sady Liberec.

www.literarmnipozdravy.estranky.cz




OTISKY SPISOVATELU

Za otisky basnika a ptekladatele Josefa
Hory (1891-1945) se vydadme jak do nageho
hlavniho mésta, tak na Roudnicko, do jeho
rodného kraje.

Narodil se ve vesnici Dobtii, kde si jeho
dila dodnes povazuji a v jeho rodném statku,
na jehoz fasidé visi bronzovid pamétni
deska, 1ze navstivit spisovatelovu svétni¢ku,
vybavenou osobnimi ptedméty a dobovymi
fotografiemi. Pamétni deska je rozvrzena
horizontalné. Na pravé strané se nachdazi
basnikova podobizna v profilu. Pov§imnéme
si zajimavych detaild, které basnika nijak
neidealizuji - vyrazny nos, bryle, povisly
podbradek ¢ uées v podobé tzv. prehazo-
vacky. Basnikav limec je zdoben lipovou
ratolesti, jeZ nds upomind na jeho zasluhy
coby in memoriam ocenéného nirodniho
umélce. Na strané levé je pak umistén napis
tohoto znéni: ,V tomto domé se narodil bds-
nik Josef Hora, ndrodni umeélec Ceskosloven-
ska, *8. VII. 1891 121. VI. 1945.¢

V nedaleké Roudnici nad Labem, kde
Hora vystudoval gymndazium, nalezneme
v blizkosti tohoto vzdélavaciho zatizeni po
ném pojmenovany park, jehoz dominantu
tvofi basnikdv pomnik. Skldda se z bysty
a vysokého soklu v podobé sloupu. Bron-
zova podobizna, kterd neni bohuzel signo-
véana, predstavuje kvalitni sochatskou praci,
prezentujici Horu jako muZze odhodlaného
a zdsadového. Plocha hrudniku je schvilné
ponechdna bez detailu, jakoby rozpraco-
vidna a nezahlazena. Ddva tak vyniknout
tvati portrétovaného.

825 SLOV 0 POEZII

R4di se chlubime tim, Ze mame jako kmen
Cechtt vyrazny smysl pro humor. V tom
ndm napomédhd konstantné zbytnélé ado-
rovani Osudii dobrého vojdka Svejka, které
se v poslednich vice nez dvaceti letech stava
¢im dal tim jasnéji zalezitosti starich cte-
nart. O Svejkovi samotném vam sice bude
schopen ¥ict leckdo leccos, ale zejména kdyz
bude moci citovat z jeho neustédle reprizo-
vané ekranizace. Ruku na srdce — kdyZz dnes
vyslovite jména jako jednoro¢dk Marek nebo
gikovatel Vanék, budou ponékud bez ode-
zvy. My jako ,,sméjici se bestie mame para-
doxné s humorem problém a mnozi autoti
povaZovani vefejnou minkou za humoristy
jsou ve své podstaté dosti vlazni, vybijejice
se ve spottebni chlebating, kterd mi jen
kousi¢ek k pouhym neinvenénim popisim
vyméSovani. To plati asi nejvyraznéji v ceské
politické satite. Epigramy srsici Dikobraz
blahé paméti podobné jako dévno zaniklé
televizni a rozhlasové potady, které ,tepaly
nepotadky“, jsou ukdzkovym ptipadem
toho, jak se v nasem prostfedi nikdy neuchy-
tila ani politicka satira, ani politicky kabaret.
Na rozdil od sousednich zemi jsme v této
discipliné na drovni zdkladni $koly a ubéz-
nikem vesgkerych pokust o politickou satiru
- zejména z poslednich let — byva komundlni
humor kondici u zesmésni fyziognomie kri-
tizovaného. Fajn, knedlik je taky jidlo.

Nasi soucasni angaZovani a jesté angaZo-
vanéjsi basnici si tento humor osvojuji po
svém. Chtéji viditelné apelovat zejména
na posluchaéskou zékladnu, jiz prednaseji
gkytavé nosné vere nebo drobné povidky
a pseudoanekdoty, které rozsekané do
veru vypadaji jako basné. A kdo si troufne
na protestsong, o¢ekava ten nejvyssi rating!
A kdyz se do toho nacpe jesté trochu poli-

P#imo pod Horovym pomnikem byl pak
umistén paméatnik nedivné revitalizace
parku, ktery informuje o sponzorech a vysa-
zenych rostlindch, ¢imz se tento objekt stal
dvojpomnikem bédsnika a obnovy sadu. N4v-
$tévniktm se odsud nabizi tichvatny vyhled
na Labe.

V roce 1910 se Hora definitivné usa-
dil v Praze, kde Zil aZ do smrti. Na domé
v Jindrisské ulici ¢islo 5, ktery obyval, se
nachdzi bronzova deska, jejimZ autorem je
akademicky sochat a restaurdtor J. Tursky.
Deska byla slavnostné odhalena roku 1963.
Tento pomnik pojal autor, na rozdil od
toho prvné zminéného, ptisné vertikilné.
Podobiznu, tvotici horni ¢ast desky, umistil
sochat do kruhové zapoukliny. Taktéz zde
nalézdme detailni zpracovani vyrazného
nosu i stejny uces. Profilovd podobizna
v$ak jiz neni dekorovana Zadnym atributem
ani jinym zdobnym prvkem. Literitovi byl
ponechin pouze civilni oblek. Pod medailo-
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nem se nachazi napis: ,Na pamét ndrodniho
umélce, bdsnika Josefa Hory, ktery zde Zil
az do své smrti v roce 1945.“ Cinzovni dum
z obdobi prvni republiky je zajimavy i pro

!

foto archiv V. K.

svou pozdné rondokubistickou fasddu zdo-
benou dvojici alegorickych soch pramyslu
a obchodu.

Vlad’ka Kuchtovd

. - , - e
KLEMENT VACLAV LAKATOS: KAPITALISTICKE BASNE. PETR STENGL, PRAHA 2012 )

tického, tj. absurdniho svéta, nemuze pfece
vzniknout nic mensiho nez - odezva. At
vield, nebo odsuzuyjici, hlavné Ze néjaka.
Ceska basnicka politicka satira, to je dnes
jen takova stand up comedy ¢ili pofady typu
Na stojdka. Zahlaholi se heslo proti utlaku
a kapitalismu, ale aby to nebylo tak suché
a $lo to spolknout, dod4 se jesté néjaka ta
sprostarna nebo vyctend déjinna souvislost.
Dnesni stand up poezie ma s angaZzovanosti,
protezovanou ¢&asti Ceské literdrni obce,
spole¢né asi totéz, co maji spole¢né treba
hemeroidy s Bibli.

Prosté a jednoduse - stand up poezie se
veze na vlné z4jmu, ktery produkuji hlavné
ti, co produkuji samotnou stand up poezii.
Tak literarni publicista Jan Kubicek alias
pseudonymni basnik Klement Vaclav Laka-
to$ p¥ichdazi se sémiotickym terorismem, ktery
Lexperimentdlné vytvdri vybusnd spojent, tfas-
kavé kombinace a explozivni situace. Uinnou
latkou je absurdita a trapnost. Vyraznym fak-
torem s. t. [=sémiotického terorismul] je jeho
situovanost, tedy misto a cas, kde k sémiotic-
kémuiroku dochdzi. Tim moznostis. t. zasahuji
daleko za hranice bdsnické sbirky.“ Ty hranice
vsak vedou skrz pimprlové divadylko posta-
vené ze strusky, jez zbyla po avantgard-
nich a modernistickych postupech. Pokud
chcete Lakato$ovi naslouchat, zjistite, ze
trapnost jako ,basnickd metoda“ se od doby
Vodsedalkovych a Bondyho eskapid evi-
dentné neposunula. Trapnost tedy musi byt
nadéle ki¥ecovité (jinak nebude viibec).

Ale to gesto, mili zlati ,nastojakovsti®,
to gesto z poéatku 50. let je v dnesni dobé
ptece jen jinde. D#iv §lo o zivot. Dnes jde
jen o lacinou slévu, o to, umistit se co nej-
vy$e v pofidérni a smésné basnické hitpa-
radé, upozornit na sebe dobte schovanym

Kapitalistické basné
Klement Viaclav Lakatos

hovnem v textu. A pak pfedstaveni skonéi
ajdeme domu do pefinek spinkat, napapani
adrenalinem, ukolébani obdivem studentek,
spokojeni s tim, jak uz zitra zase ddme do
nebezpec¢né blizkosti slova jako Vdclav Klaus
a vagindlni slem. Anebo zase zabodujeme
rasismem, o ném se taky did hodné napsat
a zazlobit s nim tak, aZ se néktefi konzer-
vativni ¢tenafi rozkati a budou ndm kazat
o xenofobii, ale my to pfece tak nemyslime,
my jenom reagujeme na socidlni podnéty
a hlavné - my prece délame uméleckou
revoluci, kdybyste to nidhodou nevédéli,
ptekraujeme tabul!

Tak jo. Protoze opakovani je matkou
moudrosti, Lakato§ experimentuje jako

uz stoleti pfed nim futuristé a padesat let
pfed nim konkrétni poezie. Ale mozna by si
ve svém véku mohl uz ptiznat, ze v Zivoté
je jesté taky krev a Ze tabu neptekroéi ,na
stojaka“ - ta zabava Cechti, naroda dob-
rého, totiz konéi pfepnutim na jiny kanal
v televizi, nalogovdnim na jinou webovou
stranku anebo odchodem do $atny. A pak
zUstane autor sdm... Samota se v téch stand
up poeticky kapitalistickych bdsnich nekona,
protoze si ji v ndporu jeditného hura-stylu
autor ani nepfiznava. Nebot tak by selhal
jako kapitalismem vytvoteny strojek na
opozi¢ni fecicky a satirky, jako uZite¢ny
strojek, ktery svou teatralitou poméha
udrzovat systém v chodu.

Par sbirek z posledni doby:
Tomas Belko: Nikdy nic nebylo (nakl. Akro-
polis), Kamila BuSovska: Schovino ve stru-
ndch (nakl. Repronis), Miroslav éern}'f: Kra-
jina v samotdch slova (nakl. Perplex), Vaclav
Danék: Blizenka Noc (nakl. Akropolis), Jana
Gregorovd, Iveta Havlova a Marek Schejbal:
Soukromd otevieni (nakl. Otevieni), Milos
Hlavka: Pisné na rozlouc¢enou (nakl. Akropo-
lis), Blanka Kostticova: Kronika (nakl. Dau-
phin), Andrew Lass: HrdloFezy a zvukomalby
(nakl. Doplnék), Jaromir Matousek: Staré
dobré casy jsou pravé ted (nakl. Cas), Vladi-
slav Reisinger: Medvédi mimika (nakl. Poli5),
Marek Schejbal: Rymoryty (nakl. Otevreni),
Martin Sindela#: Zhasnout psi ohné a odejit
s vétrem (nakl. Jan Tésnohlidek), Jana Strob-
lova: Rouhavé zpovédi (nakl. Akropolis), Pavel
Zajicek: Chvéni (nakl. Mata), Petr Zantov-
sky: Tady bydlim (nakl. Cas).

Michal Jares
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BELETRIE

lukas zadrapa

Vytrzeni

Jsou dny

kdy na mé mluvi ptici
mym détskym hlasem
a stromo¥adi asti

na tlozisté kdysi
rozpusténych mraka

avitr
ménavy mstitel
v tekutém Siku
zahlti
umléi
motory
z drath vytdhne struny
a vybije z nich
nasobna selhani plic
a pustinu
samohybnych domacnosti

Budou hotet
strazni ohné
az budu se brat
ptes hiebeny

- jako kdyz zaplatis
avyjdes
do syté mlhy

Haruspex

Kdo precte z vysky
mapy v bahné

vi$ ztstali haruspikové
co mé¥i obrysy tini

se zvracenou hlavou
dlouho vybiraji cestu
pro vyschlé duse

ryb leklych na kamenech

Reka je jak bily kafe
kte¢ovymi koteny

sviraji utonuli b¥ehy
— déti na skluzavkach

jesté nevédi

ze odte¢ou za ohyb
prazdniny po prazdninach
a kdo by maval

Mizu vejit do domu
rozbit ticho

ozubenym kolem dnegka
zatemnit okna

usnout v houpaci siti

- Pak ve dvou rozmérech
ztratim vysku
avyblednu s papirem
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Viktor Spatek, Zatisi s propastmi, detail (www.viktorspacek.cz)

Je nékdy lepsi

tma
vitr
voda

roztfepené dutky desté
na zddech zemé

cernd opona

co padla na noc

v fasnich a zdhybech
nakynulo bezesmé¥i

necesané vlasy stromt
kmitajici sité

jimiz tu a tam prokapne svétlo
a rozplyne se ve vraskach
protaZené tvare feky

kdo ted rozezna

hranici mezi Zivymi

a zivly

kolik rozdila najdes

mezi kamenem

sevfenym v kloubech kotent
a hlavou pod btehem?

nékdy je lepsi plout

dvé dlané nade dnem

a zavirat skeble

bezvlddnym pohlazenim

nez béhem v rozpaleném kole
roztacet soustroji

Rozpita kaligrafie

L

Uz zase dést
rozlomend pecet
trojiho ¢asu

znameni vyleptané létu

do slabin

Co nesetrou stérace
rozmaze noc

po okennich tabulich
co nesette dlan
zlstane rtim

II.

Jesté prochazim komnatami
kde v pachu tuse

stadi se svitky

se zatatymi znaky

V nich k#izi se

tvoje tahy s mymi

divoké slahouny

v rozpité stavebnici smyslu

Na horach lezi mlha
v tkaniné pésin
strepy tvych kroka

a kolem slepd vlakna

Cekej u nejtissi borovice

II.

Dtive nez

zktehne vzduch

a Bubnova véz
odevsad bude nadosah
a metly jinant

vydisti obzor

naldmu vétvicky

z vrby u dveti

Navéky Fijen
tatkovi

Zedrané drapérie
Sedé tékavé
pruliny v slepoté

a vjejich zivani
dalsi a dalsi pAsma
fantasmata délky

Jako kdyby mél

byt navéky fijen

vysypat vytrusy z hlav

a napti¢ omdlévajicim svitem
piimky stacet do spiral

Na $térk slabik rozldman4 slova
vlni se p¥i prochladlém dné
vrzanim kmena

my ml¢ime spolu

o oparu z néhoz

vée je uhnéteno

Mihotavé kresby svétla
ubihajici po hrabance
pohasinaji

rozsvécuji se

érty chorosu

$plhaji po btizach

Jitfivé neditelno
po téch
co odesli

Mym zmizelym

Uz myslel jsem

Ze za mymi zady

vkradla se dutym

krokem netprosnych

ale to jen prochladlé jablko
pustilo se stopky

s gestem svédectvi

o dobach ohné

jeZ prysti proti mize

Dnes jako host
vrustajici do prahu
ja

tvar

ty

prach

mezi ndmi

gelest pisku

v hodindch

a smlouva plamene

Zase pocitam
listy v proudu
a kalné tady
zvolna plyne
v tam

Mohlo to byt naposled

Ve vétru

zas objevily se zachytné body
chmyt#i bodlaka

rybni¢ni voda

prochladle vonéla

Myslim Ze jsme mlceli

ze za nas sktipéla

padla o borty

daleko na druhém bf¥ehu
jen tak tak

Ze nepolKkli jsme pozdrav
pted cestou do okrsku
olovénych komor a kanyl

Odpichnuti, par zdbéri
vracel ses do ptitmi olsi
brdzda na hladiné
kritks a osaméld

sem zrcadlovy dam

v ném?z chodi plamen

s lampou v ruce

zpatky vrasy Cedice
promodralého mrazem
sytnouciho nebe

mohlo to byt naposled

Vratil jsem se
véaben klobouky
sluk a kozegnikd
tali#i chorosu
ptitdhnéme si deky
pod bradu

A ptece jednou jeden z nas
vyda se do vin

bude to za soumraku
zméni se v bod

obloha navzdy ho nasaje tam
kde hraz polyka vodu
stahuje slunce

za zubatou z4sténu

a méni vie v éervanky

a snad - prosim

ho irozzehne

Luka$ Zadrapa se narodil v roce 1980
v Jind¥ichové Hradci, v soucasnosti Zije se
svou rodinou v Praze. Vystudoval magis-
tersky obor sinologie a doktorsky obor
Jazyky zemi Asie a Afriky na FF UK, kde
v soucasné dobé pusobi jako odborny asis-
tent a feditel Ustavu Dalného vychodu.
Zamétuje se na jazykovédu klasické ¢in-
stiny, vénuje se téz prekladani starsi ¢in-
ské literatury. Je autorem nékolika knih
(Cinské pismo — s M. Pej¢ochovou, Acade-
mia 2009; Word-class Flexibility in Classical
Chinese, Brill 2001; pteklad starovékého
filozofického spisu Chan-fej-c’, 1. sv. Acade-
mia 2011, 2. sv. v tisku) a fady odbornych
i populdrnich ¢lanki. Své basné publikuje
od roku 2003 na literdrnim serveru Totem
(www.totem.cz). Je d¢lenem sinologické
hudebni skupiny Kungpao - China Rock
Revival Band.



stanislav vavra

Viktor Spatek, Tolik riiznych jablek; viechny odlitky jsou z jedné formy (www.viktorspacek.cz)

Nezméritelna hodina

Byl aplnék a div¢i smich jiz byl na dohled.
Sli jsme v zastupu a bylo to ptedlouhou
tadu chvil a stopu vkladali jsme do stopy.
Sluncem vystraseny pisek ve vétvich se chvél,
mame zastavit? Ne, dal jit jsem chtél. Proto
na sever dél jsme jeli, az na podivinském
venkovském nadrazi, kdovi pro¢ vlak zustal
stat. Ve svétle matné lucerny jsem tam
spatfil divku stat, byla ostychava? Neboj se
a vkro¢! Zaseptal jsem. O krok dal vsak jiz
dlouho kle¢el muz, co védél, pro¢ se smal,
a¢ vlak davno na sever jel d4l. Pamatuji si
a dobte vzpomindm, Ze ta divka v dolby
stereo s nim mluvila pfedtim, neZ zmizela.
Za vtetinou kiidel mihl se blesk. Fontanou
ukryty, kaminky nevidén, duni les.

V gileném péadu spaluje teplo a chrli svétlo,
co jesté pred chvili se tristilo a teklo. Sit-
nici oka prosvitd dalka a smélymi pohyby
mizi do skel kamenné suti a marné touhy.
Pry viude, kudy 3el, bouti sel, desti se smal,
smdl se i vleklému pohybu rtuti. A smél se
smat? Snad smél. O, vé¢né touhy. Stin rekl:
je hodina fialek a za plotem se vlni div¢i
sukné. Voni div¢i klin i rudy ret, jesté vihky
kapkami zkamenélych slin. V blednoucim
pefi blizko dvefi, pfi zemi ruka se chvéje
strachem a dési se samoty. Chce prchat pra-
chem a zatim ¢as za vraty se modli a sko-
mira.

Méf#il jsem hodinu. Byla bleda, protékala,
na $itku nic, na vysku nic, byla vsak pro-
ménlivd a p#i doteku se rozpadala a také
délila, drobila a mizela v nadéji, lasce, rado-
sti, ve smutku a stejné tak i v bolesti a Zalu.
Hodina je nesmititelné nezmétitelna. Vane
silny vitr a strom uprostfed dvora marné
sténd. Jeho vétvemi se fiti viny a nahle
zastavuji pohyb jako mim, jako maly ¢erny
mim. Chtél mi #ict, Ze chtél mit odvahu a vy-
jit ven, tam vétru otdzky klast a pokryvat
jimi dlazbu dvora. Vitr viak otdzky v cary
rve a odpovéd v bouti se zajikd a zanik4. Pak
lame se vétev i vitr utichd, tmi se, zarovky
zahtivaji ulice, mim usind a nepotfebna
otazka unika. A do toho zni sirény. Je to tak
zvl4stni, Ze je sly$im. Sirény z mote Egej-
ského, i sirény z Kordbu, kde u¢ime se cho-
dit vpravo, sirény chorych u$i. Mam v ocich
slzy jako hrach, ne, nejsem vrah. Sirény mé
dusi, stravuji i dusi, a pfitom za zady sténa
se ve zmatku chvéje, svira dlané, které se se
zdi droli ze zdi.

Réna byvaji krdsna a dnes jsem byl vyset-
fovan. Otazkam jsem v$ak nerozumél. Jaka
je barva? Je bila? Je modra? Je purpurova?
Jaka je bila barva? Tém otazkdm nebylo
mozné porozumét a tak pan v plasti se mnou
spokojeny nebyl. Pak tekli jsme si jesté par

zdvotilych vét, do spole¢nosti jsem jiz jen
velmi ztidka zvan. Trapi mé vSak pochyb-
nosti: pan byl MUDr. nebo JUDr...?

Je to jiz nékolikity den, kdy slysim
podivny hlas. Pry na mne mluvi dialektem
Cinské vesnice Tian Min. Tak se tam mlu-
vilo za dynastie Ming. Pro¢ v8ak ten hlas
dotird a neustdle naléh4d? Vidyt stojim
v rohu, v pravém tuhluy, jak se ma. Touzim
uniknout, neni kam, ale snad je to jen klam
malého hocha, co schouleny je v oku hro-
cha. Potom jsem smél jit na msi. Knéz nas
ptivital a #ekl: Pan s vami. Zvlastni, Pan byl
se mou, ale pandm za mnou to moc vhod
nebylo. Nevadi. Odpovédél jsem knézi:
i s Tebou. Panové naslouchali, slovo po
slovu si zapisovali, také si ménili plasté, bily
za modry a modry za Cerveny a tak porad.
Patrné nevéfili a také asi nerozuméli. Knéz
iekl: pozdravte se pozdravenim pokoje. Rekl
jsem pantim: pokoj vdm. Divali se na mne
zatrpkle, studené a kyvali hlavami.

Vidycky jsem rad ¢etl. Dnes ¢tu zed. Jen
par centimetrdt nad zemi vyskrabal kdosi
z divodi mné nepochopitelnych, asi neh-
tem, ¢im jinym, nic tu neni, pismeno N. Je
podzim i obloha je temna a na ¢teni neni
vidét. Jedno vsak vim s jistotou. Pismeno
nepokracuje. Lezim, mél bych stit, to pis-
meno eN mé vSak nuti setrvat v poloze
k ¢etbé nevhodné. Pismeno je napsano
velmi ¢isté, co vdak znamend a pro¢ ten, co
pismeno psal, dalsi neptidal a slovo nedo-
psal? Chtél komusi predat vzkaz? Snad
mné? A pro¢ slovo eN? Nebo je v tom kaz?

eN

na

nabadati

nabéh

nabér

nabidka

nabijeti

nabob

naboj

slova na eN

skonéil jsem Nyvy

Na zlomek vtefiny jsem spattil ¢apy. Zje-
vili se ndhle a v temné noci zmizeli. Rano
jsem je vsak spattil zas. Krouzili ve vlnov-
kich a jejich zobaky désily podzimni listi.
S podzimem i na mfti%i ptibyla rez. Nikdo
ji neptiSel opravit, a tak ji celé dny musim
drzet. Vypadla by a ja - byl bych...? NE!

Po dnech samoty v nartizovélé za¥i, v hodi-
néach proti tupé zdi, kterd nemluvi a jen se
div4, a na co se vlastné diva? Kone¢né mam
spole¢nost. Mouchu. Pozoruji ji celé hodiny,
jak tvrdohlavé aZ nep¥i¢etné narazi do
okénka vysoko u stropu. Pro¢ tu je?

Cim se provinila?

Barvou? Je modra.

Hlasem? Bzudi.

Jist ma se mnou? Asi se to tak predpo-
klada. Oddélil jsem proto i ji dil chleba.
Nevzala si, ale v noci jsem ji p¥istihl, Ze saje
mij pot.

Bylo jaro a mél jsem svatek. Byl to krasny
den. Snidal jsem krevety z Bretané, sunku
z Prahy, saldm z Uher, také syr z Holandska
a bagetu od pekate z Rue Chartran Neulily
sur Seine. Chleba stfdddm na potom, jsem
Setrny. Az ho budu mit kilogram, podplatim
klozetafe a on mi dovoli splachnout klozet.

Jiz od détstvi miluji proch4zky a maminka
se vzdycky smala, kdyZ jsem na ni nedo-
¢kavé ¢ekaval u dvefi a nemohl se doc¢kat, az
pUjdeme ven. A protoze tatinek #ikaval, Ze
zvyk je Zelezna kosile, chodivim ke dvetim
i dnes. Nedoléhaji a vzniklou trhlinou, jsem-
li dost trpélivy a dlouho se divam, zahlédnu
stiny. Po skvrnich v oku mijim les, divku
tandici v lanu obili, vidél jsem i ledniho
medvéda a havrana z knihovny. Dnes mé
potkalo §tésti. Nasel jsem $pendlik a dlouho
jsem p¥emyslel o tom, kde se tuvzal? Je jako
stin soubézny s vlase¢nici oka. Zapfu ho,
to vim. Potom dlouho o tom uvaZzuji - oko
nikdy nebylo, bylo jiz ddvno odstranéno...
a proto nic nevidim... !

V srdci mam smutek. Pohtbil jsem mou-
chu. Potom jsem stal hodiny u okna, sdm
nevim pro¢, vidél jsem oblohu a pavouka
spoustéjiciho se po kolmici. Nemohl jsem
proto usnout, styskalo se mi po mouse
a noc byla velmi dlouh4a. Jednou jsem zase
byl zamilovany, jedl jsem $térk a pil vodu
z jezera. Nechutnala mi. Byla sland a $térk
mi drasal vnit¥nosti. A jesté jednou se mi
zdalo, Zze miluji. Jen se v8ak v ohni néco
zalesklo, snad stfipek ptdka, asi se jen
zablesklo.

To uz je ddvno, to jsem jel tramvaji, bylo
to brzy réno a jel jsem na Karlovo namésti
hledat hnizdo. Ukryvalo se za sykotem hada,
a proto ho nikdo zatim nenasel. Obchdazel
jsem vzrostly dub, i do stran jsem se roz-
hlizel. Ano, to bylo tenkrat, jak jsem jel
tramvaji hledat hnizdo na Karlové namésti.
Byla to smila, u hnizda d¥iv nez ja byl plaz.
Kde to jen bylo? Vim, Ze jsem tam jedl
kol4d¢ s malinami, Ze byly naslddle hoiké
a chutnaly drsné jako polibek cikanky po
probdélé noci. Vim, Ze Gsta jsem mél plna
pénivé krve, drhla v hrdle jako silné vino
z Oranu krétce pted zdpadem slunce.

O¢ jsem mél zasttené svétlem hvézd
tajicich na jazyku jako z klobouku popelate
prach v povétii. Ovsem, jedl jsem kola¢
s malinami a bylo to v hospodé Hofmanka
a bylo to v za#i a Vltava pted myma o¢ima
pomalu, tak jako ddma, mne mijela k Troji.

Potom jsem chtél:

Pit zivot

do ptiboje noci

padat

za snem

efemérni chimérou

koncicim dnem

topit se

ve smrtelném potu

a za chropotu

varhan

véénou hrat hru

na slepotu

V pravé poledne se mi zdal podivny sen.
Ze kamsi jdu a za mnou i den, ze misto kopi
jsem drzel v ruce jen ty¢ a pfed ni se kou-
lel tenisovy mi¢. Skulil se do jamky a zmi-
zel a v tom byla ta svizel, z niZ chtélo se mi
zvracet. Nékdo mi tekl, Ze pry to byl jen
eroticky sen a Ze se asi chci nékam vracet.
Réno pak se mi styskalo po magnolii pod
oknem loZnice. A to nebyl konec. Zase mél
jsem sen. Sel jsem Rytitskou ulici, mijel
kavarnu U Havla, Aulu a Stavovské divadlo,
pak Ovocny trh a tam jsem zustal stat, pro-
toze néhle rozkvetl tam sad. Na cosi jsem
si vzpominal a pfi tom ryl monogram a sad
vadl. Také kmeny stromt mékly, ohybaly se,

A

vadly. Asi proto, Ze jsem je prestal zalévat
vodou s vinem. Pak, aniZ jsem se rozhléd],
prodel jsem pasizi na Ptikopy, potom na
Mtustek a Rytitskou ulici kolem kavirny
U Havla, Auly a Stavovského divadla na
Ovocny trh. Tam se kone¢né ztratil ten, co
za mnou $el.

Cas od ¢asu, a za jasnych dni, chodivim
na htbitov. To se smi. Prochdzim mezi hroby
a ¢tu si ver§e z pomnik a hleddm jejich
tajemstvi, hdddm osudy. Ptichazi i hrob-
nik, pan Kapitdn. Je obvykle bos a nikdy
nefekne mi pro¢. Za vi$ni s hotkymi plody
je pomnik a ptijemny stin, a v ném i hnizdo
vos. Z plné hrsti zemé pravé vykopaného
hrobu na mne dycha pach smrti, ale pry je
to viiné Zivota, ¥ik4 pan kapitdn. Vecler usi-
nam a jsem $tastny, Ze i v mém zivoté jsou
radostné dny.

Taky se mi stdva, Ze potkdvam milence
v objeti, ktefi si Septaji a vasnivé vzdychaji.
Strom, co pod mym oknem staval, jiz ddvno
jsem ho musel pokacet, staval tam bez hlesu,
ikdyz byl svédkem mnohych vznétlivy vzde-
chtl. V oblouku okna stojim a premyslim, co
kazdy den ztrdcim a kdo viechno zesmutni
pod tihou vzdech tesklivych. Ja viechny ty
vzdechy sly$im, nevim vsak, odkud p#icha-
zeji a pro¢ je sly$im.

V kameni na biehu teky hledam hvézdy,
nalézam vsak jen v okné stin a drdp. Jen
naru$enou siluetu nékoho, kdo chce byt
nevidén a nesly$en. Tak byl jsem svédkem,
jak hvézdy s rdnem prchaly. A ten veler
jsem vedel do ktize hvézd, byly v brokatu
modrém, zlatém i bilém, jako damy v osudi
a na rohu slepé uli¢ky slepy houslista hral
rekviem, snad aby rukou zachytil tajemstvi
svétla tmy, aby se uyjistil, ze bdi a Ze vi, ze
vé¢nost konéi ve vé¢nosti.

13.9.2012

foto archiv S. V.

Stanislav Vavra (nar. 7. 4. 1933 v Praze)
bydli v Brandyse nad Labem. V padesatych
letech byl ¢lenem surrealistické skupiny,
Publikovat za¢al az na za¢atku devadesa-
tych let v Hantapressu, v Salonu; v Prazské
imaginaci vydal knihu Snovidéni (1992);
na objednavku Prahy 8 napsal knihy Per-
petuum mobile, Zviteny prach a Mlenlivd
véZ. Do knihy vénované pamitce Bohu-
mila Hrabala Nad Hrdzi véénosti napsal text
U hotelu Krdsa. Psal také pro CRo-Vltava:
jeden dvouhodinovy pofad o poezii v pade-
satych letech, eseje a také recenze. Je edi-
torem Shorniku Liberiskych psychikii (Con-
cordia, 2009), v poslednich letech vychazeji
nékteré jeho texty v sesitkovém vydani
v Edici SV.
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snovy zivot pani psycheé

URYVEK Z RUKOPISNYCH TEXTU

V noci z 6. na 7. listopad 1948

Octl jsem se kdesi v podzemni mistnosti.
Byl jsem tyran nesnesitelné. Po néjaké chvili
toto tryznéni ustalo a byl jsem vyveden asi
$esti muzi a Zenou ven do svétlé chodby, jez
mi pfipominala pyselskou chodbu vedle
vrat. V8ichni méli na sobé svétlé Zaty, &
spiSe roucha, a byli jasné zlatozlutych
vlast. Jeden z nich, veliky a silny, ten, ktery
mne nejvice tyral, mi cosi ukazoval z okna
a jemné se usmival. Nerozumél jsem zel, co
mi fikal, nebo jsem to po procitnuti zapo-
mnél. Poté mne opustili.

A pak zase jsem byl muéen, mnohem vice
nez pfedtim. Zretelné jsem citil surové vry-
vani nehtu do téla, byl jsem 8krcen, hrudnik
mi byl svirdin ohromnym tlakem. A za toho
muceni nékdo stil za moji hlavou a rukou
jemné si pohréval s mymi vlasy. Pak nékdo,
koho jsem nevidél, ale jasné postihoval jeho
pfitomnost, mne zpfedu uchopil st¥idavé za
levou a pravou nohu, nadzvedl je ponékud
do vyse a dotkl se chodidel, nacez jsem citil,
jak v mistech dotyku vznik4 pal¢ivé sladky
pocit... Poté mi podivnym zpisobem podal
ruku, byla obridcena palcem dold, a vse
ustalo... Probudil jsem se...

Celym télem probihajici tetelivé svételné
chvéni, ohnivy proud blaZenstvi, v ném?z
umiralo osobni védomi, nevyslovnd slast,
neustdle se zvy$ujici, tzasné silny duchovni
stav, to byl z4zitek z noci 6. na 7. listopad
1948. Ve oprosténé a tak ¢isté, zapomenuti
sama sebe, sjednoceni s vnitfni podstatou.
Stav blazenstvi, jehoz ukonéeni mi pisobilo
nesmirnou bolest.

V noci z 31. bf¥ezna na 1. dubna 1959
Procitl jsem do toho druhu védomi, které
je pfiznalné stavam, a byl jsem si jasné
védom, Ze ja, mé myslici ja, je mimo télo,
které jsem citil nehybné vedle sebe. Rikal
jsem si: ,Ale to télo ptece spi...“ a bylo mi
jasné, Zze véru nemohu se s nim ztotozrio-
vat, kdyz mé mysleni neni na ném zavislé
a z ného pochazejici - ptipadalo mi jako
tézky kus hmoty, takovy divny pfedmét...
Byl jsem bdély a napadlo mé zkusit télo
probudit, ale nezavisle na mné, aby samo
se probudilo.... Ale mohl jsem jen uZivat
nového zptisobu kondni, které na mechanis-
mus téla nijak vyraznéji nepisobilo. P¥imo
ukazkové jsem nahlédl na odli$ny zpisob
vnimédni a odli$ny mechanismus védomi
a téla. Télo, ten kus hmoty, o kterém jsem
védeél, Ze je mym vlastnictvim, mne skli¢o-
valo, mél jsem k nému §titivy vztah, védél
jsem, Ze mne pohlti jako usttice, ale radéji
jsem toto védomi nerozvidél. Abych télo,
jez lezelo bezvlddné vedle mne, probudil,
musel jsem jaksi do ného vejit, a hrubsim
zpusobem, tlakem své ptitomnosti zevnitf,
nikoli z vnéjsku, uvést do pohybu jeho ner-
vovou soustavu... Ten rozdil byl tak ztetelny,
Ze mne to stale plnilo tdivem... Ale pak mne
télo strhlo a probudil jsem se coby zajatec
jeho... jak vyvéva mne vsdlo...

V noci 26. na 27. kvétna 1962

V mistnosti, kterd pfipominala télocvi¢nu,
se odehravalo pteli¢eni s nékolika lidmi,
kteti byli odéni ¢erné. Tribunal byl komu-
nisticky... Obvinéni byli po rozsudku
ihned popraveni. Popravy jsem nevidél, jen
mrtvoly na nositkidch, ponékud zakryté
Sedymi pokryvkami. Lidé tleskali roz-
sudku i popravé, byl jsem v postranni fadé
jako nuceny divak. Tu jsem zpozoroval, Ze
jedna mrtvola, kterou nesli, vle¢e ruce po
zemi. Najednou zalaly ruce ozivat, nositka
kvili tomu byla poloZena, blizko mne... Tu
neboztik ozil i ve tvafi, jen tak skomiravé,
do o¢i, stale ptivienych, se vedralo védomi.
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Mrtvola promluvila, duté, tak jako v som-
nambulnim stavu, jako na seancdi, a ja citil,
Ze svou pozornost, zlou a neptatelskou,
upird na mne. Vsichni byli tim zaujati. Mrt-
vola do ticha: ,Copak my, ale ten maly, ten
je nejhordi.“ (V tom smysluy, Ze pfedstavuje
pro né, pro komunisty, vétsi nebezpeti.)
Nechépaveé, predstirané nechipavé, jsem se
rozhliZel, chtéje odsunout zrak mrtvoly na
mne upfeny. Vedle mne stél ¢lovék, mensi
nez ja, podival jsem se na néj. A ostatni se
na ného také otodili. Ale mrtvola se ozvala
skuhravé, zle: ,Ten ne, ten malej.“ Bylo mi
horko. Ale tu jsem si v8iml, Ze vedle mne je
opét jeden jesté mensi nez ja. Ale tu se jiz
zase ozval hlas z mrtvoly: ,Ten ne, ten malej,
ten vedle!“ Citil jsem, Ze uZ neuniknu, a tu
jsem se rozhodl. Vykrodil jsem k mrtvole
a beze strachu jsem se ji otazal: ,Kdo je ten
nejhorsi? Ja?“ ,Ano,” ozvalo se z mrtvoly...
LA pro¢ jsem ten nejhor$i, nejnebezpeé-
néjsi?“ ,,Ja nevim,” pravila zadhrobné. ,Nu
vidis, hochu, tvrdis néco, a nic nevis.“ Citil
jsem, Ze jsem véc vyhral. Neboztik néco
tusil, ale nedokazal véc pochopit, vysvétlit...
Probudil jsem se, za chvili tloukla jedna
hodina. Mél jsem dojem, Ze je pokoj plny,
ale byl jsem klidny. Dojem ze snu v8ak byl
osklivy.

V noci z 26. na 27. srpna 1969,

Stari Grad

Zdalo se mi, Ze ¢tu v Lidové demokracii
recenze o vy$lych knihach. Hledal jsem netr-
pélivé, zda tam najdu zminku o J. Kame-
nikovi, a opravdu tam kratk4 noticka byla.
SnaZim se ¢ist, ale zpod pismen se zaéinal
vynofovat néjaky obraz, ktery se postupné
zvyraznil do podoby jednoduchého, vkus-
ného kamenného nahrobku, svétle Sedého,
v jehoz levém hornim rohu bylo znazor-
néno zamf¥izované okénko jako z plexiskla
a pravy horni dilek byl roztfistény. Pod
okénkem byl v kameni vyryt letopoclet
1968-69 a byla tam téz fotografie Elisy,
ktera se mi v8ak nijak nezamlouvala. P#al
jsem si tam umistit lepsi. P¥ichdzim po pis-
¢ité cesté bliz k nahrobku, zcela sam. Ale
pojednou zjistuji, Ze kolem nahrobku je
plno mladych lidi, kte¥i jej zdobi, dokonce
tam nékdo polozil hracku Zirafy. Zasahl
jsem. Vyzval jsem je, aby ponechali nihro-
bek prosty vsech zbyte¢nych ptizdob, aby
zUstal v souladu s Elis¢inym Zivotem a dilem,
jednoduse distojny. Upozornuji je, ze Bie-
zinovo dilo je vyrazem racionalni predstavi-
vosti, zatimco Kamenikovo je tlumoéenim
zkugenostniho poznatku. A pak se objevila
sama Elisa v tmavosedych, dlouhych 3atech,
se smutnym, plachym tsmévem. Mladi se
k ni hrnuli, podavali ji ruce a ona opétovala
stisky, ale jeji smutek pretrvaval. Hordk
mezi nimi. Tim sen skondil.

V noci z 3. na 4. dubna 1978
Po dlouhé dobé opét stav nebo sen, nebo jak
to nazvat.

Vyrustajici zlaté barvy predmétu naby-
vaji hrubych obryst ¢lovéka. Kazdé usili
o jakési rozméteni symboli a matematic-
kych védeckych formuli zptisobovalo jeho
vzrist. Zdola nahoru. Sly3el jsem vedle
sebe hlasy, radici a povzbuzujici, ale nikoho
jsem nevidél. Vzorce a védecké pokusy jsem
nebyl s to pochopit, rozumovym postupem
jsem nedokazal dosdhnout cile, totiz jaksi
vyrast v té figurce a vnitiné se s ni sjedno-
tit. Odsouval jsem tyto kruhovité podoby
formuli a nahrazoval je jakymsi mékkym,
citovym materidlem. Pozoroval jsem, jak
figurka nabyva vysky, ptirtstala jako leto-
kruhy, jenZe smérem vzhuru. Najednou
mi blesklo hlavou pochopeni, Ze ta figurka

Marcel Kabdt

foto archiv M. K.

M. Kabat s L. Maceskovou (J. Kamenikem), 50. léta

Marcel Kabat (nar. 18. 1. 1927 v Praze) po absolvovani méstanske skoly (1941) pracoval kratce jako cele-
din, v letech 1942-1945 se ucil na soustruznika kovii. Po nékolika kratkodobych zaméstnanich pracoval
v uctarné nakladatelstvi Me/antrich (1946-1951), v letech 1951-1958 byl pomocnym délnikem a posléze
urednikem v Elektromontaznich zavodech v Praze. Od roku 1958 az do odchodu do diichodu pracoval opét
jako ugetni v nakladatelstvi Melantrich. \lydal prozy Ten kouzelny éas détstvi (Melantrich, 1974), Stvanci
(Melantrich, 1985) a knihu avah a filozofickych crt Reflexe (Cherm, 2010). K vydani pripravil a doslovem
doprovodil knihu Mystické deniky Jana Kamenika (Trigon, 1995). Zije v Praze.

¢lovéka v sobé obsahuje a symbolicky pre-
stavuje cely vesmir v ni se skryvajici. Stale
narustala, vzlinala se k dovr$eni, jeji zakon-
¢eny vzhled a tvar jako by se vracel zpét,
jenze védomé do své podstaty.

Byl jsem se svymi silami a schopnostmi
v koncich, resp. shledaval jsem své sily
nedostate¢né k dokonceni, kdyz uz chybél
jen vréek hlavy.

A tu ten, ktery vse sledoval a ktery byl
tvarcem toho zlatého zdkladu, sam se ujal
dila a nanesl zbytek. A¢ nevidén, mluvil ke
mné v tom smyslu, Ze se dotkne prstem
temene a nastane okamzik dovr$eni, sjed-
noceni s nim. A tu jako by se citlivost pte-
nesla na mne, citil jsem dotknuti jeho prstu
na svém, byl jsem jakoby splynuly a ztotoz-
nény s tou zlatou figurkou a upadl jsem do
stavu hlubokého vnofeni...

Po chvili jsem se opét probral... a snazil
jsem se z toho stavu uchovat v paméti co
nejvice...

8.ledna 1980

V nodi jsem zazil pocit metafyzické hruzy,
prosakujici védomim skrz naskrz. Byl to
dé&j sdm o sobé, v plnosti tak ¢iré a naprosté,
hriza probihajici ve vibracich tak zjemné-
lych, Ze to nemohlo byt pasobivéjsi. Nebyla
to hrtiza obyéejna, jez ma viditelny pod-
nét a které se lze postavit, Celit ji vnitfnim
najezenim a ztuhnutim, proti niz pasobi
ptirozené obranné reflexy, jez tvoti jakysi
psychicky val, za nim? je citit cosi vzpouze-
jiciho se a odolavajiciho, jakousi nerozrusi-
telnou zdkladnu v nejhlubsi ¢asti sebe sama,
o kterou se t¥isti, zastavuje a odrazi i ten
nejprudsi naval hrazy. Byl to pocit hruzy,
proti niz nebylo zddné obrany, nebylo &im ji
utlumit a jak vytlacovat z duse, nebot mysl,
celd podstata védomi, byla jakoby vyvésena
a obricena naruby, byla prostupovina a roz-
tahovana tou bezbiehosti. Citil jsem, Ze je
to hrtza zcela jiného #4du, jenz se vymyka
béZnému zaznamendni.



Zadny pokus o obvykly zptisob, jak elit
pocitim désu, ten mechanismus ztuhnuti,
nebylo mozno pouzit. Byl jsem naprosto
bezbranny, pronikin ze vSech stran jak
vyvéseny, bez jakékoliv opory...

Protrhljsem seztoho, avdoznivanipocitu
jsem si vzpomnél, jak jsem pted ¢asem zazil
za stejnych okolnosti pocit opaény, pocit
nevyli¢itelné slasti, jeZ rovnéz nebyla sou-
méfitelnd s Zadnym pocitem toho jména,
jez lze zazit skrze smysly. Nejprve mi byla
predlozena slast v podobé télesné rozkose,
aby mi pak byla poskytnuta milost zazit
stav duchovni slasti, jejiz zavrativa prosvét-
lenost se tak straslivé ligila od ptedchazeji-
ciho prozitku smyslové rozko3e, jez se nyni
jevila tak straslivé uboh4, zmatnéla a drsna,
skli¢ujici a zahanbujici: ne pro ni samu, ale
pro moznost dosahovani slasti zavratnéj-
$ich a zhodnocujicich védomi, pro to, Ze ji
je davana prednost, pro neznalost tohoto
vyssiho stavu, ktery je v dosahu moZnosti
lidi. Ten pocit smyslové rozkose byl vlastné
takovy bezvyrazny, mdly a stlaceny, zatimco
duchovni rozko§ neméla ohraniéeni, prostu-
povala celym ustrojim duge...

4. ¥ijna 1989
Ze sttedy na Ctvrtek se mi zddlo, Ze sedim
na lavici mezi Hazukou (Kabat) a J. Kameni-
kem. Potad na mné cosi ptemétovali, doha-
dovali se, nemohli se shodnout, poznovu
zase z jinych thla poméfovali mé kalhoty
(sedél jsem) a na muj udiveny mlcenlivy
dotaz, co to vSechno znamend, bylo mi
feeno, Ze se jedna o divadelni hru Nabucho-
donozor. Tim sen skondil. Po procitnuti jsem
si uvédomil, Ze jde o hru, kterou jsem v roce
1951 napsal s pomoci J. K. a kterd ptes
38 let lezi nékde v kufru. Vyhledal jsem ji,
ale shledal tak nemoznou, Ze jsem pochopil,
Ze ji musim p¥edélat. Ale jak? Stejné rozpaky
jako ve snu... Snad mi Buh pomuze...

Tento sen chapu jako pokyn, vyzvu k pra-
ci.

Zacatkem zari 1999

Slysim hlasy, Ze je velmi obtiZné se stre-
fit do postranni jamky: Ze se to musi udé-
lat néjakym zvlastnim zpusobem, ktery
malokdo dokazZe. — Kdyz se st#ili do hlavni
branky, prohrava se, vypadavi se ze hry.
Vlastné nevim, co ten sen znamena, ale byl
velmi Zivy. Pokracoval tim, Ze jsem hodil
micek, nebo co to bylo, a zasdhl postranni
jamku. Ozval se obdivny potlesk, jenz jsem
dobfe nechépal, protoze mi ten hod a vitbec
samotny zpusob hodu neptipadal obtizny,
jak to ztejmé nahliZeli divaci, které jsem
vibec nevidél. Kdyz ten micek dopadl do

vyLOv

Vyilov je tézkd prdce a v podzimnim chlad-

nu nikterak prijemnd, zejména kdyz mno-

hym tece voda a bahno do déravych bot.
Hlas revoluce, 1972

Ta severska detektivka je mor nad mory.
Pomalu kazdd slabomyslnd kriminélka,
ktera vznikla ve Skandinavii (potitaje v to
i Island nebo Grénsko), bude u nas vydana
a ozdobena pfelepkou, jez slibuje néjaky
spikantni®, pfipadné ,larssonovsky® ptibéh.
Jsem zvédav, kdy nékteré ceské nakladatel-
stvi z¥idi pro Samy (d¥ive Laponce), Inuity
¢ Kalaallity samostatnou detektivni fadu,
ve které bude hrat hlavni roli vrazdici treska
a désivé prazdné igla.

Sit’ (Knizni klub, 2012) Hakana Nessera
je predvidatelné a neptili§ dobré ¢teni opét
evokujici neptirozeny ptibuzensky vztah.
Uz po prvni tfetiné textu vim zcela pfesné,
kdo a pro¢ a jak to udélal. Svédkyné ohné
(Host, 2012) Larse Keplera - znovu detek-
tiv Joona Linna, znovu kratké a svizné
kapitolky a znovu snaha o socialni kritiku.
Diky témhle romantm budeme brzy védét

jamky, zacaly se postupné ostatni jamky
rozsvécovat zelenym svétlem a nevidéné
osoby mi ptinaSely micky z téch jamek
- bylo jich 25.

V krati¢kém snovém zédblesku jsem spat-
til jemnou, pésténou Zenskou ruku a s tim
byl spojen takovy zvlastni, jakoby duchovni
pocit néceho nazirajiciho, a zaroven pocit,
Ze néco prichazi.

Nékolik dni pred tim také takovy snovy
stav, z néhoZ jsem se vynofil s neobycejné
silnym pocitem, Ze se uprostfed prosince
1999 dozvim néco vyznamného.

V jiném zvla$tnim snu jsem byl posta-
ven pred jakési zhodnoceni toho, jak jsem
nalozil s ¢asem od roku 1945-46 az do sou-
¢asnosti, a k svému zdéSeni jsem vnit¥né
nazfel, jak malo jsem toho ¢asu vyuzil
k duchovnimu zivotu a k jeho prohloubeni.
Zmocnil se mne nad touto promarnénosti
straslivy pocit viny a vy¢itek, jenz vyustil
do nesmirné bolavého place, s kterym jsem
se probudil.

Pozn.: V roce 1945 jsem se zacal probou-
zet k védomému duchovnimu Zivotu. To, Ze
jsem mohl byt mnohem dal, mne velice roz-
litostnilo.

24. dubna 2012

S pravodcem, jehoz jsem vedle sebe citil,
ale nevidél, jsme se octli ve velké protahlé
galerijni sini, v niz k mému podiveni nevi-
sel jediny obraz, na podlaze nestéla jedina
skulptura. Uplna holost, a% na podstropni,
asi dvacetipéticentimetrovy vlys s podiv-
nymi, do sebe v3elijak propletenymi kres-
bami, u nichZ bylo tézko viibec rozeznat, co
predstavuji. Ten vlys se tahl po celé délce
stény. Kdyz jsme poposli nékolik kroku
smérem k levé bo¢ni sténé, zacala se jakoby
mrtva atmosféra v sini, tak odtazité prazdné,
ménit. K mému udivu kresby na vlysu ozily
a zarovenl s tim z nich zacalo vystupovat
zvlastni fluidové teplo, pozvolna postupujici
do prostoru siné. Plny GZasu jsem sledoval
ten skoro ptizra¢ny posun tohoto jevu, ktery
pocal i do mne vstupovat a kumulovat upro-
stted hrudi v nadherny pocit klidu. A jak
jsme pokracovali v chtzi smérem k bo¢ni
sténé, htejivy pocit kazdym krokem, bliZi-
cim se k té sténé, zesiloval. Tazal jsem se
v duchu, odkud ta sladké htejivost pochazi,
kde je jeji zdroj, proudici skrz vlys a sou-
stfedujici se v mé hrudi. Bylo mi bezeslovné
teleno, Ze za tou bo¢ni sténou. Podival jsem
se tam a spatfil uprostted stény Zelezné
dvete, pevné uzaméené. Co je za nimi? ptal
jsem se, a opét jsem dostal telepatickou
odpovéd - je tam kaple. Pokusil jsem se
dostat bliz ke dvetim a vstoupit do té kaple,
ale nebylo to mozné, nebot pfede dvefmi

o negativech $védského socidlniho stitu vic
nez o ¢emkoliv jiném. Ty ptibéhy jsou tak
néjak malo uvéftitelné, malo Zivé, ale hlavné
Ze maji hodné strdnek a je tam néjaky déj.
Nic proti ¢tivu tohoto typu, je béznou sou-
¢asti nakladatelského provozu a vydiva se
uz desitky, ne-li stovky let, ale kdyZ ony ty
detektivky jsou bud ptili§ (zbyteiné) bru-
tilni (Mons Kallentoft, Jo Nesbg), anebo
naopak ponékud mdlé, s lacinou psycho-
logizaci a monoténnimi motivy p¥istého-
valct, kterym severské zemé daly a davaji
azyl (Jussi Adler-Olsen, Karin Fossumova).
Chybi mi tu cerstvd myslenka, stile se
opakuji jen ty t#i ¢tyfi osvédcéené zapletky
Cerpajici z rodinnych vztaht. P¥ipomind to
situaci v 19. stoleti, kdy se distribuovaly
kolportazni (¢ili ,krvavé®) romany. Jen je
vie obleteno v jiné Saty (dnes nejen lite-
rarni, ale i séridlové televizni). Ano, je dobte,
ze takové podhoubi existuje (sdm se o néj
zajimam), ale ziroveri by se neméla tahle
tvorba stit prevaZujicim pfedmétem mys-
leni o literatufe a uméni jako celku. To zna-
mend, nemél by se ji prikladat néjaky zvlast

se utvofil duchovni obranny polokruhovy
val, znemoznujici se priblizit. Mezitim, jak
jsem zjistil, se m@j pravodce kamsi ztratil
a ja jsem stal pred tou sténou sam a zpozo-
roval, jak ten blazeny pocit byti, vyhlazu-
jici vechny ostatni vjemy, stile vyraznéji
sili, vzrastd a rozpinad hrud az k neuneseni.
Védél jsem, Ze uZ je nad mé sily udrZet tu
zdvrat $tésti. Je$té jsem stacil vydechnout
,v té kapli bych chtél umf#it“ a vzapéti jsem se
probudil se zvlhlymi tvi¥emi a setrvavajicim
pocitem blazeného $tésti, duchovniho opo-
jeni, i né¢eho v podobé mozného ptislibu.

V nocina 15. kvétna 2012, Sevétin

Ve snu mi bylo kymsi sdéleno, Ze jsem se
stal kralem. Toto sdéleni bylo podplouvano
duchovnim ovzdusim, coZ mu v mych ocich
dodédvalo zaruku spolehlivosti. Citil jsem
uspokojeni. Pfesto jsem ocekéval zesileni
toho pocitu, jak uz jsem jej dovedl odlisit
od oby¢ejného citového ladéni odvislého od
vnéjsich smysla. Ale toho jsem se nedockal.
Néhle, zni¢ehoZnic, to nadéjné zmizelo jako
odfouknuto, a ja se citil podivné v sobé
splaskly, vyprazdnény. A navic jsem pie-
kvapené zjistil, Ze jsem uvéznény v jakési
ohrddce podobné psi boudé se zkosenou
sttigkou, z niZ aZ na zem splyvaly zauzlova-
télé pevné provazce podobné kipu, zarazené
do zemé, zabrariuyjici dniku. Byl jsem zdé-
$en. Co se to se mnou stalo? A pro¢? Kam

vvvvvv

Vysvétleni ani pokus o né nebyly mozné,

velky vyznam - neprovadét psychosebe-
hanu a neobjevovat objevené, jak to mnozi
recenzenti délaji t¥eba nad novou knihou
Jo Nesbga nebo nad posledni bondovkou
(kterd je prece jen a jen umné udélanym
filmem, majicim jediny tkol - pobavit, coz
se ji dati velmi slugné). P¥evazuyjici hodnoty
populdru by prosté nemély byt tim zdsad-
nim, protoze tak vznika zase dalsi totalita-
rismus - tentokrat totalitarismus Zanru.
Kdyz uz jsem zminil nového Nesbga,
Snéhuldk (Kniha Zlin, 2012) patti do série
o kriminalistovi Harry Holeovi a je zatim
asi nejbrutdlnéjsi. Vybicovat smysly, pos-
kadlit toho démona zla uvnit¥, povrchné si
zapsychologizovat, ale predev$im premys-
let ekonomicky — a zisk se musi dostavit. Je
populédrni literatura specifickym obrazem
soucasné spole¢nosti, anebo se dnes stala
vyhradné a jenom rejdidtém marketingo-
vych odbornikd, ktefi sami sebe zahnali
do slepé ulitky? Chce $okovat, ale pomalu
uz nemd ¢im, takze ¢ekdm, kdy se za¢nou
objevovat i nekrofilni a vykaly se pottis-
nujici vrazi, aby to mélo rajc. V Italii se

Viktor §pat":ek, Semenisté

nebot mé védomi se octlo v nejprimitivnéj-
$im stavu vniméni existence, neschopné
racionélniho uvaZzovani. Propadal jsem se
do bezutésnosti, zesilené jesté tim, ze jsem
se skrz prouti ohradky vidél jako duty ske-
let, zavéseny ve vzduchu a kymdcivé sebou
pohybujici ve snaze dotknout se $pi¢kami
nohou zemé. Bylo to marné. Zmocnila
se mne panika ze smési téch nejdivocej-
$ich predstav strachu, beznadéje a uzkosti
vypjaté do zbylého pocitu sebezachovy, jez
se ménila v zoufalstvi. Nevim, jak dlouho
ta vnitfni muka trvala, a kdyz vysilen jsem
byl uz smiten se smrti, tu mne z té apatické
odevzdanosti vytrhl dojem, Ze se néco méni.
Pocitil jsem v hloubi nitra zdvan duchov-
niho pnuti rozpinajiciho hrud a s tim pro-
citani védomi, rozpozndavajiciho charakter
toho zavanu. Pochopil jsem, Ze to bylo to,
co mne opustilo a nechalo zaZit pustotu
duse a co se znovu vraci, vzbuzujic ve mné
nesmirnou touhu se mu vzdat! Vidél jsem,
jak se ten zdvan méni v proud blaha a vybizi
mne k témuz. A ve vzajemném ptiblizovani,
v tomto niterném souvédomi po zdvratném
objeti, dostavil se neoby¢ejny klid prolnuty
nepopsatelnym $téstim, spolu s nazfenim,
ze jediné v tom souvédomi byti spo¢iva sku-
te¢né povyseni ¢lovéka. Kdyz sen skonéil
a rozkladal se ve vzpominku, vytanula mi
bezdé¢né na mysl slova Oscara Wilda, ktera
mél pronést nedlouho pfed svou smrti: , Pro-
Zil jsem vse, co se prozit dalo. Nalezl jsem slad-
kou hotkost i hotkou sladkost. Byl jsem §tasten
ve vézeni, protoZe jsem tam nalezl svou dusi.”

v 70. a 80. letech objevila vlna ultrabrutél-
nich psycho-hororovych a erotickych filmd,
oznacovanych giallo. Ve vizualni kultufe se
ty emoce dosahuji rychle, v literdrnim svété
slavi giallo vitézstvi pofadné aZ dnes.

Je to vzdycky jenom trochu hnusné stou-
chédni do podvédomi. Ostatné jak pise Lars
Kepler ve Svédkyni ohné: ,Zdblesky vraZed-
nych sklonii se obvykle objevuji v nasich snech
a fantaziich. Nosime je ve svém nitru, jenze
vétsina lidi je dokdze potlacit No a potlaco-
véani neni nikdy nic dobrého, fekli si nékteti,
proto vyrukovali s masovymi vrahy a hro-
madami mrtvol. M4 se snad kolektivnim
proZivinim zobrazované brutality ovlad-
nout to $patné v lidech a ve spole¢nosti?
Tahle detektivka je mozna dnesni $amanské
zafikavini - ale my bychom pottebovali
daleko vic nez zatikdvani trolld a postav
ze skandindvského mytologického panteo-
nu najit takové autory, kteti nebudou jen
komunalné kritizovat korupéni jednani
nebo se utapét v odhalovani mafidnského
podsvéti.

Michal Jares
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RECENZE

SPORNY PORTRET
VELKEHO BASNIKA

Oldrich Mikulisek: Cestou s mnoha
versi. Basné, recenze, studie

(Eds.) Taso Andjelkovski, Jan Pirner,
Josef Schwarz

Pulchra, Praha 2010

Ve Tvaru ¢. 11/2012 jsem piedstavil vybor
z Mikuldskovy novind¥ské tvorby. Jako sou-
putnik v této edici uz vysel i vybor z poezie.
Jmenuje se ne ndhodou Cestou s mnoha versi
a je soudasti planu nakladatelstvi Pulchra
pfedstavit ndm v plném zabéru osobnost
basnické legendy. Vice neZ sedmisetstran-
kovy vybor nikoho nenecha na pochybich,
Ze poezie byla Mikuldskovou doménou i osu-
dem a Ze nazyvat jej ,bytostnym"” basnikem
neni nadsazkou. Old#ich Mikuldsek béhem
let, v nichz obcoval s poezii, svou ,lernou
muzou®, zral vpravdé jako vino (to je ostatné
spolu s krvi opakujici se motiv, zZivotadarna
miza protékajici tisici jeho versi), aZ se jeho
osobnost a dilo potkaly v nejplné;jsi shodé.
Edito#i ndm nabidli prifez jeho basnic-
kou tvorbou od prvni poetismem ovlivnéné
sbirky Cerny bily ano ne (1931) az po posledni
sbirku drobnych basni Druhé obrdzky (1986)
a ver$e z pozustalosti, shrnuté pod nidzvem
Trubky zlaty prach (1990). Mikuldskovu
tvorbu rozdélili na pét obdobi zhruba podle
desetileti a pretavili je v pét kapitol, posta-
venych na nasledujici struktute: 1. Uvedeni
k danému obdobi, které ma ¢tenate vyzbro-
jit souvislostmi, je$té nez se potka s versi,
2. Samotné basné, 3. Dobové ohlasy a texty
,,okolo“dila, 4. Shrnuti a zhodnoceni (dvakrat
od Jana Pirnera, po jednom od Jana Stolby
a Milana Uhdeho). Oko osvéZi vloZené
kresby a karikatury basnika. Chronologicka
posloupnost umoziiuje sledovat vyvoj Miku-
lagkovy poetiky jako nerost rysujici se az do
nejustédlenéjsich podob. Nutno vsak hned
vytknout, Ze v obsahu hranice sbirek nejsou

PANIKA SE SiRi PO PUL STOLETi

Fernando Arrabal: Kamen blaznivosti.
Kniha panicka

Ze spanélstiny prelozil Denis Molc¢anov
Dauphin, Praha 2012

Fernando Arrabal je svétové uznavany autor,
dramatik (anglicky web dokonce uvadi, Ze
je viibec nejhranéj$§im Zijicim dramatikem)
a filmaf¥, ale ¢eskému ¢tenati je jeho dilo
znamo pramalo. Ceské vydani jeho slavné
a téméf programové knihy Kdmen bldznivosti.
Kniha panickd (v originale poprvé vydana
v roce 1962) pfedstavuje Arrabala i jako
autora bibliofilii, vedle romént a basnickych
sbirek jich totiZ vydal na sto padesit.
Nakladatelstvi Dauphin odvedlo gran-
diézni vykon. Obalce s barevnou grafikou
Arrabalova ptitele Rolanda Topora (dalsi
jeho prace jsou i v knize) dokaZe odolat
jen jedinec bez naprostého smyslu pro gro-
teskno a tajemno (a takovych je podle CSU
pouhych 98 % populace). Kniha je opattena
pravodnim slovem k bohémum ¢ k Bohé-
mum, které Arrabal psal pro toto vyd4ni.
Kdmen bldznivosti je prvnim literdrnim
projevem volného hnuti, které Arrabal,
Topor a Alejandro Jodorowsky zaloZili na
prahu 60. let. Panické hnuti mélo nékolik
poru¢niki. Vedle surrealismu, ktery Arra-
bal odmital jako sektafsky, to byla patafy-
zika (Arrabal byl satrapou Patafysického
kolegia jako pted nim Raymond Queneau,
Boris Vian ¢ Marcel Duchamp). Pozasta-
vime se déle u incitamenta a napadne nés
jako prvni: velky bth Pan. Tento démonicky
buh lesti prozil v zapadni kultufe velky
navrat v obdobi francouzského frenetismu
(Baudelaire vzpomina, jak v dobéich jeho
mladi bylo slovo panické ¢i panovské suges-
tivnéj$im vyrazem pro vSe, co je cool) a poz-
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vyznaceny, kdo tedy neznd jeho bibliografii
nazpamét, bude mit potiZe se v tom objemu
textl casové zorientovat.

Ze stavby knihy vyplyva, ze dferi versu
se neobejde bez masa vnéjsi reflexe. A sku-
te¢né - recenzim, studiim, riznym ohléd-
nutim, vzpominkdm a rozhovorim véno-
vali editofi nebyvaly prostor. Zvlasté pak
texty Jitiho Opelika, Jifitho Brabce, Zderika
Pesata, Zdetika KoZzmina a Jifiho Travnic¢ka
pomohou ¢tenéati ptijit k jadru Mikulaskova
basnického mikrokosmu, t¥ebaze pokazdé
cestou dliZzdénou jinymi pojmy. Editoti
zatadili i recenze s plisobnosti nelichotivou,
az destruktivni (Jaroslav Cervinka o ctvrté
sbirce Trdva se raduje). Nepochopitelnym
ale shled4dvam fakt, Ze je-li v recenzi strhana
¢i naopak vyzdviZena uréitd basen, v samot-
ném vyboru ji povét§inou nenajdeme, takze
¢tendt hned nevi, zda p#i tom d$téni siry
jesté do kotle ptisypat, nebo Mikulaska
hajit. Jak mé mrzi tfeba opomenuté Poku-
$ent na Spilberku!

Vybor je zajimavy predevsim pro ty, kteti
se s osobnosti Oldticha Mikulaska v $ir-
$ich souvislostech teprve seznamuji. Hned
v prvni kapitole totiz seznidvame, ze basnik
prodel utrpnym desetiletim hledani vlast-
niho rukopisu, kdyz se dle vzpominek Jana
Skicela v dlouhém obdobi mezi prvni a dru-
hou knizkou ,icastnil s dokonalym netspé-
chem kdejaké literdrni soutéze. To znamend, Ze
napsal nékolik shirek versii, které zahodil.“ Nej-
trnitéjsi cesta pokracovala v triddé tésné po
sobé jdoucich knih: Marné milovdni (1940),
Kridlovka (1941) a Trdva se raduje (1942).
A tak musime ptivyknout i tvrdym slovam,
jako naptiklad tém od Jind¥icha Chalupec-
kého, ktery pise, ze Mikulasek je basnikem
Lpromarriovdni bdsnickych prileZitosti®, nebot
,,svd uvidéni nedokdze rozvinout v souvisld bds-
nickd vidéni®, a ze ,jakmile se pokousi postou-
pit (...) k celistvému bdsnickému tvaru, ztros-
kotdvd“. Té celistvosti zde moznd dochazi
v lehkovaznych htickich, jakou je téeba Etyt-

déji v dilech autort jako Machen, Hamsun,
Merezkovsky a Werfel. Pan se uz v dobach
galo-fimské civilizace z pomérné obskurni,
paniku mezi nymfami, proménil v moc-
ného a hrizného boha. A zde jesté dalsi véc.
Slavné svédectvi namotniki plujicich kolem
ostrova Naxos, ktefi slyseli volani: , Vy#idte
v Efezu, Ze velky bith Pan je mrtev.” Toto své-
dectvi symbolicky pfedznamenéva poéatek
kfestanské éry. Dobry fimsky cisat Julian
Apostata, ktery se marné snazil zastavit pad
pohanského svéta, tak mohl jiz jen ptihlizet
defilé zestéarlych a zuboZenych olympskych
bohd, jejichZ egregor byl podle modernich
magu vycerpan. Dmitrij Merezkovskij pise:
JTiZila mé uz staleti, kdyz zemrtel velky Pan,
a kdyz Jupiter zakouseje tyz osud, ktery kdysi
pfisoudil Saturnovi, svrZen byl galilejskym
z trinu.”

To jsou konotace, které nepochybné tro-
jici patafysiki probéhly hlavou. Odpor
k cirkvi je ptitomny v celém Arrabalové dile.
V Zivotopisnych poznamkach doporucuji
prelist pasdZz o popravé jeho otce (pozdéji
odlozené). V Kamenu bldznivosti najdeme
tadu protikatolickych ataka — , biskup s bicem
v ruce” a eponymni text se slovy , Pdter mi
skalpelem vy¥izl diru do tyla a vytdhl odtam-
tud kdmen bldznivosti.“

Autor ¢eského ptekladu a doslovu Denis
Mol¢anov uvadi jesté jeden, ptimo krucidlni
vyznam slova panicky, respektive panique -
Pan nique &ili Pan jebd. K tomu se pat#i ¥ict
prosluly bonmot vSech neznabohii: Ostatné
je to jeho femeslo.

Arrabal ve své knize zapsal své sny a pti-
pousti ur¢itou miru literdrni stylizace.
André Breton, jak pie Arrabal v ptedmluvé,
prvni z téchto zdznaml nazval bdsnémi
v proze. Kdyz jsem je éetl poprvé, pochopil
jsem, Ze je musim prelist jednim dechem.

verSovy horor Zelené pole: ,Hola, vidim
krdsné pole, / na tom poli lebky holé. / Lebky
holé, hlavy lysé! // — Mrtvi klubaji se.” Konec
buje aZ vilkou a Brnem nasékla sbirka Podle
plotu (1946) nasledovani udajné prvnim
vrcholem Pulsy (1947). Samotnym nazvem
basnik vystihuje podstatu dalsiho (a toho
nejpravéjsiho) smérovani své poetiky. Jas-
noztivy odkryva¢ Mikuldskovych tvir-
¢ich tajemstvi Jifi Opelik ke knize dodava:
,V Pulsech se totiz poprvé v celé své podobé
vykuklila autorova filosofickd koncepce Zivota
jako ustaviéného dramatu (...).“ A pravé
drama a pulzujici pohyb souvztaZnosti - i za
nejmalichernéj$im detailem - jsou mozna
nejpiiméjsimi zkratkami k pochopeni zéko-
nitosti této poezie. Mezi ty prazvlastni
zakony patfi i organické pojeti véci a pred-
métd, které basnik spolu s lidmi nechava
sdilet fatalni uvrzeni do déju zivota. Jakou
potéchu mi ¢inilo porovnat na dikaz toho
basné Padajici list z K¥idlovky a o dvacet let
star$i Touhu ze Sviékdni hadii! Zachytil jsem
tentyZ rytmicky spad a naboj, tentyz dojem
metafyzické promitacky, kterou nejde zasta-
vit pfed poslednim versem.

Mezi poezii se dozvidame, jak tézké
a také zbyte¢né je zagkatulkovat Mikulagka
k néjaké $irsi vyvojové linii povale¢né poezie.
Neuspéjeme tfeba se zatazenim k civilismu
Skupiny 42, ackoli v dil¢i ptibuznosti se tu
najdou (prozaizace verse, velnuti mytu do
vSednodenniho vyjevu). Ve vyboru casto
citovany teoretik Jifi Brabec ale ptichazi
s elegantnim feSenim: ,(...) Mikuldskiv
vztah ke svétu, pojeti konflikti a srdzek sou-
dobého svéta je blizké svou nekompromisnosti,
(...) odvdznym zaclenénim subjektu v samotné
centrum svdrejicich se protikladil bdsnikovi
Frantisku Hrubinovi.”

Stejné jako mnoho basnika a intelektuala
kolem néj i Mikulasek na ¢as podléha ideo-
logickym tlaktim doby a svij slibné se rozpi-
najici tvardi vesmir razové zamlzuje budo-

Vzapéti jsem si uvédomil, Ze snim a Ze tuto
vétu mi naeptal sen. Hned jsem se probu-
dil a po mensim pruplesku se pustil chuté
do nového a tentokrat jiz témé¥ skute¢ného
¢teni. Toto uvaddim co doporuceni. I pies
uvedené riziko usnuti (nikoli proto, Zze
kniha by byla nudna k neucteni!) je dluzno
Knihu panickou ¢&ist v posteli. A pokud
mozno omezte alespoi na nékolik malo
hodin pocet svych spolunocleznik. Nebot
~panika se vydd cestou pfedstavivosti®.

Arrabal projevuje své sympatie principu
hry a svij talent dava do sluzeb hravosti.
Z duse, zda se, si protivi vaZnost, tu smrtel-
nounudu, kterd d¥ive ¢i pozdéji zabije uméni.
Panicky bésnik je viak vasnivy a neboji se
patosu. Velkymi pismeny pise slova, kterd
vidi v o¢ich sfingy i lva: STRACH, NADEJE,
respektive PANICKY, NADEJE. Nahé divky
se ve snovych vizich prohdnéji na konich,
dédkum se rozbijeji hlavy a déti feZou nohy
dospélym. Ale ani v tomto zdanlivé idylic-
kém snovém svété neni vse idedlni. Zvlast,
kdyz si jako Arrabal musite pfiznat: ,Mdm
v sobé bublinu vzduchu...”

Dilezitou linii tvo¥i basné, v nichz je
vypravéé neustéle vysmivan, zesmésiiovan —
smich, ktery je v textu explicitné jmeno-
van, nikdy neni smésny, ale trapny, ubohy
a tragicky. Rehtaji se chirurgové, milenec

vatelskym nad$enim a kolektivnim hlasem.
Ovsem editofi varovali: ,Materidl se nevy-
hybd ani dobové poplatnym skladbdm.” P¥esto
mohou leckoho zaskotit ukdzky z Horoucich
zpévii (1953) a z nich nejprve 6da na prvni
sovétsky tank, zjevivsi se v kvétnu 1945
v Brné-Veveti, a poté nezbytnid a tkliva
tryzna na Stalinovu smrt. Ale potom do
kraje ptitdhne Prasivec a ¢tendt se dostava
lagek brazdi sebejisté, aniz se vice otali po
zpévu politickych Sirén. Na cesté nesmi chy-
bét Agogh (1989) — v ptipadé této mrazivé
alegorické skladby lze pochvilit uvedeni
viech sedmi zpéva prvniho oddilu. Jiti Trav-
ni¢ek ve své dukladné studii uvadi nékolik
hypotéz k moZnym inspiracim zihadného
nazvu Agogh. Na zivér knihy ptichazi ple-
jada opravdu syté ,poezie Zivotni zralosti”
ze 70.1et, jiz Mikulasek zacal kvuli zdkazim
hojné vydavat az v prvni ptli let osmdesa-
tych. Ptipomenout je tteba brilantni shr-
nuti ver$a z pozustalosti Trubky zlaty prach
opét v podani Jitiho Opelika. A jisté bylo
$tastnym krokem zaradit i ty Mikulaskovy
texty, které se zabyvaji fenoménem poezie
a psani viibec. Delikatesou je uvedeni jeho
recenze na Holanovu Noc s Hamletem.

Sto let od narozeni Oldficha Mikuldska
bylo pravdépodobné vhodnou pf#ileZitosti
kvydéni této knihy. Lze v§ak uvazovat o tom,
Ze 8lo spi§ o zaminku k dnes typickému
sprojektu®. Silnou poezii nelze zabit ani
ponékud spornym vyborem. Vedle pfinos-
nych studii kvalitu editord dokresluji staté
jednoho z nich - Groven textl z pera Jana
Pirnera jisté neni nutné komentovat: ,(...)
akcentaci nevyslovitelnych myslenek bdsnic-
kého uvazovdni®; ,tematika zvolna navazuje®,
Jbdsnik ndm ukazuje svij ironicky pohled”
»milostné konotace jsou rekombinovdny (...)
spocity ticha®; ,koncentrace na jediny zity bds-
nikaw Zivot" - to ve i mnoho dalsich kuriozit
najdeme na stranach 627-631.

Ales Misar

vypravéfovy Zeny, vysmivaji se zvifata,
kolemjdouci, krasné divky. Tento smich
§i*i panickou hrtizu. A takova zkusenost,
domnivam se, je blizka kazdému. Nejde jen
o to, byt smésny, ale reflektovat smésné,
co% je sice méné osobni, le¢ o poznani boles-
tivéjsi. Jako by za kazdou nahou divkou,
cvalajici na koni, mél vysko¢it pater kru-
tor — konkrétni forma uz odvisi od nasich
vlastnich zazitka.

Krutost - ,Pfistoupil jsem a polibil ji
(patrné jde o maminku, ale kdo vi?!) a pocitil,
jak se mi jeji zuby zaryvaji do krku a jak tece
krev.“ - sttidaji obrazy komické, doslova
humorné, tedy na prvni pohled nic, &m by
se Arrabal ligil od mnoha jinych skvélych
mistrd cerného humoru z fad frenetikd, sur-
realistt nebo patafyzika. Prece se viak Arra-
bal lisi. Je uvétitelny. Odpustte nasledujici
ptirovnani, ale pro ptiblizeni mého tvrzeni
je nevyhnutelné: je uvéftitelny jako Daniil
Charms, at uz pézuje v jakkoli neuvétitelné
situaci. Zvlagté mild je mi tato véta: ,Az
umtes, budou milovat to, co pises, jako miluji
texty od Lautréamonta, Rimbauda a Huga.”

Nev§edni skromnost ze strany jeho matky.
Takovou matku bych p#al viem cesky auto-
ram. Nepochybné by se posunuli na vyssi
level.

Patrik Linhart

Tvar lze objednat telefonicky, posStou nebo
e-mailem: redakce®@itvar.cz;
Tvar, Na Florenci 3, 110 00 Praha 1;
234 612 398, 234 612 399
Cena pro predplatitele 25,- K¢




SMRT JAKO PREDMET TOUHY

Julio Llamazares: Zluty dést
Ze Spanélstiny prelozil Jan Machej
dybbuk, Praha 2012

Julio Llamazares (nar. 1955), $panélsky
basnik a prozaik, se pfedstavuje ¢eskému
{tenafi prostrednictvim prekladu své novely
Zluty dést (1988). Uvodem nutno predeslat,
Ze se jednd o pfedstaveni ve velkém stylu, na
némz ma nepochybné svou zasluhu i pfekla-
datelovo kultivované pretlumoceni do ces-
tiny. Spanélsky autor jisté nezapte vlastni
literarni koteny, které nesou peclet poezie
(prvni dvé sbirky mu vysly v letech 1979
a 1982); préza Zluty dést se totiz vyznacuje
vyraznym ladénim basnickym, spoéivajicim
v preciznosti pfivytvarenistatickych obrazi,
jeZz jsou ovéem mnohdy dynamizoviny ve
snaze zachytit proces destrukce jedné $pa-
nélské vesnice. Téma zkazy aragonské vsi
Ainielle ma svou ¢isteénou oporu v auto-
biografii, nebot spisovatelovo rodné misto
bylo nedlouho po jeho narozeni zaplaveno
vodou z blizké ptehrady.

Vypravé¢em novely je jiz téméf viemi
opustény statec (jediného spole¢nika mu
déla vérna fena), predstavujici posledniho
obyvatele Ainielle. Jeho vnit¥ni hlas podava
svédectvi o zaniku rodné vesnice, avsak
nikoli zpUsobem kronikafskym, nybrz
velmi nesourodé, stfidavé rezignované
a emotivné, s citem pro detail v deskripci
mista i v zachyceni hnuti mysli. V ni se mu
mihaji zablesky vzpominek, které se doty-
kaji minulosti prizmatem sou¢asného pro-
Zivani, a tak dochézi k obohacujicimu proli-
nani obou ¢asovych rovin. Reminiscence se
ovSem nenesou ve znameni nostalgického
tonu, jak by ¢tenaf z nasich kontin odcho-
vany sttedoevropskou literarni tradici mohl
oc¢ekavat. Naopak — slovy Stefana Zweiga -
,,SVet Véerejéka“ jeu Llamazarese prostoupen
vyhruznym tichem, které je ozvénou fatél-
niho rozhodnuti ovliviivjiciho tradi¢ni hod-

ENGLISHUV POKUS
0 UNIK Z POLE

James F. English: Ekonomie prestize
Z anglictiny prelozila

Martina Neradova

Host, Brno 2012

James F. English je vyraznou osobnosti ame-
rické anglistiky, pusobici na University of
Pennsylvania (kde se mozna setkdva mimo
jiné se zndmym slavistou ¢eského pavodu
Petrem Steinerem). M4 za sebou celou fadu
projektd vénovanych tématim, jez muzZe
povazovat za naléhavé a hodné pozornosti
i 8irsi okruh zajemci o literaturu. Posudte
sami: literatura, humor a politika v Britdnii
20. stoleti; budoucnost univerzitnich huma-
nitnich obort nebo literdrni a filmové ceny.
Témi se zabyva pravé v knize Ekonomie pres-
tize, kterd uz byla sama ocenéna (mj. nej-
lepsi akademicka publikace roku 2005 podle
New York Magazine) a do &eského prostredi
p¥ichazi uprostted médni viny soustfedéné
kolem Pierra Bourdieua, na néhoz English
navazuje.

Francouz Bourdieu pat#i mezi nejcitova-
rarni védé nebo tfeba socialni historiografii.
Z jeho praci se ovem vétsinou nepiebiraji
jednotlivé celky (jako napf. teorie vzniku
a struktury literdrniho pole, pfedstavena
v knize Pravidla uméni), ale vybrané prvky
téchto celk®, které v novém kontextu
nabyvaji jinych funkci. Tento jev miZeme
ostatné interpretovat v Bourdieuovych
vlastnich intencich jako doklad autono-
mie napt. literdrnéhistorického pole, které
prvek pochézejici z pole jiného, v tomto
ptipadé sociologického, podrobuje specific-
kym mechanismam a spojuje ho s dal$imi,

noty rodinného souziti starosvétského typu.
Do néjzasahujeismrt, atjiz ve své pfirozené
¢i tragické podobé zpusobené ztratou malé
dcery. Do vypravétova vzpominani se navic
misi vidiny, sny, nékdy az téméf halucina¢ni
vize, a tak realita neziidka ztstava zastfena
mlznym oparem. V piizratném svété Zlu-
tého desté vsak ani tolik nejde o hledani
pravdy — jako spiSe o naléhavou lyrickou
evokaci destrukce vypravécova mikrosvéta
vnéjsiho a paralelné i vnit¥niho. Osamélost
posledniho obyvatele Ainielle je umoctio-
vana izolovanosti oblasti samotné, v niZ uz
¢lovék nepotkéva zivé bytosti, ale zjevuji se
tam p¥izraky lidi ddvno mrtvych.

Fascinace smrti a fantasknim svétem
posmrtné existence je vibec jednim z kli-
¢ovych ryst tohoto prozaického dila. Motiv
smrti zde svym syrové nemilosrdnym ucho-
penim ptipomene vyrazny aspekt novel
Thomase Bernharda. Ztrata nejblizsiho ¢lo-
véka vypravéce zcela ochromi a nésledujici
Jhrizostrasnd samota“ jen prohlubuje ros-
touci nete¢nost. S poetikou zmifiovaného
rakouského autora tedy Llamazarestv Zluty
dést spojuje i pasivni reakce protagonisty na
prozivané utrpeni, neschopnost vyburco-
vat se k aktivité, absence rozhodného ¢inu.
V tomto ohledu se jiz dostavame k vyraz-
nym znakim existencialisticky ladénych
dél, k nimz by pravé pojednavanou novelu
bylo mozno pfiradit také. Setkdvime se zde
dokonce i s motivem narustajiciho $ilenstvi,
do néjz usti hrdinovy stale ¢astéjsi kontakty
se sférou zdhrobni, coZ je dalsi z ptiklada
prostupovani doby jiz uplynulé s tou sou-
¢asnou. Percepce plynuti ¢asuje v dile taktéz
akcentovéna. Po odchodu svého syna vnima
vypravé¢ dalsi roky jako ,cim ddl tiZivéjsi
a jednotvdrnéjsi, ¢im ddl obtézkanéjsi neted-
nosti a smutkem. Jako by se las znenaddni
zmrazil. Jako by se stard feka dni zastavila pod
ledem a proménila mij Zivot v jednu nekonec-
nou a nesmirnou zimu“ (s. 58). Vytycena je
také subjektivné tenk4 hranice mezi poma-
lym plynutim ¢asu v mladi a zrychlujicim

v daném poli jiz zavedenymi prvky. Lite-
rarni historik brani své pole pfed ptilidnou
sociologizaci, kterou povaZzuje za zhoubnou,
a cizi prvek si pfizplsobi tak, aby vyraz-
néji nenarusil dosavadni strukturaci pole.
Pak ovsem vyvstiva legitimni otdzka: co
tu vlastné z Bourdieua zbylo? Symbolicky
kapital obsazeny v jeho pojmech?

Také English se v tvodu své monografie
vymezuje proti myslenkovému systému
vlivného sociologa jako ,literdarni védec"
(Martina Neradova pfelozila ptvodni ,lite-
rary critic” neptesné jako ,literdrni kritik®).
Jeho cilem je ptedev$im ,zpochybnit nékteré
z hlavnich aspektil Bourdieuova velkého pti-
béhu komercionalizace uméni“. Nasleduje
zaujmuti pozice: Ekonomie prestize nema
byt ,uhlednou bajkou o postmoderni kulturni
apokalypse®, ani ,uklidriujici komedii o demo-
kratizaci vkusu®, ale ma poskytnout ,jasnéjsi
vhled do podstaty soubojii a prilezZitosti, které
uréuji. nasi nejblizsi kulturni budoucnost®.
English se tedy snazi odlisit predev$im od
téch diskurzt, které charakterizuje jako
zavedené fikce spie zatemiiujici neZ projas-
fujici skuteény stav.

Co ale brani tomu, abychom také Ekono-
mii prestize chapali jako vypravéni, které
muzemezanrové charakterizovat? UvaZzujme
naptiklad o roménu s presvéd¢ivym vypra-
vé¢em (pfi¢emz plynulost dikce zachovava
vesmés kvalitni pteklad), soustfedicim se
na doloZeni ustfedni teze prostfednictvim
nékolika ilustrativnich ptikladd a upouta-
vajicim pozornost ¢tendte fadou zébavnych
historek z déjin udélovani cen. Vypravéeuv
odstup jak od nekriticky oslavného, tak od
pfehnané kritického zpisobu psani o cenach
pfipomind naptiklad narativni modus
Haydena Whitea, jenz se v Tropice diskursu
(1978, ¢es. 2010) rovnéz pokousel uniknout

se tempem v souvislosti
s tim, jak ¢lovék stérne.
I z této skute¢nosti plyne
jistd melancholi¢nost, jez
je pro Zluty dést charakte-
ristickd. Zarovernl ale ona
melancholi¢nost ~ kontra-
stuje na mnoha mistech
s dislednou expresivitou
zejména v popisu krutého
ptirodniho déni, v némz
se projevuje nelitostnost
a absence soucitu s lid-
skym osudem. Pocit bezvy-
chodnosti nadto mnohdy
dotvafi i estetika odpor-
nosti, kterou spisovatel na
mnoha mistech vyuZziva
jako doprovodny jev pti li¢eni fantasknich
vyjevi a déja. Ve fik¢nim svété tedy nalé-
zame lidské zrady, riznd monstra, stovky
plazicich se zmiji, pficem? neni vZdy jasné,
zda se nejednd pouze o protagonistovy pie-
ludy ¢& sny. Nespolehlivost hrdinova vidéni
a jeho paméti je ostatné pro Llamazaresovu
novelu taktéz ptizna¢na. Vypravéce v jistém
ohledu charakterizuje i strach podivat se
pravdé do o¢i; kdyZz se mu postupuyjici seslost
a zoufalstvi za¢inaji jiz zapisovat i do tvate,
boji se pohlédnout na sebe do zrcadla.
Postupné zanikini vesnice a s tim spo-
jené protagonistovo chatrdni a pozvolné
odchdazeni do svéta zemfelych jsou dopro-
vazené titulnim motivem Zlutého desté,
smyvajiciho vzpominky, a symbolizujiciho
tak zapomnéni. Zluty dést zaplavuje pamét
a zbarvuje zrak dozluta, dokonce cely
vypravétiv obzor je doslova zaplaven Zlu-
tou barvou, jez viak nepfedstavuje symbol
Zivota, vitality ani esteticky ideal podzimni
melancholie, nybrz se zde stdvd emblémem
destrukce a zmaru. Odchazeni v konkrétni
roviné se uskutec¢iiuje stéhovanim pavod-
nich obyvatel Ainielle do jinych a perspek-
tivnéjsichlokalit. Prvotniopousténivesnice
sahd aZ do obdobi vypravécova mladi a uz

z pasti diskurzii prostfednictvim ironie do
jakési nad- nebo mimo-diskurzivni pozice.

English se nebrani ponékud povrchnim
historickym analogiim (nap?. mezi antic-
kymi dionysiemi a sou¢asnymi filmovymi
festivaly) nebo hromadéni udaji bez jaké-
koli podrobnéjsi kontextualizace (ptehled
cen udélenych Michaelu Jacksonovi ptsobi
impozantné a ilustruje tezi ,vitéz bere vie,
ale o jednotlivych vyznamenanich se mnoho
nedozvime) - také tim se odliduje od Bour-
dieuovydtkladnosti. Nicméné -jeho , typicky
anglosasky“ zptisob psani ziejmé bude stra-
vitelnéj$i pro ty Ctenate, ktefi nejsou zcela
obezndmeni s literarnévédnou terminologii
a chtéji se néco dozvédét o tématu takrka
vSudyp¥itomném a dosud (alespori v ¢eském
kontextu) zanedbavaném.

Cesky ¢tenat bude v priibéhu ¢etby posta-
ven pted vizi ,stdle silnéjsiho nadndrodniho
systému hodnot, zavddéného globdlnim trhem
kulturni prestize“. Podle Englishe je ,,¢im ddl
tézsi, aby si ndrodni trh drzel systém symbolic-
kého ocenéni, ktery se radikdlné 1isi od situace
na globdlnim trhu“. Podobnou optiku pfejima
i Pavel Janéicek v jedné z kapitol vydatného
doslovu ke knize (Marné dobyvini svéta:
prvni Ceské nominace na Nobelovu cenu), ktery
napsal spolu s Jitim Travnickem.

Domnivam se, Ze tento doslov je prvnim
krokem na cesté pottebného provéfovani
Englishovych tezi v rdmci hlubsich analyz
mechanismt fungovani p#islusnych poli
(literdArniho, filmového atd.) v kontextu
dané kultury. Zaprvé by bylo mozné zaby-
vat se soubojem hodnot reprezentovanych
dily nominovanymi na vybranou cenu, po
vzoru Englishova rozboru epizody z ame-
rickych ,kulturnich valek® konce osmdesa-
tych let, totiz ,potycky” mezi Toni Morri-
sonovou ,a témi, kteri usilovali o vétsi uzndni

JULIO LLAMAZARES

ZLUTY DEST

tehdy si jeho otec uvédo-
muje neodvratnou zkidzu
mista, k niz nakonec dojde
uz v daldi generaci. Vylid-
flovani s sebou nese pocity
smutku a rostouci bezna-
déje téch, co zustali. Ani
vypravécova zena nakonec
nevydrZzi pocity ,rozedrané
duse a srdce” a od té doby je
pro protagonistu Zivot uz
jen cestou boje s démony...
V tavodu své recenze
jsem se ptiznal k obdivu
k prvnimu cZesky pfe-
loZzenému Llamazaresovu
prozaickému poé¢inu. I v za-
véru trvam na tom, Ze se
jednd o velkou literaturu, kterd si z4da
naro¢néjsiho a sousttedéného ¢tendre. Jeji
lyrické kvality jsou tak mimoradné, Ze by si
zaslouzila v naSem prostfedi ohlas a publi-
citu, jaké se momentélné dostava naptiklad
populdrnimu severskému detektivnimu
zanru. Je mi jasné, Ze dilo kontemplativni,
s mnoha umeéleckymi popisy a li¢enimi psy-
chického stavu prozivajiciho subjektu jen
tézko muze konkurovat zaplavé préz s roz-
vinutymi zdpletkami, plnymi dé&ového
napéti a atraktivnich témat souéasného
Zivota. Zaroven se ale domnivam, Ze ani
my ¢tendti bychom neméli rezignovat na
umélecké kvality a méli bychom zaradit do
vlastni Cetby i dila mimo hlavni prozaicky
proud, ktery je ¢im dél vic stigmatizovin
lacinou populdrnosti a komerci. Llamaza-
restv Zluty dést je pro mne jednozna¢né
ptipadem mimot¥addné hodnotného dila,
jez si zaslouzi pozornost a ocenéni. Pteji
mu proto, aby si k nému lidé nasli cestu.
A piiznam se také, Ze by mé moc potésilo,
kdybych se dozvédél, ze se k vydani chystad
Cesky preklad néjakého dalsiho dila tohoto
$panélského autora, at jiz prozaického,
nebo basnického.
Pavel Horky

afroamerickych zen spisovatelek” na jedné
strané, na strané druhé pak Larry Heine-
mannem ,a témi, ktefi usilovali o to, aby si
bili muzi — spisovatelé pisici o vdlce — uchovali
sviyj status“. Zadruhé si umim predstavit
ptipadové studie analyzujici zpusoby pro-
pagace mist konani raznych kulturnich akeci
(napt. filmovych festivald), ,misici moderni
marketingovou praxi s uzemnim pldnovdnim
a verejnou politikou — jako s rychlym ndriistem
cen a ocenéni”. Zatteti pak vybirdm z mnoha
moznych ptistupt naértnutych Englishem
metodu synchronnich #ezl, zachycujici pro
vybrany ¢asovy interval vztahy mezi jednot-
livymi cenami v daném poli. English napt.
v ptipadé americkych filmovych cen tvrdi, ze
JVétsina lauredti Zlatych malin je zcela mimo
oscarové tizemi* a jmenovand ocenéni jsou
proto mozna piekvapivé komplementarni.
Englishtv esejisticky zpusob psani ne-
zbytné ponechdva ¥adu problému otevienych,
pouze je nalrtava, a ani je nechce definitivné
vytesit. Tézko to povaZovat za slabinu jeho
prace, kdyz je podobny ptistup v sou¢asném
Ceském literdrnévédném diskurzu pomérné
obvykly (srov. napf. texty P. A. Bilka nebo V1.
Papouska). Problemati¢nost Ekonomie pres-
tize vidim nékde jinde: v tom, s jakou samo-
ziejmosti se tu oznaduji za ,kulturni nacio-
nalismus® takova stanoviska, jez nehodlaji
akceptovat ,zaldtek veéku svétové literatury”,
tj. literatury (ptvodni i ptekladové) publiko-
vané v angli¢tiné a usilujici o globélni, nikoliv
jen narodni ocenéni. Nechci se nad tim jako
prozrazeny ,kulturni nacionalista“ pohor-
$ovat, ale domnivam se, Ze tento p#ibéh by
mohl a mél byt doplnén ptibéhem vypra-
vénym z perspektivy mensiny, z pohledu
vybrané narodni kultury, tj. ,,zdola“ a s vétsi
oporou v konkrétnim materialu.
Lukds Borovicka

21



RECENZE

OSTROV, KTERY NENI
OSTROVEM

Jean Malaquais: Javanci
Z francouzstiny prelozila
Jovanka Sotolova

Mot, Praha 2012

Uméni ptipravuje svym provozovatelim
komplikovanéjsi osudy nez jiné obory lidské
¢innosti; kvalita se v ném totiZ téZko roze-
zniva a je$té obtiznéji prosazuje. Jednim
ze spisovateldi, které jen $tastnid nihoda
zachrénila pfed nezaslouzenym zapome-
nutim, je Jean Malaquais (1908-1998).
Varsavsky roddk a mistr francouzského
jazyka, muZz devatera femesel a anarchista
télem i dusi, jehoZ romén Javdnci, inspiro-
vany osobnimi zku$enostmi gastarbeitera,
vychdzi nyni, po téméf t¥i Ctvrté stoletd,
v ¢eském piekladu.

Jsme v poloviné tticatych let, velka hos-
podaiska krize jesté zdaleka neodeznéla
a ve vzduchu uZ visi dal$i valka. V srdci
utulné Provence je zanedbany stiibrny dul
a v ném pracuji ptevazné lidé, kterym nic
jiného nezbyva. Prisli kdovi odkud a ted
bydli v nedaleké narychlo sflikované kolonii
zvané Java. Ne Ze by snad méla néco spo-
le¢ného se skute¢nym tropickym ostrovem.
Prosté to zni dostate¢né nezvykle a pro-
vizorné jak pro bezprizorné ahasvery, tak
pro starousedliky, kte#i vSechny ty ptivan-

DAGERMANUV HAD - ZMIJE,
€1 UZOVKA?

Stig Dagerman: Had .
Ze svédstiny p¥elozil Zbynék Cernik
Mot, Praha 2012

KdyZ jsem v 90. letech studoval na univer-
zité $védskou literaturu, povazoval jsem
Stiga Dagermana za jednoho z nejméné
srozumitelnych $védskych spisovatelid. Mj
usudek byl zaloZzen na dvou dilech, které
v té dobé byly v ¢estiné k dispozici: Popdlené
dité a Starosti se svatbou. K nim v letodnim
roce ptibyl i autortv romanovy debut, Had.
Potvrdi tento text ma vychozi olekavani
tykajici se Dagermana, nebo byla tehdy
chyba na strané malé se¢télosti ¢tenédre?

Stru¢né prevypravéni fabule, obvyklé
v recenzi kazdé prézy, je v pripadé Hada
ponékud problematické. Je viibec otédzkou,
zda se jednd o romdn, zda by spiSe nebylo
na misté oznaleni jako soubor vicero
fragmentarnich textd - nékdy i se svym
vlastnim ndzvem -, které spolu souvisi
jen velmi volné. Nékteré se mohou chovat
i jako samostatné povidky. A prevypravéni
kazdého z téchto textd by vydalo na mini-
malné jeden odstavec recenze. Kazdopadné
ptibéh, umistény do 40. let ve Svédskuy, se
odviji od scény, kdy vojak pti vojenském cvi-
Ceni chytne zmiji a stréi si ji do torny. Had
vyvolava ve viech pfitomnych, jakmile ho
uvidi, aZ posvatnou hrazu. Obecny strach
z plaza pferoste do téméf nesnesitelnych
rozméra ve chvili, kdy had na vojenské ubi-
kaciutece. Nagtéstije pozdéji nalezen mrtvy
a ukazuje se, Ze veskera hraza vojaka z néj
byla zbyte¢n4.

Jenze: je had skute¢nym leitmotivem —1ze-
li to tak nazvat —, kdyz se ve vétsi ¢asti text
vibec nevyskytuje? Nespojuje viechny pti-
béhy spise vojenské prostredi, z néhoz se
odvijeji vegkeré déjové linie, i vcetné dil-
¢ich vypravéni vojaka? Zde by interpretace
odkazovala spise k Foucaultovym totalitnim
institucim, a Dagerman opravdu zavdava
¢tendti mnohokrat ptic¢inu, aby jeho dilo
etl v tomto kontextu. O vojenském drilu
a §ikané se autor v textu zminuje velmi ¢asto
amuZzeme je vidét jednak ve velmi konkrétni
roviné, biograficky zakotvené, nebot Dager-
man stravil ur¢ity ¢as zdkladni vojenskou
sluzbou - a opravdu jim tam jednou jeden
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drovalce trpi jen tak dlouho, dokud se jejich
pritomnost vyplaci.

Centrem spolecenského déni je hospoda
pani Michelové: ,Javdncim ale pFesto musi
pani Michelovd néco uznat. Rozhodné se
totiz s konzumaci nepdfou. Splavek maji véru
porddny a chitdn véiné prdazdny, snad Ze jim
v b¥ise tak bdni, Ze se vSechno hned zas vypari.
Moznd to déld stesk po domové, moznd néco
jiného. Drmoli nesrozumitelnymi feémi, melou
jednim dechem, a ¢&im vic toho namluvi, tim
vétsi maji Zizen.“

Obyvatelé Javy prchli ze své vlasti, at uz
pted Hitlerem, Stalinem, pt¥ed bidou nebo
jen nudou a rodinnymi zdvazky. Ted nemaji
kam jit, takZe jsou z nich ideélni ,lidské
zdroje“ (i kdyz tehdy se tomu tak jesté ne¥i-
kalo). Malaquais oviem nenapsal tézko-
padné didakticky a larmoyantni socidlni
roman. Je pouen soudobymi formalnimi
vyboji, pouzivd dlouhé vnitini monology,
ptipominajici automatické texty. Az dadais-
tickym zptisobem komoli jazyk v promlu-
vach hornikd, kde se francouzstina bez ladu
a skladu misi s ital$tinou, némdcinou, pol-
tinou i arabstinou. Objevuji se i vlivy poly-
fonniho roméanu dospassosovského razeni,
déj tékd mezi jednotlivymi postavami misty
aZ na ukor srozumitelnosti. Zarove si viak
Malaquais, a¢ obklopen $pinou a hrubosti,
dokazal uchovat vé¢né okouzlené vidéni
svéta, které dokdze veslafe z ptistavni
barky pokladat za Argonauty. Rafinovana

had utekl, jednak v roviné obecnéjsi - jako
obraz celé spole¢nosti. ,Prestane se snad stdt
k mé existenci chovat agresivné, nebude mi uz
hrozit, Ze poslape moje prdavo?“ je véta z dlou-
hého proslovu, v némz jedna z postav revol-
tuje proti autorita¥skému panu Statu, tzv.
poskytovateli bezpeéi. Znamena to snad, Ze
se autor fadil k tém, kdo dnes vidi poslapa-
vani prav jednotlivcd v tom, Ze stit dosud
nezprivatizoval veskerou vefejnou dopravu,
aitfeba skoly by si néjaky ,odpovédny vlast-
nik“ koupil? Asi ne: mame-li radi biografické
vyklady, vézme, Zze mél ideové blizko k tzv.
anarchosyndikalismu i socialismu.

Sledovat obecné mechanismy foucaul-
tovské moci, které vidi sobé jednotlivé
postavy ¢i instituce v Hadovi uplatiiuji, by
vibec vysta¢ilo na téma celé diserta¢ni
prace. A odtud je jen kousek k analyze
vztahl postav (nesmirné nadrzenych) muza
a (Casto vypocitavych) Zen, a ur¢ité bychom
zde zjistili, Ze romdn nese né&jaké skryté
poselstvi i tfeba feministické. Toto je nej-
lépe zkoumat v kombinaci s psychoanaly-
zou —jaké misto v ni ma had? Hadji sila pfece
pfedstavuje sexualitu, rovnéz jeden z velmi
frekventovanych Dagermanovych motivi.
Co vlbec provedl v ,povidce“ Hadrovd
panenka stary muz s malym chlapcem, kte-
rého jednoho odpoledne kamsi odvedl z pis-
kovisté, ptri¢emz ve vojakovi na vychdazce
zvitézila zbabélost a nemél odvahu ni¢emu
zabranit? Jakou spojitost ma tedy had s tim,
co ¢lovék radéji vytéstiuje do nevédomi?

Na ptibéh se lze také podivat prizma-
tem tzv. ekokritiky. Had totiZ nemusi byt
vitbec symbolem ni¢eho — muze se vysky-
tovat pouze jako samotny had, plaz, Zivo-
¢ich, soulast ekosystému. V tomto smyslu
by ekologicky orientovany literarni badatel
zkoumal, jakou tlohu v textu hraje pfiroda.
Jeji popisy patti rovnéz k zaznamenanihod-
nym, a ze dilo bude rovnéz obsahovat néjaké
ekologické poselstvi, o tom svéd¢i rozhovor
divky s chlapcem pracujicim na jatkach.

Tradi¢ni vyklad encyklopedickych dél
predpokladd, Ze ndzvem Had Dagerman
neklame. Hovoii se o expresionisticko-sym-
bolistickém dile, napsaném pod vlivem
Dagermanovych vzort Kafky, Faulknera
a Camuse, s vypovédi o generanim pocitu
existencidlni tzkosti a strachu, kde tuzkost
pfedstavuje sdm had jako - velmi mnoho-
znaény - symbol. Jak by zajisté prokazala

kompozice ramuje osudy
obyvatel Javy piibéhem
Manieka, chlapce z pol-
ského venkova, ktery
nemd s Javanci navenek
spole¢ného nic — ale ve
skute¢nosti je jednim
z nich, diky svému odporu
k usedlym  malomésta-
kam a dychtivosti urvat
ze Zivota vic, neZ mu osud
ptidélil. Vsichni na Javé
a v nedalekém méstecku
Vaugelas maji své sny:
blazniva dcera zahradnika
se poklddd za uprchlou
ruskou knéZnu, majitel
bordelu se chystd udélat
politickou kariéru, kantynska si $etfi na
stylovou restauraci v Nice a mistni prosti-
tutka se zamilovala do misogynského pad-
1ého intelektudla.

Zivot na Javé se prevazné to¢i okolo uspo-
kojovéni zdkladnich Zivotnich potteb, autor
neuhybd ani pfed naturalistickymi scénami
podanymi s olympskym humorem, takze ho
dobova kritika nevahala srovnavat s Rabe-
laisem. Jedovaté 1i¢i protihriée Javanch:
tupé mistni notably i anglického teditele
dolu, vé¢né opilého vale¢ného vyslouzilce.
Vystihuje mentalitu vrstvy, které se dnes
tika servisni elita — lidi, kte#i za svij rela-
tivni blahobyt plati neustdlym strachem

i dukladnéjsi strukturdlni analyza textu,
téz pocit uzkosti za jisty leitmotiv (i v mis-
tech, kde se had nevyskytuje) povazovat
lze. Expresionistickym diirazem na prozitek
strachu autor stejné jako jeho vzory rea-
guje na absurditu doby: pocit tzkosti u néj
samotného a u jeho postav vyplyva z toho,
ze jsou svédky celosvétové vale¢né kata-
strofy, zapti¢inéné autoritd¥skou spole¢-
nosti, v niZ jedinec nema moZnost uréovat
sviij osud. A zde jsme znovu u Foucaulta. Je
tfeba upozornit na to, Ze napsani romanu
se datuje podzimem roku 1945. Vojak,
ktery nezabranil chlapcové zneuZiti, maze
v tomto smyslu v symbolické roviné pred-
stavovat celé Svédsko, které za pravé skon-
¢ené druhé svétové valky jako neutrdlni
vzdy nedokazalo fici Hitlerovi jasné NE,
povolovalo transporty jeho vojsk ptes své
uzemi a dod4valo mu strategicky material,
a nese tak na véle¢nych hrizich rovnéz
sviyj dil viny. V soucasnosti si sem ale ¢tendt
dnes$ni mtzZe dosadit néco jiného: je to jen
ajen na ném.

Had konti kratkym rozhovorem, v némz
Dagerman zjevné predstavuje néco jako
vlastni estetiku a v némz se dozvime, Ze se
strachem je to je§té trochu slozitéjsi (,Tra-
gitnost soucasnyho clovéka spolivd v tom, Ze
ztratil odvahu bdt se.”). Kromé toho vyplyne
na povrch, co znamenal ve S$védskych
40. letech vyraz ,socialista® drazdi-li to
dnesniho méstika, mél by nejlépe sdm sebe
ptivzdélat, nebot toto slovo nikdy nezna-
mend jednu a tutéz (negativni) véc. A zavé-
re¢né véty dila 1ze dokonce i ¢ist jako sym-
ptomatické pro Dagermanuv koneény osud.

KaZzdopadné se jednad o nesmirné bohaté
a mnohovrstevné dilo, v némz ma kazdy
moznost si tzv. ,najit své“, vletné téch,
které zajima jen jakési volnéjsi kulturné-
historické ¢teni o tom, jak vypadalo Svédsko
a Stockholm ve 40. letech 20. stoleti, kdy
reklamy bylo jesté tak malo, Ze bylo mozné
sijiiv8imnout. I ti konzumenti Cetby, které
zajima tfeba to, jak autor zach4zi s jazykem,
si v Hadovi ptijdou na své. A at si ¢tendr
zvoli jakoukoliv z interpretaci — a nemohly
zde byt zdaleka popsiny podrobné - &
néjakou jejich kombinaci — nebot konce
jejich nitek se, jak jiz bylo feceno, stykaji -,
bude se vzdy potykat s velmi promyslenym
textem, ktery si vyzada velkou d4vku jeho
pozornosti. Nejlépe je si knihu preéist vic-

z téch dole i téch nahote.
Oproti nim jsou obyva-
telé kolonie navzdory své
bidé prece jen svobodnéjsi
- nemaji co ztratit, takze
mohou tfeba i stavkovat.
Kniha je vénovana
André Gidovi, ktery secté-
lého outsidera Malaquaise
ptivedl ke psani. Javdnci
méli  slusny ¢tenatsky
uspéch (oslavnou recenzi
na né napsal i Lev Trocky),
jenze v té nejméné vhodné
chvili: vzapéti vypukla
druhd  svétova  valka
a nebyl ¢as ¢ist romany,
natoZ se zajimat o osudy
jednoho z mnoha exulantskych spisovateld.
Ten jako vojék zazil pad Francie a podatilo
se mu na posledni chvili uprchnout do Ame-
riky. Zde se sp¥ételil s Normanem Mailerem,
pfednasel na newyorské univerzité a vydal
dalsi dva romany: ptibéh své vale¢né ana-
baze Planeta bez viza a protitotalitni alego-
rii Nesika. V Evropé uz ale Malaquais sesel
z o¢i i mysli téch, kdo rozhoduji o literarni
velikosti. Teprve po své smrti byl Malaquais
znovu objeven; ma co Fici i soudasnému
svétu, ktery je uZ zase plny lidi putujicich
odnikud nikam a vdé¢nych za jakoukoli p¥i-
lezitost k vydélku.
Jakub Grombi¥

krat. Ctena¥ se bude mozna misty domnivat,
ze nevi, ktera postava je vlastné kter; bude-
li se ale tfeba domnivat, Ze jeho neporozu-
méni vyplyva z neznalosti §védskych realii

(tteba zemépisu $védskych kasaren), pak ho

mohu ubezpetit, Ze ¢teni ¢tenafe svédského

zase o tolik vic vyhod neposkytuje. A je

tomu rovné? tak, Ze mist nedourcenosti, jak

to nazyva receplni estetika, je v textu sku-
te¢né velmi mnoho, a zélezi na nasi povaze,
jak tato mista zaplnime.

Had se ve své dobé bestsellerem nestal.
Pro¢ byl ale pfelozen do Cestiny i po tolika
letech od svého vydani? Zjevné proto, Ze
prokazal své trvalé misto ve $védském lite-
rarnim kanonu, na rozdil od knih, které se
sice prodaji, ale vyjdou tfeba jen jednou,
jako mnohé detektivky — ale Had je vlastné
také detektivka, v niZz ¢tena¥ musi dlouho
patrat, co se vlastné stalo. Dagerman je sku-
te¢né slozity autor, ktery predpokldda velmi
protfelého a zaroven spolupracujiciho cte-
nate - tot syntetizujici ambivalentni odpo-
véd na tvodni otazku.

Letos v kvétnu se udajné podle serveru
novinky.cz v expresu ze Ziliny do Prahy obje-
vil nedlouho pfed Kolinem v jednom kupé
zlutooranzovy had, dlouhy nejméné 1,5
metru. Mohlo se jednat o uZovku ¢ervenou,
kterd zije v Severni Americe a v Mexiku.
V kupé sedéli tou dobou dva muzi a jedna
zena, které zacal had 1ézt po noze. Ukézalo
se, ze had nikomu nepat#il a cestoval na
vlastni pést. Cestujici kupé opustili. I pri-
vod¢i hada vidéla, kupé uzamkla a uzaviela
viechny otvory, popsala mluvéi Ceskych
drah. V Praze po vystoupeni cestujicich
prohledali vlak policisté s odbornikem na
odchyt zvitat. Hada ale nenasli a vlak byl
pfesunut na odstavné nadraZzi.

Jelikoz po doty¢né trati, po niZz cestuje
had a dési cestujici, dojizdim do zamést-
nani, ptisla na mé uzkost, mnohem vétsi
nez z dnesniho setkani v restauraci U Dvou
zmiji: co kdyz - jinak neZ v romanu - zGstal
v tom odstaveném vlaku, ktery nékdy pro
cestujici zase ptistavi? Nastésti to nebyla
jedovatd zmije, ale jen neskodna uZovka.
Nyni je vétsi spise uzkost z toho, zda jsem
napsal tuto recenzi srozumitelné.

Jan Dlask



UCITELKA USPESNYCH BASNIKU

Vona Groarke: Spindrift
Z anglictiny ptelozila Daniela Theinova
Opus, Zblov 2011

Prvni béasen je zoufale nudnd, coz je kon-
trastné zvyraznéno tim, Ze pojednavi
o hrozbé silné boute. Na druhé basni mé
nejprve zaujme pocit jakési pfevricenosti,
kdyz slapadlem a kdnoi dle autorky neskube
voda, ale molo u ného? jsou uvazany. Basen
pak vyvrcholivkycovitém p¥irovnanit¢inkd
alkoholu k hovéni si ,,(...) v nachovém pou-
pdtku / vina (...)". To ndm to pékné zalina!
O pér stranek déal Vona Groarke v dlouhé
basni nazvané Sojka chocholatd pojednava
televizni program a své trable s vyu¢ovanim
tviir¢ciho psani. Zde zlomek tohoto textu:
,Pripomindm Sally sonet, co slibila, Ze dodd. /
S tismévem opdcdi, Ze snad po tstni z Hamleta. /
Md mé za naivku nebo za cvoka? Hlodd // to ve
mné, nez si ddm sauvignon s omeletou. / A to
mdm dnes jesté ¢ist prdci o Nelly Sachs / od
nékoho kdo nikdy neslysel o umlautu // V tele-
vizi ted Bill Clinton hraje na saxofon. / Sotva
prijdu k sobé, film ze Zivota Vijaye / a Tigera je
dost nezdzivnou variantou k sexu.“ Mame tu
sice mix neobvyklych témat, podanych viak
zpusobem dost nezdZivnym. V originile
ma tato bisen patrné odsypat, synkopovat,
bublat a zuréet (Ize s vysokou pravdépodob-
nosti predpokladat, Ze pavodné bylo uzito
rymového schematu aba bcb) — to se oviem
do cestiny pfevést nepodatilo. Jestlize rym
dodd / hloddvyzniva jako nechtény vtip, zdaji
se ostatni rymy z této ukdzky byt ztracené
uplné - pfitom u omelety stacilo zaménit
,s“za ,a“ a dostali bychom dalsi p#ibliZzeni
k rytmice originélu (a omeletu / o umlautu).
Navic - moZn4, Ze naivka jsem ja, ale mél

KRIiDLA A HNizDO

Iva Kotrla: Vnouée
Akord, bezplatna prémie k XXX. ro¢-
niku, Brno 2012

Po rutinnim otevfeni charakteristické zasil-
ky z revue Akord - nedlouho pted letosni
cyrilometodéjskou pouti na Velehradé -
pochopil jsem, ne bez pohnuti, Ze nejde
o tfadové ¢islo, nybrz o ,PrileZitostny tisk®.
O novou sbirku basnirky, prozaicky a od
roku 1992 i vykonné redaktorky Akordu
Ivy Kotrlé (nar. 1947, Tasovice u Znojma),
nazvanou matefsky Vnouce. V tvodu zvaz-
nénou cititem od Dante Alighieriho: , Poezie
je vnoucle Bozi.“ V zavéru, pod tirdzi, s disi-
dentéinym polickem soucasné kulturni
mizérii: ,,Zvldsté na poezii penéz neni, a kdyz
uz platime léta vyddvdni mési¢niku Akord
(jako rodina), vyjde mé takto vydand shirka
mnohem levnéji nez pred deseti lety. Tot bez-
platnd prémie k XXX. ro¢niku Akordu - s diky.“

Abych vylozil karty, jsem jeji podjaty cte-
nat: pro muzny drap v poemé Unora (1979,
1985, 1992); pro milostné spiritudlni lyriku
Zeny, matky Sesti déti, hotici ve sbirce Knot
(2000); pro neustupné postoje srdce a vile
v dobach perzekuce po roce 1968, literarné
zdokumentované v knize odpovédi Karlu
Hvizdalovi Nevitany svédek (1992). Staci
mi proto jeden dva silné verse, jedin4 sloka,
jakoz i véta ¢i odstavec v proze, abych synek-
dochicky omilostnil celou béseni, potazmo
knizku. A hned na prvni nacteni viech t¥i-
asedmdesati textd Vnoucete, vesmés ne del-
gich nez na stranku, zatrhl jsem si pro sebe
(... pro proroky, / kteti jak voda opdl / své maso
prostoupili / chténim ptes krevni slib, / z Jeho
hrdla: Otvirdm se.”) takovychto ,dart” pte-
hrsle. Mam-li se vsak pokusit byt recenzné
nestranny, zmocnil se mne protentokrit
i tézko uchopitelny pocit: vnimam ptece
jakousi silu, pravdivost, houZevnatost, cit-
livost. JenZe zaroven aZ téméf uzavienost,
pfesnéji snad: ,Je riskantnim podnikem: /

jsem a mam za to, Ze varianta byva néceho,
zatimco ,k“ néfemu byva alternativa. At
uZ to v angli¢tiné je rytmicka perla, ¢ neni,
mné se ta baseri zd4 ponékud ptihloupla,
takZe pojdme radéji dal, nebot nasleduje
kone¢né jedna z mala skute¢né znepokoji-
vych bdsni - tedy jedna ze t¥i basni, kvuli
nimz jsem se vitbec odhodlal k prici na této
recenzi.

Jediné, co mé zardzi, je ,kolousek®, jenz
se objevuje v Sestém versi, a to vzhledem
k tomu, Ze basen se jmenuje ,Koné®“, mluvi
se v ni o chovu koni a i ve vztahu ke zmi-
nénému kolouskovi je tu te¢ o ,prekdzZce”
plotu. Nedalo mi to. Na internetu sice neni
origindl basné k dohledani cely, nicméné
mi piélo $tésti a na Poetry Daily lze nalézti
recenzi W. N. Herberta (pavodné otisté-
nou v ¢asopise Poetry London), ktera cituje
pravé tuto pasiz. Je tedy mozno se dozvé-
dét, ze basenl se skutené jmenuje Horses
a sporny ver§ zni ,like a newborn foal, all
joints and poise®, tedy jde skute¢né o hiibé
a nikoli o ,kolouska® (fawn) - ze by autor-
sky vklad prekladatelky, ktera s cuktenkou
v ruce ptispéchala, aby malo dojemné htibé
ptikraslila na kolouska? To, Zze Opus tuto
knihu nominoval na cenu J. Jungmanna,
mé nepiekvapuje (nominoval totiZ viechny
tti preklady, jez vloni vydal), ale Ze se pod
knizku coby odpovédny redaktor podepsal
dalsi prekladatel a ucitel angli¢tiny (Stépan
Nosek), nasvéd¢uje tomu, Ze se ji moc nevé-
noval. Zpét k podstaté, tedy k basnim Koné,
Postupné a Obyvaci pokoj, jez tvoti uzoucky,
av8ak pfece jen vrchol sbirky. Pravé v basni
Koné sledujeme postupné vynofeni velmi
osobniho a naléhavého tématu. Od posled-
nich t6énd, které vyda porouchand sugicka,
se pies vratké nohy sugiku na pradlo dosta-
vame k lyricky presvéd¢ivé vzpomince na

najit hlas Panny: aby nebyl / u vysychdni navr-
Senosti / nad spdsnou tnavou; / v rozjitfeni
kuchyné Zrouta.“ - ztizenou moznost déle
u nékterych ver$i pobyt, spoc¢inout. Nadto
tteba metafora ,U¢im se mléeni. / Kdmen po
kameni.” - je mi povédoma, znam ji.

Teprve po podrobném sezndmeni
i s obéma autor¢inymi exilovymi sbirkami
Zde v pochybnosti (1978) a Olium (1983),
vydanymi v Rimé, nahlédl jsem: jako bas-
nitka - nikoliv pouze ,ztracené generace”
Ctyficatnikd, ale spiSe ,generace 1968°
razené Vladimirem Novotnym - vyjadtuje se
v podstaté dvéma zpusoby. Sevienéjsi lyri-
kou, vykazujici se zakladnim volnym verSem,
a Sirokodechou poemou (Unora; Pred ndvsts-
vou bdsnika, viz Olium). A jelikoz Unora unas
po listopadu 1989 nakonec vysla, nedostup-
nou intimnéjsi lyriku se z velké ¢&4sti roz-
hodla prenést do denikové uspotidaného
Knotu a nyni i do Vnoucete. Ale bez edi¢nich
poznamek. Vkradaji se tudiz otdzky. Nejde
o vybory? Ve sbirce Knot bylo jesté pie-
hledné, kdy je baseri pretisténa prakticky
beze zmény a kdy jen s pfepracovanym
odstavcem, popiipadé, kdy se ze dvou stala
jedina. Ve Vnouceti vSak narazime i na texty
(Smutkem je snih; Kaménky lemu) dotvafené
hned z nékolika béasni nap#i¢ predeslymi
sbirkami. Jde o auto-cento? Konelné: neu-
stalym srovnavanim ptvodniho ,pldci andélé
// Vlhkost téch slz / vzlind aZ k ndm // Je to
stud“ (Zde v pochybnosti, s. 83) s novym
o tycky z plotu, / pldci jak andélé. Omsele /
do venkovského vzduchu. / Za déti. Po porodu
uz vzptimené. / Vihkost prvnich slz, / od nich
velind k ndm. K#tit! / Pres veskery stud / tonuti.
Domova.” (Vnoule, s. 40) nartiistd jisté nebez-
pedi zbloudéni v kruhu autorcinych variant.
Neumoziuje to ale ne¢ekané — odhlédneme-
li od tradi¢niho posuzovéni, v tomto p¥ipadé
nad umengenim pointy — vlastné ¢tena¥skou
meditaci? Jak ji zaZivime p#i porovnavani
ver§u z evangelii?

Mnozstvi knizné nevydanych basni ve
Vnouceti dosahuje poloviny a je prekvapivé,

jakéhosi hvizdajiciho, mrtvého chovatele
koni (pravdépodobné otce: ,ddval jim nase
jména). V nasledujici basni (Postupné) se,
jiz zcela nezaifrované, objevuje postava
otce, jenz ,si ramenem / razi cestu / horkem
/ jako jezdec (...) volajici / »Ziistar tam« / na
divenku ve zlutém®, aby se nakonec zavrat
vznikla vystiznou silou citd, probuzenych
zéblesky vzpominek, zacala prostfednic-
tvim poslednich versa basné Obyvaci pokoj
navracet do hlubin podvédomi: ,Zeptejte se
na cokoli / obrazce koute / niizky odpovédi: /
»Ovsem, ovsem.«“ To je oviem vSechno - za
zminénym triumvirdtem basni lezi jesté dvé
tfetiny sbirky vzbuzujici ve mné nasledujici
lament. Nevim, kde se v nékterych umél-
cich bere pfesvédieni, ze ke vzniku poezie
sta¢i vétu dostatené zasmodrchat: , Zdblesk
mobilu /v dlani/jevzplanutim slunce, /v némz
sedime / a naslouchdme kldboseni / hasivek
a kapradin / a v némz ti vidim pihy dozrdt /
v odstin shodny / s mym* &i jinde , Po cely den
nasdvala voda klid, / aby ho vecer shodila na
rébu v barvé onyxu, / spoléhajic na divérnou
blizkost / prottelych kopcii a zkuSeného nebe.”
Tfuj taixl. Nebo Ze lze poezii dokonce vyro-
bit prostfednictvim vzdélanecky pomrkava-
jiciho zdobeni: , Naslouchdm tdhlym akordim
z okrasnych, prerafaelistickych rukou vrby.
Autorka patrné sama tusi, Ze vét$iné basni
NECO schazi, a tak se ¢asto stane, ze snahou
»ylepdit®je pokazii ty, jez mohly zGstat sice
neoslnivou, nicméné hodnotnou basnickou
vypovédi. Dal$im ru$ivym momentem je
vpad elektronickych sluhii. Rozhodné jsem
proti vylu¢ovéni jakychkoli jazykovych vrs-
tev soucasnosti z basnického jazyka - jde
jen o to, aby slova jako ,mobil“ ¢ ,laptop”
byla vnitfni a nutnou slozkou béasné, aby
nepusobila jako chténa (a jsme opét u toho)
ozdoba. Celkové na mé tato sbirka pisobi

Ze v nich nenajdeme ani jednu ze t¥inacti
uvefejnénych v XXVII. ro¢niku Akordu
(¢. 7/2008), velmi soustfedénych i bliz-
kych stévajicimu tématu vanitas (,Jsi hezky
zatizend lety!®). Zato se mezi nimi objevila
poutni baseri Zarosice a viceméné trakta-
tovy text Misto t#i tecek, které 1ze dohledat
v Akordu €. 4/2007 a 5/2008 v ramci sou-
boru na pokra¢ovani Z rostlinohornictvi
snil, podepsané piizviskem Robert Lea.
Iva Kotrla, s ostrosti sobé vlastni (,Vé&rim —
i peniz se ostti”), jejiz brouseni naplno
zaznélo ve tfeti sbirce Olium, se v ném pod
dalim pseudonymem (za totality Klement,
podle tasovického sv. Klementa M. Hof-
bauera) za¢ina naléhavé, ba prorocky, vyslo-
vovat i k polistopadové realité, uz zase
jinak (s Maxem Picardem) na ,utéku pt¥ed
Bohem®. Formalné i obsahové to viechno
budi dojmem vazného autorského hledani,
zapasu, pferodu. Jacques Maritain v této
souvislosti mluvi o nutné ,soupodstatnosti®
(connaturalitas), vytvafejici mezi dilem
a dispozici duse pottebnou , shodu a ditvérny
pomér®. Co unesla prozai¢nost uhrancivé
a obecné cenéné Unory, miize pusobit u tvr-
zeni s podobnou dikci v sevienéjsi lyrice
Vnoucete daleko popisnéji. Nicméné pii
tichém ,rGZencovém® ¢teni v nads nékdy
vytanou obrazy na rozhrani duse a ducha:
»--. je / zkleje minulost bez slitovdni, / bez lita-
nii, / ale prece my své krvi, / chtély prdt plenky
samy! / A Rotunda je ndznak krouZeni / oéist-
ného bubnu: Co stalo se s ndmi; / pf¥es vérnost
msiv Rotundé svaté. // Jd u dalsich déti zjistila
jsem, / Ze Zmrtvychvstaly / — nespi kvili nim.”
Casopisecké vydani poezie Ivy Kotrlé,
z néhoZ lze mnohokrit vycitit, ze ,k#i-
dla jsou vétsi / nez hnizdo!“ - jak nadnesla
v knize Olium -, pfipomind stav kvasu.
Z médii vime, ze 5. 7. 2012, u ptileZitosti
svatku sv. Cyrila a Metodéje, pravem
obdrzela dékovné uznani Ceské biskupské
konference. Ochranna etiketa Prilezitostny
tisk tak dostala dalsi metaforicky rozmér.
Zdenék Volf

S

jako povinné publikovani nékoho, kdo je
pry: ,jedna z nejocetiovanéjsich irskych bdsni-
Fek soucasnosti.” Inu - co jiného s takovym
basnickym prazdnem nez jej utlouci $packy
nebo cenami.

Vladislav Reisinger

L

Do 9. prosince 2012 predstavuje svoji aktudlni
tvorbu v prostordch Galerie hlavniho mésta
Prahy v 2. patte Staroméstské radnice Milan
Saldk (nar. 1973). Vedle vlastni umeélecké
prdce je zndm ze svého pedagogického piiso-
beni v Ateliéru intermedidlni konfrontace na
prazské VSUP, kde zastdvd post asistenta.
Aktivni je rovnéz kurdtorsky — momentdlné
coby $éfkurdtor rozporuplné p¥ijimané insti-
tuce Artbanka Museum of Young Art.
Ackoli  Saldk neni vyhradné malitem
a vénuje se i jingm médiim, vystava s ndzvem
360° predstavuje uceleny soubor abstrakt-
nich obrazii z letosniho roku. Autor v nich roz-
viji téma, jehoz se dotknul jiz diive — formdt
malby. Zddné z pldten nemd tradicni pravi-
delny, at uz pravouhly, nebo obly, tvar. Tim
prekracuji zazité predstavy o podobé zdvés-
ného obrazu. Ackoliv se experimentovdni s for-
mou pldtna vénuje delsi dobu, predstavené
malby jsou v tomto ohledu dosud nejodviznéj-
$imi. Uvnit¥ dél nepravidelnych tvart, které
se nachdzeji na pomezi organickych a geome-
trickych, ddvd nékdy vzniknout necekanym
otvoriim. PrestoZe Saldk pldtna komplikované
vypind na slozité konstruované ramy, jez jsou
lepeny i z nékolika set dilii, tento ndrocny pro-
ces jejich tvorby neexponuje a pohledu divdka
zistdvd skryty. S pracnym zptisobem vzniku
rdmt kontrastuje minimdlni malitské pojed-
ndni. Barva je nanesena vétsinou v tenkych
barevnych filmech; nékteré obrazy pokryvd
celistvd barevnd vrstva nebo naopak pouhych
nékolik taht na hrubém pldtné, rukopis z nich
ale nemizi. Vsechny obrazy poji svétld barev-
nost: od bilé, sedavé po svétle bézovou. Tak
malby jakoby splyvaji s povrchem bilych stén
vystavniho prostoru. Jejich nendpadnost Ize
chdpat jako pokracovdni Saldkovych prede-
slych pldten pracujicich s kamufldzi. Tentokrdt
vSak obrazy koloritem vychdzeji spiSe z mést-
ské neutrality namisto p¥irody.
Tomds Klicka

VYTVAR

Skupina Improvize uspésné uspotddala
11. listopadu divadelni improvizaci P¥ibéhy
z obrazu aneb Mist¥e Kubo! Vzdala tak
hold Jakubu Schikanederovi, jehoZ vystava
prdvé probihd ve Valdstejnské jizddrné v Praze
a byla prodlouzena az do 13. 1. 2013. Jiné
predstaveni pod ndzvem Krasa a $pina sta-
rého Londyna, inspirované tentokrdt vikto-
ridnskou Anglii a spojujici divadelni improvi-
zaci s uméleckym ztvdrnénim predstav o této
historické a kulturni epose, probéhne 28. lis-
topadu od 19.30 v Divadle Kampa na prazské
Malé Strané. Na motivy ,,chuti kvasnicového
piva, intelektudlnich debat v gentleman-
skych klubech, puchu $pinavych stok a pary
z komint lokomotiv* zaimprovizuji pod vede-
nim Michala Krupika herci Ceské improvizacni
ligy Jakub Trojdk, Karolina Stehlikovd, Jana
Tupd, Ivo Machalik, Jan Heyrovsky, Tomds
Sykora a Karel Macek.

Vlad’ka Kuchtovd

foto Hynek Alt

Milan Salak, Tvar, akryl na platné, 2012
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VOJAK SE STARA, VOJAK MA

V3eobecnd brannad povinnost existovala
v Ceskych zemich od roku 1868; samotna
povinnad vojenskad sluzba byla pro $iroké
lidové vrstvy zavedena jiz osvicenskymi
reformami Josefa II. na konci 18. stoleti.
Mazdckd vojna je jevem vyrazné mlad$im -
podle etnologti zac¢ala vznikat az v 60. letech
20. stoleti, béhem normalizace postupné
silila, aby se do nejkosatéjsich forem roz-
bujela v druhé poloviné 80. let. Vylet do
tohoto obskurniho svéta dnes zavr$ime
poukazanim na drobné jazykové jevy, které
v pozménéné formé Cistecné existuji jesté
i dnes, po zaniku povinné vojenské sluzby
v roce 2004. Zda budou existovat i nadale,
ukaze jen a pouze ¢as.

Na prvnim misté je nutné zminit nejraz-
néjsi drobné folklorni formy spjaté s timto
bizarnim prostfedim, které mazeme klasifi-

kovat jako potekadla, dslovi ¢i ustalend rceni.
Vojik se stard, vojdk md proniklo do bézné
mluvy jiz pfed nékolika desitkami let; k jeho
rozéiteni vyrazné napomohl modus operandi
ztélesnény ptibuznym ,civilnim® dslovim
Kdo nekrade, okrddd rodinu. Do bézné mluvy
¢aste¢né pronikl i vyraz zdhadného pavodu
Sikana jako u hradni strdze, kterému neddvno
dodala popularitu i pikantni niddech me-
didlné propirand aféra tamniho dustojnika
sexualné zneuzivajiciho své podiizené. Cisté
s vojenskym prostfedim je pak spjata cha-
rakteristika specifické latky vojenskych uni-
forem, kterd v [été hreje, v zimé chladi.
Svébytnou a bohatou oblast pak samo-
ziejmé tvoii vojensky slang, jenz se doc¢kal
zdjmu nejen etnologl, ale i jazykovédcl.
Vedle celé fady oznaleni pro symbolické
stupné aktéri mazické vojny (nezminili
jsme dosud jak nebohé surovdky, starsi rajo-
nisty, starsi podlahové kosmetiky & piilrocdky,

Ze to neni zlato, ale obyéejnd
zloufenka...

Mgj efrach z argonautd zmizel
° ve ehvili, kdy jeem zjictila,

FEJETON

JAK NAM ZOBAK ZAKRNEL

Clovek je rdd, Ze se néco neméni. ,»Pfedpo-
klddame, ze celkové dojde ke sniZeni poétu
vojakd z povoldni a oblanskych zamést-
nanci v rozsahu nékolika set osob. Dalsi
stovky rozpoc¢tovych mist, ktera jsou v sou-
¢asné dobé neobsazend, budou zru$eny,«
uvedla mluvéi generdlniho $tdbu Jana
Ruzickova. (...) Podle nécelnika general-
niho §tibu Petra Pavla se p#i schvalovini
zmén v armadé muselo poditat se zménou
politicko-vojenskych ambic. »Jde v pod-
staté o sniZeni nasich nirodnich ambici.
P#i soubéhu nékterych ukola kvuli tomu
nebudeme schopni poskytnout podporu
na domdcim teritoriu naptiklad v ptipadé
povodni, jako jsme byli schopni v roce
2002,« varoval nacelnik generilniho $tabu.
Propousténi by vsak nemeélo vést ke sniZeni
kvalitativnich schopnosti ceské armady.
Snizi se pry pouze kvantita. »Jednim ze
zdkladnich predpokladii zmén struktury
a potti ozbrojenych sil bylo udrZeni st4-
vajici trovné zaji§téni obranyschopnosti
Ceské republiky,« uvedla Ruzi¢kova.“ Tolik
sdélovaci prostiedek. Ndcéelnik generdlniho
$tdbu asi bude bliZ pravdeé, jako vojdika ho
sniZzovdni ndrodnich ambici nemiize tésit, ale
trochu to uprimnosti kazi své skvélé tiskové

mluvéi. Ta to Fikd, jak jsme byli zvykli: niko-
liv zdrazovdni, ale dprava cen; a vyssi kva-
lita! Clovek se pak rdd oddd nadéji, ze podle
Nesmrtelného Uceni jediné §tihld armdda je
dobrd armdda. Bylo by jisté podle Nesmrtel-
ného Uéeni sprdvné prohldsit dokonce, Ze stdt
je nejhorsim zajistovatelem ndrodni obrany,
a svéfit ndrodni obranu soukromym firmdm.
Pokud vsak md byt armdda co moznd nejlepsi,
ale prece jen stdtni, musi byt co nejstihlejsi
a co nejefektivnéjsi. Podle Nesmrtelného Ucent,
dovedeného do logickych diisledkii, by pak byla
nejlepsi armdda jednoclennd, ale ten jeden
vojdk by byl dokonale vycvien jako dilstojny
obhdjce vzdélanostni spolecnosti. Ten vojik by
hrdl na trubku a buben, obsluhoval délo, ¥idil
tank, odpaloval raketu, vafil... A byl by sdm
sobé (volné podle Vodrianského a Skoumala)
nejlepsim muZstvem i prisnym, ale spra-
vedlivym velitelem i upfimnym kamarddem,
ktery si umi tici do oi trpkou pravdu, ale umi
i povzbudit a p¥dtelsky se do Zeber dloubnout.
Meél by umét zpivat hymnu. Vzhledem ke spe-
cifické strategické poloze Ceské republiky by
mu stacilo ovlddat ponorku sladkovodni.
Clovek je rdd, Ze se aspori néco neméni, kdyz
se jinak zménilo skoro vsechno. Napriklad lidé
uz spolu mdlo mluvi. Ale mluvivali spolu kdysi
vic, nebo je to klam perspektivy? Za mych Cast
spolu lidé u nds v Olomouci mluvili hodné jen

tak neprili§ origindlni oznaceni jednotli-
vych vojaka dle nastupnich mésici: ledridk,
dubridk, ¢ervenédk nebo Fijiidk) zaujmou pre-
dev8im oznaceni pro p¥islusniky vojenské
policie — od neutrédlnich vépécek az k zaji-
mavéjsim veprium Ci vypicim. Tato oznaceni
samoziejmé vznikla na zdkladé oficidlni
zkratky VP.

Zkratky, ve vojenském prostredi tolik
oblibené, pronikly velice vyrazné i do mluvy
béznych vojakd. Tak naptiklad oficidlni
KVOP (krdtkodobé volno k opusténi posddky)
a SVOP (svévolné opusténi posddky) daly
vzniknout termintm kvopar a svopa?, které
byly zdsadné vyslovovany jako jediné slovo.
Tvotivi vojéci ale vymysleli i celou fadu zkra-
tek lidovych, které nemély s témi oficil-
nimi nic spole¢ného. K nejzndméjsim z nich
patti UBS (univerzdlni bouchaé sluzeb), ozna-
¢ujici vojaka, kterému byla ¢asto uklddana
dozordi ¢i strazni sluzba. Jesté oblibenéjsi

VYROCi

Josef Vaclav
Toman-Tomanek

*19. 11. 1912 Kupicova (Volyné)

Proména

Nic na svété nepotrva vécné,
¢as ma na vie neuprosny zub,
nic zde nepretrva vyjimecné,
padne i ten nejpy$néjsi dub.
Ani nepovlddne nekoneéné

na Hrad¢anech rudy belzebub.

Zadna lidsk4 moc a zadné sila
nezadrzi moci déjin béh.
Doba pterodu se nezpozdila
nikdy v neustalych zipasech,

tFikrdt. V roce 1968 jsem tomu zpocdtku prili§
nerozumél, ale nebylo to nemilé, jak se zasta-
vovali lidé zndmi si jen od vidéni, jaké by dnes
mohly ddt dohromady jen podobné staré déti
anebo venceni psi, a dohadovali se: Svoboda?
Cisar? Hanzelka? Smrkovsky? (Nakonec to byl
Svoboda.) Pak se néco podobného opakovalo na
podzim a v zimé 1989-1990, ale myslim, Ze to
trvalo méné mésicu. A pak uz jenom za povodni
roku 1997.

Jindy to tak nebyvalo tak béZné, ale prece
jen... Kdyz jsme chodivali s bratrem do $koly,
seddvala na soklu ¢inZdku v sousedni ulici
pani Avratovd se psem, myslim foxteriérem,
a s kolemjdoucimi pokud mozno néco proho-
dila. Posledni takovou starenkou v nas$i ulici
byla pani Frydryskovd. Ta ¢astéji naddvala na
sousedy a na poméry, spise kdyz se uvolnily, ale
hubatd byvala vtipné. Dnes se ddvaji na ulici do
reli jen cvoci, pouli¢ni obchodnici s mobily a na
chodbé tinZdku hauzirnici s levngym plynem.
uZ mdlo stopari? Posledni divka, kterou jsem
vezl, smérovala z Ceské Trebové na Hradec
Krdlové, a chtéla do Brna. Posledni dvojice
pdntl, které jsem zastavil, byli otec se synem;
otec probiral barvité, aZ to bylo nep¥ijemné,
nemoci v rodiné, syn byl znalec uniforem vojsk
vSech stdti. Vsichni byli mili, ale netuctovi.
Tuctového jsem uz dlouho nikoho nevezl.
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zkratka pak znéla UPPDKV (iplné po piti
do konce vojny); pouzivana byla pfedevsim
v situacich, kdy vojin u¢inil né&jaky pfecin
a hrozilo mu, Ze si na néj néktery z mazaka
¢i dastojnik dlouhodobé zasedne.

Hlavnim rysem vojenského slangu byla
v prvni fadé vulgarita; v 80. letech v mnoha
ptedevsim ceskych posadkich k nejéas-
téji pouzivanym slovim pattilo sloveso
jebat, které poslouzilo jako zaklad k odvo-
zenindm jako vyjebat (podvést nékoho, ale
i havarovat), zjebat (promluvit nékomu do
duge, vy¢init mu), projebat (promeskat),
zajebanej (3pinavy), dojebanej (unaveny)
nebo najebanej (opily). Jak uvadi predni
znalec vojenského folkloru, etnolog Adam
Votruba, tento fenomén ziejmé nesou-
visi s ni¢im jinym neZ s absenci skutecného
jebdni... Analogicky mnohovyznamové bylo
ostatné i slovo pica.

Petr Janecek

které vedem, aby zvitézila
svata pravda Slovenska a Cech.

(New York, 31. 1.1964)
(Zdblesky, 1968)

V listopadu si dale pFipominame tato
vyroci narozeni:

10.11. 1972 Tomas Pohanka

12.11.1922 Ivan Kriz

12.11. 1942 Alena Nadvornikova
14.11.1902 J. V. Smejkal

15.11. 1922 Jindt#ich Malec

16.11. 1862 Pavel List

16.11. 1902 Jan Klepetar

17.11. 1932 Vladislav Kramoli§

19.11. 1912 Bohuslav Brouk
21.11. 1882 Frantisek Patek
21.11. 1902 Eduard Fiker

o

Porddat happeningy a pFibuzné Zdnry bylo
za minulého reZimu trochu riskantni, ale zato
kdyz uz happening unikl pozornosti Verejné
bezpecnosti, byl obecné zajimavy. Kdyz se
dnes déje néco na ulici, bude to reklamni pod-
nik. Kdyz visela onehdd figura muze z okna
nasi radnice, pomyslel jsem si, Ze je to reklama,
a el jsem. Az pak jsem se docetl, Ze to byl Sig-
mund Freud od Davida Cerného. I kdys mé vic
zajimaji jini kontroverzni umélci, napriklad
Felix Hdj, vytvarnika jsem up¥imné polito-
val: ani kontroverzni umélec to nemd dneska
lehké.

Za mého détstvi v 60. letech vyvoldvaly
sochy Zen s nadmérnym uchem nebo dvéma
tvdremi v plenéru olomouckych parki auten-
tickou zufivost starych kramdrovcii i sou-
druhti. Oslovovaly je. Vedly k sepisovdni uddni,
a kdepak mailovych!

Dnes je to se vzdjemnym oslovovdnim téZsi.
V méstské hospodé jsou dnes nejvystrednéjsi
lidé, kteri rozmlouvaji, nehykaji a nekontro-
luji po¥dd dokola mobilni telefony. Za posledni
mésice jsem je vidél dvakrdt. Kdyz jsem se pti-
blizil na doslech, ukdzalo se, Ze mluvi pékné
esky a jsou to horlivi kfestané, ve druhém p¥i-
padé horlivi levicdci. Nic strasného, katolici,
ve druhém pFipadé nanejvys ProAlt. Vsichni
mili a netuctovi. P¥islusnici mensin.

Vidclav Burian
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